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XIX SWIATOWY DZIEN POEZ]JI UNESCO

Organizatorzy i wspélorganizatorzy

,Poezja dzisiaj”

Klub Literacki ,Nasza twérczo$¢” Stowarzyszenia Wspdlnota Polska
w Warszawie

Instytut Stowacki

XXXVII LO im. Jarostawa Dabrowskiego

XIV LO im. Stanistawa Staszica

LII LO im. Wiadystawa St. Reymonta

Miejski Oérodek Kultury w Piastowie

Centrum Kultury w Zyrardowie

Biblioteka Publiczna Miasta 1 Gminy Piaseczno
Gminna Biblioteka Publiczna im. Ks. J. Twardowskiego w Jabtonnie
Salon Literacki ,Schillingéwka” w Piasecznie
Uniwersytet Warszawski

Miejski Osrodek Kultury w Staszowie

Zwigzek Literatow Polskich O/Szczecin
Centrum Kultury w Resku

Republikanskie Stowarzyszenie Pisarzy Polskich na Litwie

Donator: Patronat:
Stowarzyszenie Autoréw [TVIP]
ZAiKS KULTURA
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Ramowy program

XIX Swiatowego Dnia Poezji UNESCO

20-21

8 IV /poniedzialek/

marca:

Godz. 17.00

Godz. 19.00

Godz. 20.00

Godz. 21.00

9 IV /wtorek

Godz. 11.00

Godz. 17.00

Godz. 20.00

Prapremiera XIX Swiatowego Dnia Poezji UNESCO w Re-
sku /wojewddztwo zachodniopomorskie/ pn. Reska wiosna
poezji.

Prezentacja wierszy poetéw zagranicznych w Sali Zielone]
Domu Polonii, Warszawa, ul. Krakowskie Przedmie$cie 64.
Promocja nowej antologii z serii MOSTY.

Kolacja dla gosci zagranicznych w Literatce — Dom Litera-
tury.

Dorota Walczak- Delanois 1 Jacek Jaszczyk — Zycie literackie
w Brukseli i Dublinie.

Czytanie wierszy przy lampce wina.

Uroczysta gala poezji polskiej] w auli Domu Literatury,
ul. Krakowskie Przedmiescie 87/89. Wystepy wokalistek.
Nagrody: Zloty Pierscief i Nagroda Swiatowego Dnia Poezji.

Instytut Stowacki — prezentacja twérczo$ci poetéw zagra-
nicznych.

Kolacja dla gosci zagranicznych w Literatce — Dom Lite-
ratury.
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10 IV /éroda/
Godz. 11.00

Godz. 16.00
Godz. 18.00

Godz. 19.00

11 IV /czwartek/
Godz. 10.30

Godz. 13.00

12 IV /piatek/
Godz. 18.00

29-301V

Poezja w szkotach i domach kultury

Poeci w Zyrardowie, w XXXVII LO im. J. Dgbrowskiego,
w XIV LO im. St. Staszica, na Uniwersytecie Warszawskim
oraz w Salonie Literackim ,Schillingéwka” — Piaseczno,
ul. Poniatowskiego 7.

Zwiedzanie Staréwki.

Kolacja dla gosci zagranicznych w Literatce — Dom Lite-
ratury.

Czytanie wierszy przy lampce wina.

Piastéw. Poeci zagraniczni w Miejskim Osrodku Kultury,
ul. Warszawska 24.

Wycieczka poetycka dla czesci gosci zagranicznych do Sta-
szowa. Koncert poetycko-muzyczny w Staszowskim Osrod-
ku Kultury, ul. Parkowa 6. Spotkanie z miejscowym §rodowi-
skiem literackim.

Jabtonna. Poeci zagraniczni w Gminnej Bibliotece Publicz-
nej im. Ks. J. Twardowskiego, ul. Modlifiska 102.

Z poezja na Wilehszczyznie.
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Nasi zagraniczni prenumeratorzy, m.in:

The British Library, London, Wielka Brytania

Green Library, Stanford University, Stanford, USA
Library of Congress, Washington, USA

Harvard College Library, Cambridge, USA

New York Public Library, USA

University of Toronto, Toronto, Ontario M58 1A5, Kanada
Die Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, Niemcy
Staatsbibliothek zu Berlin, Berlin, Niemcy

Of¢rodki i biblioteki krajowe, m.in:
Centrum Kultury w Zyrardowie
PPSKAKIB we Wroctawiu
Biblioteka Collegium Polonicum
Gminna Biblioteka Publiczna w Kadzidle
Biblioteka Raczynskich w Poznaniu
Miejska Biblioteka Publiczna im. W. Gomulickiego w Ostrofece
Miejska Biblioteka Publiczna w Lomzy
Biblioteka Polonistyczna Uniwersytetu L.odzkiego
Akademia Pomorska w Stupsku
Wojewddzka Biblioteka Publiczna w Olsztynie
Biblioteka im. Zielinskich Towarzystwa Naukowego Plockiego
Miejska Biblioteka Publiczna w Siedlcach
Wojewddzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna w Rzeszowie

Dystrybutorzy: Ruch, Kolporter, Pol Perfect, LEXICON Maciej Wolinski,
Garmond Press SA.

Wszystkim oraz prenumeratorom indywidualnym serdecznie dzickujemy.
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ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy i mitos$nicy poezji

(’; ’:g\ te wiosne Warszawe nawiedzi duzo metafor z r6z-
( nych stron §wiata o réznej poetyckie] intensyw-
cesil| noScl. Zaostrzg naszg wyobraznie, pomogg wyzej
wsplg sie marzeniom 1 ocleplg naszg wrazliwo$¢. Metafo-
ry przywiozg piekne jak zwykle na naszych festiwalach po-
etessy 1 odpowiedzialni, go$cinnie u§miechnieci mezezyz-
ni. Caly rok czekali, zeby znéw znalezé sie w Warszawie,
niektérzy nawet z wierszami o niej. I bedziemy codzien-
no$¢ zamienia¢ w poezje, muzyke 1 piesn, sfowem dawaé
przyklad tym, co nie umiejg go dawaé, a stéw uzywajg nie
jako drogi do cztowieka, lecz narzedzia oreza. Nasze wiecznie mtode wiersze przy-
wrécg nam $wiat na miare naszych oczekiwan, nie szkodzi ze moze tylko na kilka
chwil, o ktérych jednak powiemy: bylyscie pickne, bedziemy pamietaé. I powtérzy-
my za wieszczem:

Hej!, radosciq oczy blysng
I wieniec czota okrasi,
L wszyscy sig mile scisng:
To wszyscy bracia! To nasi!!

Pochlebstwo, chytros¢ i zbytek
Niech kazdy przed progiem miota. ..

Aleksander Nawrocki

PS. Swiatowy Dzienr Poezji, ustanowiony przez UNESCO w r. 1999 w Paryzu,
w Polsce po raz pierwszy odbyt sie juz w r. 2000, zorganizowany przez Polski Ko-
mitet ds. UNESCO razem z ,Poezja dzisia)” w Wyzsze] Szkole Teatralnej przy
ul. Miodowej. Nastepne, pod patronatem Polskiego Komitetu ds. UNESCO or-
ganizowane byly 1 sg przez redakcje ,Poezja dzisia)” przy wspdtpracy z Bibliote-
kami, Centrami Kultury, zagranicznymi instytutami kultury, etc. w Warszawie
oraz w kulturotwoérczych regionach calego kraju, a takze poza jego granicami,
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z zakonczeniem na Wilenszczyznie, razem okolo 100 dni. W tym roku prapre-
miera imprezy rozpocznie si¢ w Resku kolo Szczecina /20-22 111 br./, a premiera
w Warszawie, w Domu Polonii, Domu Literatury 1... trwajg rozmowy, zeby row-
niez w Zamku Krélewskim, nastepnie m. in. w Zyrardowie, Piastowie, Jabtonnie,
Piasecznie, w liceach 1 w mieszkaniach u poetéw, np. w ,Schillingéwee”, do ktérej
tworcow krajowych 1 zagranicznych zaprosifa poetka Elzbieta Olszewska-Schilling.
Z wycleczky poetyckg, jak co roku, ruszymy do Staszowskiego Domu Kultury,
nastepnie do Riazania /17-21 IV/, niedaleko miejsca urodzenia wybitnego poety
rosyjskiego, Sergiusza Jesienina, gdzie pod patronatem ,Poezji dzisia)” z unescow-
skim namaszczeniem wybitna poetka rosyjska, Elena Korniejewa, organizuje kon-
tynuacje imprezy w krolewskich warunkach. Zakonczenie planujemy juz w maju na
Wilenszezyznie. W druku jest siedem pozycji ksigzkowych: kolejny numer , Poezji
dzisia)” z prezentacjg twérczosécl poetéw polskich 1 zagranicznych oraz §rodowi-
ska tworcow szczecinskich w liczbie 27, kolejng antologie, juz 9, w seriit MOSTY
z wierszami poetéw tzw. krajéw przybaltyckich: warszawskich, z Grodna /Biato-
ru$/, Wilna, Rygi 1 Tallina oraz pie¢ tomikéw poetyckich: 1 — dwujezyczny /polski
i angielski/ laureatki, z Czestochowy, tegorocznej Nagrody Swiatowego Dnia Poezji
ustanowionego przez UNESCO, 2 — wielojezyczny tom wierszy Barbary Jurkow-
skiej ,Wizytéwki”, 3 — Benedykta Koziela ze Staszowa, 4 — tom wierszy Kazimie-
ry Szczykutowicz z Kiele, 5 — dwujezyczny tom wierszy oslemnastoletnie] poetki
z Warszawy, Aleksandry Smerechanskiej, stypendystki naszej redakeji 1 laureatki
ubieglorocznego XXX Festiwalu poezji licealistéw, organizowanego przez XIV naj-
lepsze liceum matematyczno-fizyczne w Polsce im. Stanistawa Staszica, mieszczg-
ce sie w Warszawie przy ul. Nowowiejskie]. Festiwal powolata do zycia 30 lat temu
1 ciggle mu przewodniczy polonistka, profesor Anna Cias.

W tym roku, procz polskich, zostali zaproszeni poeci, ttumacze 1 wydawcy
z Serbu, Itali1, Niemiec, Belgi, Irlandii, Londynu, Wilna, Rygi, Tallina, Grodna, Ro-
s71, Stowacj1 1 Wegter, w sumie ponad 20 0séb, §wiadomie nie za duzo, zeby wszyscy
z wszystkimi zdgzyli sie zaprzyjaznié 1 zeby nie byto organizacyjnego miynu-tlumu.
W rodzinnej atmosferze bedzie czas wymieni¢ poetyckie poglady 1 ustali¢ warunki
dalszej wspdtpracy w mysl sprawdzonej juz zasady: my wam, wy nam, ktérej do-
tychczasowe owoce to ponad 15 ksigzek poetéw polskich wydanych za granica 1 taka
sama liczba ksigzek poetéw zagranicznych wydanych w Polsce. Za szczegdlne za-
stugl w tlumaczeniu 1 promowaniu literatury polskiej za granicg Joanna Kalinowska
z Italil Potudniowej zostanie uhonorowana Ztotym Pier$cieniem.

AN
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KATARZYNA ZWOLSKA-PLUSA

Czestochowa

Laureatka Nagrody XIX Swiatowego Dnia
Poezji ustanowionego przez UNESCO.

Urodzona 12 lutego 1986 roku. Publikuje wier-
sze 1 proze w prasie literackie], miedzy innymi
w ,Dwutygodniku”, ,Migotaniach”, ,Fabula-
riach”, ,Szafie”, ,Helikopterze”. Pracuje jako
tutorka, nauczycielka jezyka polskiego, etyki,
prowadzgc réwniez zajecia literacko-dziennikar-
skie w Zespole Szkét Artystycznych 1 Akademickich ALA w Czestochowie. Jest
tez asystentkg profesora na Uniwersytecie Humanistyczno-Przyrodniczym im. Jana
Dlugosza w Czestochowie w Zakltadzie Kulturoznawstwa. Wspétredaktorka Babin-
ca Literackiego. Laureatka Nagrody Literackiej im. Jarostawa Zielifiskiego ZEOTA
ROZA (2018).

mosty

jezu, jaki ty masz glos. jak przesypywane z reki
do reki metalowe gwiazdki. takie rzeczy dziejq sie
tylko w obi, gdy dotykam zakretek do §rubek

albo migkkich watkéw do malowania $cian.
nie, to sie nie dzieje,

kiedy dzieje sie w osobnych zyciach 1 regionach,
przy jednoczesnym posiadaniu zon, dzieci, rodzicoéw
kruchych jak styropianowe rozety.

a jesli? a jesli kto$ zapyta co tu robicie?
bezustannie w cudzych glowach —
czy odpowiesz: budujemy mosty?
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bridges

jesus, what kinda voice do you have. like metal stars
tipped from hand to hand. such things happen

only in a diy store, when I touch screw caps

or soft paint rollers.

no, 1t does not happen

when it goes on In separate lives and regions,
at the same time as having wives, children, parents
fragile like styrofoam rosettes.

what if? what if someone asks what are you doing here?
constantly in other people’s heads —
will you answer: we are building bridges?

* % %

1stniejg takie spotkania na plaszczyznie miasta,
gdzie pokrywa asfaltu 1 chodnika fopocze jak
skrzydetka. czekata przy fast foodzie, méwita:
jestem 24U, mozesz mnie zje$¢, wylizaé kostki.

to przemoc — powledzial — nic na to nie poradze,
trzesg mi sie nogl, miasto faluje, kiedy ciebie widze.
uderzasz we mnie, przychodze oddaé wszystkie
wiersze 1 §wihstwa.

1stniejg takie spotkania na plaszczyZnie miasta 1 ludzie,
ktérzy nie widzg 3d. wyptakujg oczy, ronig dziect.

ona méwl1 — splywaj juz, spadaj. mamy nieréwno

na powlerzchnl, tu nic sie nie utrzyma jak kwiaty 1 kioski.
odchodzac, nie zataczaj kregow.
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* %k %k

there are such meetings on the city ground,
where the asphalt and pavement covers flap

like wings. she waited at a fast food place, saying:
1am 24U, you can eat me, lick up my ankles.

it’s violence — he said — I cannot help it,

my legs are shaking, the city heaves when I see you.
you strike at me, I come to give away all

the poems and filth.

there are such meetings on the city ground and people

who cannot see in 3d. they cry their eyes out, shed children.
she says — scram, get lost. we are on

an uneven surface, nothing here will last like flowers and kiosks.
when going away, don’t go in circles.

przychodzi pacjent w manii do lekarza:
— bede méwié szybko

dla K.

w poczekalni jest cilemno, ale ty widzisz wiece].
smartfon rozéwietla ci twarz jak otwierana
na magnez skrzynka skarbow.

pani z katarem nie stanowl zagrozenia,
cho¢ ciato ma gloéne (ludzie z glosnymi
ciatami skrzypia, mlaszcza, wiercy sie).

twoje clalo jest ciche 1 dumne. rozéwietlona
tapiesz odcienie szaro$ci w snake’u 1 chyba
w zyciu. dotarfa$ z remisjg prawie do samego
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wnetrza. myslisz, ze moze pojedziesz jeszcze dale].
wchodzisz do gabinetu jak do byle jakiego pociagu.
w $rodku rzucasz zart, ktéry juz cie nie dotyczy.

$miech dobiega z dystansu, prawie
spdzniony.
ale odjazd — myslisz.

a maniac patient goes to a doctor:
— 1'll make it quick

to K.

the waiting room 1s dark, but you see more.
the smartphone illuminates your face like a
treasure chest opened with a magnet.

a lady with a runny nose 1s not a threat,
although her body 1s loud (people with loud
bodies creak, smack, fidget).

your body 1s quiet and proud. illuminated,
you catch shades of grey in snake and probably
in life. you almost arrived to the very middle

with a remission. you think you can go even further.
you enter the office like any train.
mnside you throw a joke that does not concern you anymore.

laughter comes from a distance, almost

late.

what a ride — you think.

Tlumaczyt Artur Komoter
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BOHDAN WROCLAWSKI

Warszawa

Poeta, pisarz, dramaturg. tworca portalu PISARZE.PL,
redaktor naczelny e-dwutygodnika literacko-artystycz-
nego. W 2006 na wniosek Poezji dzisiaj uhonorowany
Nagrodg Swiatowego Dnia Poezji UNESCO. Czlonek
ZAiKS-u. Tworczos¢ wielu poetdw prezentowana na
famach ,Poezji dzisia)” jest réwniez przedstawiana na
stronach portalu.

Czytanie peryferii

Zgadzam sle — moje spacery sg coraz krotsze
dochodze do $ciany lasu zawracam

odchodze

bo przeciez gdzie$ musze odej$é

od tego miejsca porazajgcego mnie swojg samotnoscig

péznie] czuje w ustach zapach cynamonu
mydlin
enijaeych jezyn rozkladajace; sie grzybni

moja dlon wedruje do géry w jakimé dziwnym gescie
zastyga na wysokosci piersi

w ustach nadal czuje smak bezbolesnej tabletki
by¢ moze ten gest wart jest mszy lub krélestwa
zaczynam odczytywac wszystkie dukty Sciezynki
zautki 1 ulice

prowadzgce w glgb peryferii

wiedzgc dobrze ze nigdy nie uda mi sie stgd uciec

w polowie drogi stadam na butwiejagcym pniu
zupelnie niepotrzebnie probuje zaglebié sie
w istote dookolnej bieganiny mréwek
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doskonale zdaje sobie sprawe — one odgadujg
moje 1stnienie na najodleglejszych krancach miasta

alfabet ich $ciezek jest nazbyt skomplikowany
abym potrafit wlasciwie go odnalez¢
poczu¢ smak odpowiedzi na pytania

ktérych nigdy nie udalo sie sprecyzowac
nawet wobec samego siebie

Jednak dobrze wiem potrafie odgadngé
— znéw nie udalo mi sie odej$¢ z peryferii

za 1ch niewidoczng bramg pachnialy wiosenne kwiaty
trwal wieczny karnawat
arty$cl tworzyli dziela

echo 1ch 1stnienia docieralo do mnie
stojgcego na najodleglejszym peronie przedmiescia

1 kto$ w srodku mnie kto$ wyjatkowo smutny
krzyczat

ze to nie koniec wienczy dziefo lecz przetrwanie

a kto$ zupelnie inny w wiecznym dyskursie

szeptal o zwigzku puszki po coca-coli z samotno$cig artysty

na poddaszu

pelnym zapachu farb terpentyny kurzu
wyschnietych palet

wybrzuszonych w ustawicznej prosbie do §wiatta
1 whasnej wszechobecnosci

Wstaje z pnia
dochodze do $ciany lasu

Zawracam
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W podrézy do siebie

Poezja szuka w nas miejsc
najbardziej intymnych opuszczonych
pelnych korowodéw ustawicznie
wirujgcego $wiatla

strun pekajacych na obrzezach
wieczne] niedoskonalo$ci
wszech$wiata

jest w tym muzyka

starych skrzypiec

dialog ktéry rezonuje w nas

w tych momentach

kiedy z bélem 1 nie§miatoscig
staramy sle

otwiera¢ w soble pejzaz za pejzazem

az do catkowitego wyczerpania widnokregu

nadal nie potrafie odczytaé dotykiem warg
smakiem podniebienia

najblizszych mi geograficznie stéw
spojrzen

dtuzszych niz kolorowe tesknoty
sptywajacych do morza rzek

1 one 1 my blgdzimy wers po wersie
w najchtodniejszym dotyku kosmosu
jego urojeniach

nieznanych nam blizej

dramatach
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aby znéw odnaleZ¢ siebie
w niecierpliwo$ci dziecka
biegngcego do otwartych ramion matki

w gestach o ktérych dawno zapomniata cywilizacja

smaku kobiet zablakanych miedzy strofami
dobrotliwego ciepta
ktére otwierajg w nas tkajacych

bezradnych

prébujgeych odnaleZé siebie

az do dna

najbardziej oddalonego krateru
samotnego ksiezyca

Wypalanie trawy
Nie podchodz do mnie siadam na najodleglejszej tawce w parku
blizej niz odleglos¢ czytam poranng gazete
echa odbitego od polnych kamient poprawiam opadajgce weigz okulary
karmie gotebie
M¢j glos nasgcza sie ich chropowatg
strukturg patrze na miodych ludzi
pejzaz ptonie biegngcych ustawicznie do siebie
popieleje niczym
wiosng wypalane trawy Ich biale wyciagniete ramiona

oczyszczajg krajobraz
ten oglen dotyka mnie

ale nie parzy z najodleglejszych westchnien
nie plone razem z nim

stygne
obojetnieje
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WIERSZE POETOW ZAGRANICZNYCH

DANUTA BLASZAK
USA

Poetka, ttumaczka, antologistka. Prowadzi por-
tal Internetowe Miasto Poetéw. Uhonorowana

odznakg ,Zastuzony dla Kultury Polskie;”.

ksigzka Melchiora Wankowicza
ziele na kraterze

na zboczu wulkanu tgka w kolorach
az do eksplozji
rozkwitajg paki

babcia Irena miata tylko jedng ksigzke
zlele na kraterze

przeczytata mendel bibliotek
podezytywata cudze pétki

kilka §wietych obrazkéw

ukryta w biurku w kacie pokoju
buteleczke neospasminy

1 zapasowe okulary

tuziny lat po wybuchu wulkanu
prochy kraza w atmosferze
pamie¢ po zmarlych

1 sfonce nie dociera
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* % %

babcia Irena przetrwata kilka wojen

grype hiszpanke tyfus czerwonke 1 ospe
choroby szly poprzez Europe az do kresow
wrogow ktérzy zabrali obrazy

1 tych co kupili dworek za pdl srebrnika
kiedy przyszto z kreséw uciekaé

nie cheiala rzeczy pieniedzy kolorowych ubran
kacik w pokoju moich rodzicéw 1 by¢ blisko

ale zawsze sq jakie$ rzeczy
do mieszkania
przyszli ztodzieje

powiedzieli ze sprawdzajg czy bataganu nie ma

na balkonie

ukradli radio tranzystorowe rodzicéw

1 babci zapasowe okulary zawiniete podwdjng warstwa celofanu
ks1gzki nie dostrzegli

* % %

ziele na kraterze dostatam w spadku po babci
nie bede tego czytaé

po co?

Krysia umarta

jak paczki kwiatow rozkwitajace

na zboczu wulkanu
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JOHN GUZLOWSKI
USA

Urodzit sie w obozie pracy przymusowej
w nazistowskich Niemczech. W 1980 r. uzy-
skal doktorat na Purdue University. Wykladat
wspolczesng, amerykanskg literature na Eastern
[linots University, obecnie jest emerytowanym
profesorem. Autor dwoch ksigzek: Lightning
and Ashes oraz Third Winter of War: Buchen-
wald (Finishing Line Press). Kolejna pozycja
wydawnicza to Language of Mules, ktéra ukaza-
fa sie w Polsce jako Jezyk mutdw i inne wiersze,
polsko-angielskie wydanie opublikowane zostato przez Biblioteke Slaska w Kato-
wicach. Wiersze ukazaly sie w wielu czasopismach w USA, Polsce 1 na Wegrzech,
m.in. w ,Margie”, ,Nimrod”, ,Altlanta Review”, ,Crab Orchard”, ,Chattahoochee
Review”, ,,Slqsk” 1,Ackent”. W 2001 r. autor zostat uhonorowany nagrodg Illinois
Arts Council Award. W 2012 r otrzymat Polish American Historical Association
Creative Arts Award za twérczo$¢ 1 wkiad do Polish American Letters.

Zajety wieloma sprawami

(dedykowane Tadeuszowi Rézewiczowi)

Zaczne umieraé I wiersze

Jutro Roézewicza

Dzisia) mam Ktére byly

Zbyt duzo do zrobienia Zalecane

Zwlaszcza zardzewiata Przez przyjaciela

$ruba w toalecie Ktéry potrzebuje z powrotem ksigzke
Ktéra przecieka Natychmiast

Przecieka
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Ale jutro, dobrze A wiersze
Zaczne wiec umierad Opuszczone

Jesli zardzewiala $rube
Mozna poluzowacé

Do Emily Dickinson w niebiosach

A wiec Emily,

powiedz mi

co to jest —

co tak w koficu

uprzejmie nas zatrzymuje —
Czy to serce

w konicu méwi ,tak”

cholesterolow1

blokadzie

aorty wstepujgce]?

Uderzenie

w nie w pelni chromowany zderzak

nasze kosci tak szybko

jak dziect zmieniajg
zdanie wéréd huétawek
zjezdzalni 1 malpiego gaju’?

Czy to Jest zycle
ktére mija
przed naszymi oczami

jak para

syczy z glowki prysznica
néz przedziera,
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niedZwiedZ rozposciera
swoje ramiona,
kochanek

wprowadza sie w potkole
naszego widzenia?

Daj mi1 zna¢
Twéj
John Guzlowski

Thumaczyta Anna Maria Mickiewicz

RENATA CYGAN
Anglia — Londyn

Poetka, fotograf, grafik komputerowy, czlonkini
SAP oraz KaMPe, laureatka wielu konkurséw
literackich, ttumaczona na jezyki: rosyjski, bul-
garski, biatoruski, wloski.

Mitosé

Milosé. Ciagly niepoké). State zagrozenie.

Taniec z ostrg brzytwa na czulkach zachwytéw.
Lot motyls, §piew iskier, pelgajace cienie,

G16d 1 niespelnienie. Od nocy do §witu

I od $witu po zmierzch — zlota karuzela

[ posrebrzane wersy w ckliwych villanellach.
Mitosé to bél 1 ulga, burze 1 odplywy,
Niespokojno$¢ oddechéw, otchtan, brak powietrza.
Utraty przytomnoéci, pobudki 1 zrywy,

Niemoc pojedynczosci 1 1za, ta najpierwsza.

To rozpostarcie skrzydet w konwaliowych dzwigkach.
Mito$¢ blogostawiona.

Mitos¢ przekleta.
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PIOTR KASJAS
Anglia — Birmingham

Poeta, prezes Organizacji Polonijne; ,Glos Pol-
skiej Kultury”.
* % %

Weréd rozrzuconych w clemnosct mysli,
wéréd milczenia 1 szeptu,
jest odrobina krzyku, co $ciska krtan.

Szukajge w glowle rozumu,

zaszywamy sie w kacle wlasnego bélu 1 lizemy rany,

zadane przez ostre krawedzie zycia.

Unosimy zlozone do Boga dlonie
1z modlitwg na ustach czekamy na sen
— na kolejng prébe doczekania jutra.

JACEK JASZCZYK
Irlandia — Dublin

Urodzit si¢ w 1972 1. w Grudzigdzu. Publikowat
m.in. w Gazecie Grudziqdzkiej, Gazecie Pomor-
skiej, Hlustrowanym Kurierze Polskim, Dzienniku
Pojezierza, Grudzigdzkich Arkuszach Literac-
kich, Przeglgdzie Artystyczno-Literackim, Mie-
sigczniku Literackim ,Akant”, Helikopterze, Sa-
lonie Literackim oraz Kwartalniku Literackim
»Migotania”.

Uczestniczyt w Grudzigdzkie) Jesieni
Poezji, gdzie trzykrotnie byl laureatem Turnie-
ju Jednego Wiersza. Jego utwory znalazly sie
w wielu antologiach.
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Debiutowat réwniez w Irlandii, gdzie obecnie mieszka. Jego wiersze publiko-
wane byly w polonijnej prasie wydawanej na Zielonej Wyspie. Jest dwukrotnym lau-
reatem Konkursu Jednego Wiersza, organizowanego w Domu Polskim w Dublinie.

We wrze$niu 2018 r. ukazal si¢ jego debiutancki tomik wierszy Tariczg w nas
Zycia geniusze. Zbiér wierszy promowany byl podczas Grudzigdzkiej Jesieni Poezji
oraz pod irlandzkim niebem w Dublinie. W przygotowaniu jest kolejny tom wierszy.

Dziennikarz, radiowiec. Tworca 1 autor plerwszego polskiego programu ra-
diowego w Irlandi, realizowanego na antenach Radia Sunrise oraz Dublin City FM.
Wspdltworca, wspdtzatozyciel 1 redaktor naczelny polskiego radia dla Polonii
w Irlandii, m.in. PLK FM 1 Radia PL.

Autor Jest mocno zaangazowany w zycle Polonil, na co dzien stara sie jak
najszerzej 1 jak najlepiej promowa¢ w Irlandii swojg ojczyzne — Polske.

* %k %

Jesli dotykasz tego wiersza,
zZnaczy... zyje.
Serce byje, zytami weiaz plyng dni.

Jesli widzisz go pod powieka,
znaczy... oddycham...

kazdym ruchem twojego istnienia,
twoimi oczami, ktére sg mi potrzebne.

Jesli trzymasz ten wiersz w zakamarkach nocy,
przy lampie zgaszonych gwiazd,
oznacza to, ze stworzylem jedng z nich.

I moze dlatego czasem spokojnie zasyplam,
na szklistym rydwanie obtokéw.

* %k %

Do pustego pokoju, w ktérym optakuje tesknote twoich ust,
przyszia pocieszy¢ mnie Pearl Buck, powiedziata:
Prawdziwa mitos¢ to mitosé do kogos,

od kogo nie oczekuje si¢ Zadnych korzysci.
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W samo poludnie, przechodzac obok mego domu,
odwiedzit mnie Blaise Pascal.
Miat na sobie zétty plaszez.

Powiedzial: Kropla mitosci znaczy wigcej niz ocean rozumu.

Rozmawiali§my o samotnos$ci Jeana Paula,
ktéry 1dac samotnie przez pustynie, wyszeptat:
Whpomnienia sq jedynym rajem,

z ktdrego nie mozemy zostac wypedzeni.

Zegnajqc dzien w pajeczynach,

spotkalem Carla Spittelera.

Byt staruszkiem.

Kleczat posréd malin, spogladajac w niebo.

Uslyszatem, ze ptacze nade mng od kilku nocy 1 dodat:

Znalezé wrazliwych ludzi, ktdérzy czujq to co my,
Jjest najwigkszym szczesciem na ziemi.

Miasto portowe (Dublin)

akwatorium nie §p1

unosi miedzy dzwigarami grzechy Swiata
niedoskonato§¢ zamknieta jak piesé

bije sie w kontenerach

z eliptycznych siloséw muskularne struktury
torowiskiem przetaczajg bol niefizyczny
wykrecajg skaleczone do ttuste] rdzy
ramiona dZwignic

niedopowiedzenie rozciete do srodka
stfowem epistrefo

resztki powietrza wyplutego

przez poszarzalych robotnikow

puchng na galgzkach elektrycznego $wiatla
zadymione pomieszczenia w wiezach ciénien
wrzeszczgce lokomotywownie buchajace
ogniem ksiezyca
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suwnice rozciggane brzdekiem tluczonej stali

nie przypominajg fodyg kwiatéw transportowanych

deskami Holyhead

akwatorium nie $pi

unosi miedzy dZwigarami grzechy nocy
obsypane haldami spalonych snéw
sumieniem pod skérg umierajgcym

na kolor metafizyczny

ANNA MARIA MICKIEWICZ
Anglia — Londyn

Podniebnie

Zasial si¢ ptomien jesient

Na wzgérzu daleko stad

Rozgrzewa serca lisémi czerwient, zétel, brokatu
Dogania rumaka gniadego na chmurach tgk
Zaniesie nowine dusz placzacych w podniebny

krag

WINSTON MORALES CHAVARRO

Kolumbia

Poeta, publicysta 1 prozaik urodzony w 1969 r.
w Neivie-Huili, w Kolumbii. Absolwent komuni-
kacji spolecznej 1 dziennikarstwa; kulturoznaw-
ca 1 literaturoznawca. Wykladowca na Wydzia-
le Nauk Spotecznych 1 Edukacji Uniwersytetu
w Cartagenie w Kolumbii. Laureat licznych na-
gréd literackich krajowych 1 miedzynarodowych.
Jego wiersze byly ttumaczone na jezyk angielski,
francuski, wloski, portugalski 1 polski. W swojej
twérczoscl literackie] porusza tematy zwigzane
z filozofia, mitologia.
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Pieni z tomu ,Stodka Aniquirona”

Piesh IV

Czarodziejko, wyczarowana ze $wiatta

z muszli 1 koralowych raf

Czy mam przemienic si¢ w wode,

by wydoby¢ z niej jakie$ tego §wiadectwo?

Wahadto

w zatokach twoich rgk

1 rozmazany cieh twojego drzewa
Umieram

staje sle bytem tréjwymiarowym
dla twoich Zrenic

Ty wiesz, ze tam

w pelnej dZwiekdw lekkosci twej rzeki
moje drzenie

zamienia sie w nuty

1 zbiega sie z lepkim od potu
nurtem twojego lasu

Piesn XIV

Cudzoziemko

Sam sobie zadaje pytanie

Do jakiego momentu samotno$¢ 1 zapomnienie
sq blogostawienstwem,

Do jakiego momentu

Zamyélenie, gdy wzbierajg wody

oznaczaé¢ moze decyzje, by zeglowaé w kierunku
twojego kosmosu

Uciszenie
jest stuszne
kiedy przed nami fantom przeciwleglego brzegu
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1 clsza jest gestwing,

co zarasta sitowiem 1 echem,
zwiercladlem, w ktérym jawi sie
wizerunek §miertelnych

Ktérg z komnat zapomnienia

teraz zamieszkuje?

Czy jestem z tobg, cudzoziemko?

A moze nieustepliwa jest moja §lepota,
kiedy tak przemierzam wszystkie te alkowy
gdzie snem wiecznym odpoczywa

jakze pickna §mierc?

Przetozyta Barbara Stawicka-Pirecka

PETER GEHRISH
Niemcy

Poeta, eseista, wydawca, odznaczony Zlotym
Pier$cieniem za przeklady wierszy Norwida.

U Kirke /1I/
Oni sg —

Bezkrwistymi tworami z powletrza 1 iskier
Posréd nas — masz racje

Co ustanowili

To fuszerka

Ale oni cheg doskonatosct
I o to tylko sa wojny

Mielac jezorami

Objasniajg groteskowe oznakowania drog
Mamiacg oczy

Fatamorgane
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Nie dokoniczyli swego dziela

I betkocg — zadni cielesno$ci —
Poprzez bariere liter

Ktéra uwiezita ich na zawsze

A my — odbiorcy ich teczowych znakéw

Nie wiemy nic

O konieczno$ci poczgtku ktéry oni — podobni
Btadzgcym fircykom — inicjujg

W katakumbach ducha

Przetozyt [6zef Zaprucki

KLAUDIA NATALIA JAISSLE !
Niemcy — Diisseldorf

* % %

Dtugopis wsunat sie w dlon
zaszelescil bielg papier.
Wykluto si¢ ze mnie
nieznane lstnienie.

03:48
Wierszu mdj, Crzasem, jak teraz,
Czasem przychodzisz Budzisz mnie
O poranku, W $rodku nocy,
Nie zaktécajac
Pracy snu. Kazesz wstuchiwac sie

W brzmienie serca,
Grajgc na strunach duszy.

Wiersze z tomiku Klaudia Natalia [aissle ,Odcier / Hue. Eseje / Essays” s. 190,
Whdawnictwo MICHALINEUM, 2018.
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ELENA ISAJEWA
Rosja — Moskwa

Poetka, dramaturg, dziennikarka, laureatka licz-
nych konkurséw teatralnych oraz poetyckich. Jej
wiersze 1 sztuki prezentuje radio 1 teatry, w kra-
ju 1 za granica, sy tez przekladane na wiele je-
zykéw, m. 1n. na anglelski, niemiecki, francuski,
hiszpanski, polski, butgarski, armenski, chinski.
Uczestniczy w festiwalach krajowych 1 zagra-
nicznych, autorka 10 toméw wierszy. Ttumaczy
tez poezje polska, m.in. Grzegorza Walczaka,
Stanistawa Nyczaja, Ewe Lipskg 1 Juliana Korn-
hausera.

* *

Stoje na szczycie diuny 11 sierpnia 1999 roku

Wedlug Nostradamusa
Pétwyspu Nida. Miat nastgpi¢ koniec $wiata.
Po lewej stronie przasna woda zalewu, Bytam wtedy z mezem 1 synem
) Na morzu.
Po prawej — sona morska. Na stole nakrytym ceratg
Z lewej widaé drugi brzeg, Lezat ogromny arbuz

Apetyt zaostrzaly krgzace wokét niego osy.
Na twarze przez liScie winorosli
Ciggnie zbiec prosto w morze. Padato nam stofice.

Z prawe] — Battyk az po horyzont.

Dlaczego zawsze bardziej ciagnie nie tam, ~ Dzi§ koniec $wiata.

Co teraz robié? —
Zapytatam w zaklopotaniu.
Lecz tam, gdzie clagnie namietno$¢ Syn przyniést nam néz

Do krojenia arbuza

I stanowczo odpowiedziat:
Do usuniecia linie — Ucztowaé!

Gdzie nect ched 1 widad kraniec,

Bez wyjscia?...

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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ELENA KORNIEJEWA

Rosja — Riazan

ELENA IWANOWA-WIERCHOWSKAJA
Rosja — Moskwa

Poetka, animatorka kultury, antologistka, organi-
zatorka Miedzynarodowych festiwali poetyckich.

Poetka, ttumaczka, z zawodu architekt, cztonkini
Zwigzku Pisarzy Rosji 1 wielu innych miedzyna-
rodowych stowarzyszen literackich, tlumaczona
m. In. na jezyki: bulgarski, hiszpanski, gruzinski,
anglelski, serbski 1 polski, laureatka nagrody lite-
rackie] im. Anny Achmatowe], nagrody bufgarskie-
go radia oraz miedzynarodowego festiwalu poezji

* % %

Wszystkim dla ciebie

Jestem zawsze:

w Rumuni.

* % %

Obwdédki witek w oknie.

One tworzg czas z deszczu, ze $niegu. ..
Dobrze im, w te] okienne] przestrzeni.
Nigdy nie widza siebie, tylko niebo.

Koktajl

Stateczne zamieszanie

Na nadbrzeznym stoku
W szarych zakladkach gor.
Okolica zmienia

Siebie 1 wszystko wokot
Nie widzgcych, lecz wehodzgeych
Na ten zamkniety brzeg
Chrzeszczacy zwirem.

Jak $wigtecznie 1 stodko
Saczg sie Sliwy

Na stole gospodarza.

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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Falg na morzu,
Struna w gitarze.

W najglebszych snach
Rozmawiam z tobg,
Zeby by¢ w nas

Do siebie droga.

Ziemia 1 ty,
Wezoraj 1 dzis,

Za jedno nam
Namietno$é, §wit...

Skupienia ognie

[ buntu druh.

Zyje tylko w tobie
Wsrdd zimowych grud.
Im wiecej ptomient,
Tym wiecej nas w nas,
Snem uwiedzeni —

Odpowiedzi znak.

Ja — fala $r6d morza
[ ogien, gdy drzy.
Przeznaczeniem moim

Ty.
Przetozyt Aleksander Nawrocki
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ONDREJ KALAMAR

Stowacja

Urodzi sie¢ 11.5.1958 w Zvoleniu. Jest autorem
kilku tomikéw poezji Bezdotykovd fdza Casu
(1995), Moje potichu (2011), Vstup na vlastné
bezpecie (2016), zbloréw aforyzméw O.K.mihy
— Wpadnuté z o.k. (2013), O.kom o.com (2015),
Od o.k. do booka (2017), K.O. od O.K. (2018)
oraz prozy Pivo u Chdrona (z JoZo Urbanem)
(2014). Réwniez wspdtautor scenariusza filmo-
wego Voda ¢o ma drgi nad vodou (2019). Od
roku 2013 przygotowuje materialy do poran-
nych audycji w radio Regina Banskd Bystrica.

Nagi jak czlowiek

Whrew Armaniemu
Gucciemu, Calvinowi Kleinow1
Tommy Hilfingerow1
urodzitem sie

Jestem mieszancem
urodzitem sie z kobiety
1 mezezyzny jako dziecko ziemi

1 whasciwie jako buntownik

nagl bo w protescie przeciwko bezsensownemu
jak cztowiek zabijaniu

WClgz
A nawet zywy zyje

jak cztowiek

1 mimo codziennych karnawatow
nikt mnie nigdy nie przebierze
za co$ Innego

Tlumaczyta Monika Kalinowska
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ZUZANA KUGLEROVA

Stowacja

Urodzita si¢ 23 listopada 1955. Swoje utwory
publikowala réwniez pod pseudonimem Zuzana
Kozicovd. Obecnie mieszka 1 tworzy w Bratysta-
wie. Jest pomyslodawczynig 1 wydawca pisma
dla dzieci pt. Ditha (Tecza), wspétzatozycielkg
Stowarzyszenia Autoréw Internetowych Pars
Artem oraz Wydawcac internetowego magazynu
literackiego. Poczatkowo zajmowata sie pisa-
niem poezji, pdzniej po przerwie od literatury,
zaczeta pisac proze. Wydata kilka tomikéw wier-
szy: Madona v hmldch (1979), Opakovany zdber

Pt
P>
B

(1982), Zena zo Samarie (1996), TyZderi pre Barborku (2003), Hraj sa so mnou
(2016) Zakdzand zdhrada (2018) oraz liczne zbiory bajek dla dzieci 1 wiele powiesci

historycznych.

*

Nie wotam o pomoc

nawet wtedy, gdy wszystkie bezdenne przepasci ostrzg na mnie zeby.

Sen co noc przeprowadza sie
Do spokojniejszych krain,
(Gdzie nocg nie kapie niepokdj, ale tesknota.

Opakowuje w gorgce popotudnie

Swoje ostatnie serce.

To, ktérego jeszcze nie stracitam,

Ktére sie jeszcze nie rozpadio na kawatki.

Nie chce(e) nic,

Tylko stac¢ sie najglebszg glebing na $wiecte,
Bez twarzy,

Bez ksztaltu,

Bez skali.
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Rozbebnie sie w clemnosé,
Z odkryta glowy
W kazdym wlosie bede mie¢ jeden palec wiatru.

Stowa wymagajg czasem wedzidta.

Jednak ja mam tylko ,cz"arodziejskg uzde,
Ktéra zmusza do szalenczego cwatu
Czarnego konia w mojej duszy.

Tlumaczyta Monika Kalinowska

LUDMItA KEBICZ

Biatoru$ — Grodno

Prezes Grodzienskiego Oddziatu Zwigzku Pisa-

rzy Biatorusi.

Moja wiara

Moja wiara — jak ni¢ watku

z babcinego kuferka,

cho¢ nie catkiem dojrzata, watla,

ale jasna jak lusterko.

Moja wiara — skarbonka cenna,
inkrustowana prawdziwoscia,

moja Przesz1o$¢ z Przyszloécig jedna,
wznlesione nad rzeczywistoscig.
Moja wiara — kropla rosy przejrzysta
na trawach, nie ruszonych koska.
Moja wiaro — fezko uroczysta

na obliczu §wietym Matki Boskie;].

Przelozyta Mira Fuksza
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LIUBOW KRASEWSKAJA

Biatoru$ — Brze$é

Wiceprezes Brzeskiego Oddziatu Zwigzku Pisa-
rzy Biaforusi. Poetka, réwniez animatorka litera-

tury polskiej.

*

Kocham cie w poczatkach maja
I réwniez pod koniec zimy,
Gdy zmieniajgc swq fryzure
Na twarzy tez jeste$ inny.

Kocham ciebie w dzier urodzin
I na Nowy Rok takze.

Mito$¢ do ciebie — porazenie,
Oczywiscie nie na dzien kazdy.

Przetozyt Aleksander Nawrocki

DMITRIJ RADIONCZYK

Biatoru$ — Grodno

Ukonczyl studia na wydziale filologicznym Gro-
dzienskiego Uniwersytetu imienia Janka Kupaly.
Kierunek studiéw — filologia rosyjska, specjali-
zacja — literaturoznawstwo. Poeta, autor trzech
ksigzek: «ITupposa Texuuka» (,Pyrrusowa techni-
ka”, 20006); «/pvM Ge3 orus» (,Dym bez ognia”,
2010); «Pexa 6e36pexnas» (,Bezbrzezna rzeka”,
2015: ksiazka jest laureatkg II Obwodowego
Konkursu Rekopiséw imienia Ciotki (A. Pasz-
kiewicz) w kategorii ,Poezja”). Prébuje swoich
sif w dziennikarstwie (eseje, recenzje, literatura
popularno-naukowa, artykuly analityczne), jak
réwniez w ttumaczeniu literatury. Od 2011 jest
cztonkiem Zwigzku Pisarzy Biatorusi.




Poetry Poetiry
Poezja Poezja

ok & Czas — jak sito, jak cisza na morzu,

Twéj zesztoroczny $nieg I poszedt luty w dal, M%dey toba('l'mna( — wieczny spokd),
L , G - . . Miedzy nami jak dwuwiersz, co stworzyt,
Sciele sie za mng w §lad, Snieg tez posunat sie z nim. ' .
A moj za tobg krok, Minionych lat mi zal, Zapoznany poeta z 1z w oku
Szarego popiotu lot. A jeszcze bardzie] — zim... Cras uleczy, czas zalamie dlonie,

. . . o o Czas — czy biegnie czy t iecznej pustce,
Niedo$piewany tw6] hymn — [ kwiecien przyjdzie znéw M'as Czy DIFGHIE Cay HHVA T WIECAnie] PUSTee

Lo . ledzy tobg 1 mng jeszcze plonie,

To w uszach gwizdze wiatr — Marzec opadnie z kart — Mi ~ )

o o . , . 1edzy tobg 1 mng umrze wkrotce
M¢j réwnolegly $wiat, Zimna z cieplem bo),
To tylko krok, by spas¢... Szczescia bez celu start. Przelozyt Kazimierz Zarski

Ttumaczyta Mira Luksza

JOANNA KALINOWSKA

Italia — Taranto

Poetka, ttumaczka, animatorka polskiej kultury.

OLGA ZALESSKAJA

Biatorus — Minsk v % %

Usmiechnat sie Pan Bég tworzac piekng ziemie

I $miat sie diabel macgc w ludzkich sercach

[ przez to nie wiemy co czyni¢ zawieszeni

Pomiedzy picknem 1 dobrem a ciemno$cig 1 ztem

Nie ma prostych drég wedrujemy bezdrozem

Skalistg $ciezkg bez drogowskazow

To czego pragniemy czeka gdzie$ w marzeniach

Lecz nie wiemy jak do nich trafi¢ zbyt odlegte
sie zdajg

Zmacony rozum zaglusza szept serca

A wiec stajemy bezsilni w rozpaczy

W pogoni za szcze$ciem co ucieka stale

* % %

Crzas — jak woda w szklance oszronione],
Czas przeplywa ku tobie ode mnie,

Czas przeplywa od ciebie gdzie$ ku mnie
Nie oszukasz rzeki, trud daremny

Crzas — Jak plasek w zmeczonych kamieniach,
Czas — godzina albo wieczno$¢ cata,

Serca pustke w snu przestrzenie zmienia

Jak w klepsydrze milos¢ pozostata

Czas — jak fala potezna tsunami
Niesie wszystko od ciebie gdzie§ ku mnie, Czas gdy rozkwitaja maki
Niesie wszystko jak prgd miedzy nami,
By narodzi¢ si¢ gdzie$ w super-strunie

a gdyby$ byt wiatrem
schodzgcym z wierzchotkéw gér
delikatnie rozwiewajacym obtoki po niebie

36 37




]P’o»eltlr'y
Poezja

unoszacym z sobg calg te przestrzen
wypelniong kolorami 1 zapachami
wtedy zrozumiatby$ wreszcie

ile szczescia daje jedno tylko spojrzenie
1 Ze twoje Zywe serce

— co Jest bogactwem pomiedzy bogactwami —
zawlera madro$¢ wiekszg

od wszystkich zasobéw rozumu
nadchodzi czas kwitngcych makow
czerwien 1ch platkéw przebija z zielent
jak wykrzyknik

w zachwyconym sercu

VLADAN STAMENKOVIC
Serbia — Polska

Dlaczego

Poniewaz pragniemy ujrzeé
niewlidzialne

Dotknaé

nienamacalne

Bowiem chcemy ustyszeé
bezszelestne

Poczué
bezwonne

I prébujemy opisaé
niewytlumaczalne
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Zebyémy
— tak nam sie wydaje —
zrozumieli niepojetne

I za pomocg
zmystowych tancuchéw
ujarzmili niezwyciezalne

Tak jakby to bylo za mato
tak jakby nam nie wystarczyto
by¢ Jego obrazem

Konsumpcja

Napisz wiersz

Sobie napisz

10 sobie

Odetchnyj

Poczekaj az wystygnie

Powgchaj go z kazdej strony
Zajrzyj do niego od géry

po przekatnej

Sprawdz jak wyglada od tytu

Jaki cien rzuca w $wietle dziennym
pod zaréwkg

Zatem go pol6z na jezyk
az zmieknie
Zaciskaj szczeki 1 zuj swo) wiersz

Zmienia] mu ksztalt 1 strukture
uzywajgc jezyka

zebéw 1 mysh

Tych dopiero naptywajacych
weclgz §wiezych

Niechaj cie nie zniechecy
rozkladajace sie stowa

nieudane 1 chybione

Zastgp je odporniejszymi

jesli konieczne 1 skradzionymi
Byle szybko

dopéki mozesz

Dopdki twoja zmys$lona madro$é
nie utknie c1 w gardle
bezpowrotnie
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ALEKSANDER SOKOtOWSKI
Litwa — Wilno

Urodzit sie w Nielidziszkach na Wilenszezyznie.
Ukonczyt Miednicky Szkote Sredniau Wileniski
Instytut Nauczycielski 1 Szawelski Instytut Peda-
gogiczny. Pracowat jako dyrektor szkoly 1 inspek-
tor szkdt w rejonie wilenskim (tréjjezycznym).

Wyktadal na Wilenskim Uniwersytecie
Pedagogicznym, a takze na Universitas Studio-
rum Polona Vilnensis w Wilnie. Obecnie jest
prezesem Republikanskiego Stowarzyszenia
Literatéw Polskich. Nalezy do Stowarzyszenia
Naukowcéw Polakéw z Litwy (doktor, docent)
oraz do Zwigzku Polakéw na Litwie. Uczestnik miedzynarodowych konferencji
naukowych, autor ponad 30 publikacji naukowych, ksiazek z dziedziny pedagogi-
ki 1 monografii. Autor dziewieciu tomikéw poezji: ,Iskrzace si¢ drzewo”, \Wiatraki
historil”, Kolce losu”, Kontrasty”, Podanie o zwrot ziemi”, ,Dzierzawa”, ,Pszczoly
1ludzie”, ,Umykajace chwile”, ,Maraton mitosci. Erotyki”. Jego wiersze znalazly sie
w wielu antologiach, m.in. w: ,Sponad Wilii cichych fal”, \W strone Wilna”, ,Anto-
logia Tysigclecia” oraz byly drukowane w prasie na Litwie, w Polsce, Rosji, Bulgarii
1 na Ukrainie. Tlumaczono je takze na jezyk niemiecki.

Aleksander Sokotowski jest cztonkiem Zwigzku Pisarzy Litwy oraz Zwigzku
Literatéw Polskich, laureatem wielu konkursow literackich oglaszanych w Polsce.
W 2004 roku otrzymal nagrode IV Swiatowego Dnia Poezji UNESCO.

Pszczelarstwem zajmuje sie od lat mlodzieniczych. Odzyskat ojcowsky zie-
mie na Wilefszczyznie. Ma sad 1 pasieke.

% % %
Blyskawica rejestruje od nadmiernego blasku,
elektrokardiogramy. innych obejmujg dreszcze
Ustalam diagnoze od wielkiego rozognienia.

Niektére po prostu chorujg dlatego,
ze nie nazywaja ich gwiazdami.

dolegliwosci ciat niebieskich:
jednym osypujg sie promienie
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WIACZEStAW ZIENKIEWICZ
Litwa — Wilno

Urodzit sie w 1962 roku we wsi Sawiczuny
w rejonie wilenskim. Ukonczyl Uniwersytet im.
Michata Lomonosowa. Pracuje w Gimnazjum
w Rukojniach, a takze w Szkole Podstawowej
w Szumsku jako nauczyciel histori. Debiutowat
wierszem w ,Kurierze Wilefiskim”. Kilka wier-
szy opublikowatl ,Tygodnik Wilenszczyzny” na
tamach magazynu poetyckiego ,Pegaz”. Zostat
wyrézniony na Miedzynarodowym Maju Poezjt
w Waglanach. W 2018 wydal tomik wierszy
,Wsréd kwiatéw zimnych gwiazd...”

%% %
— Place zlotem Strumient
Opadtych lisci! Deszczul
Szczerze Wiec ponownie
Smiejesz sie: Wybuchasz
— Nic nie warte. Smiechem.
Musze — Jestem wiosng.
Zgodzié sig Weigz wiosng
Oczywiscie Jestem
Najmniejszego Nie rozmawiam
Juz nie mam Z mtodosci
Fartu. Echem.

— Place srebrem

* % %
Ostateczna wersja efekt nalozenia nawet
teraZniejszych stu warstw w
wiadomoscl to photoshopie...

1 paZdziernika 2018
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TATIANA ZITKOWA
Fotwa — Ryga

Poetka, redaktorka, ttumaczka, autorka trzech
zbloréw wierszy oraz wielu publikacji w fotew-
skich 1 zagranicznych antologiach 1 almana-
chach. Jej utwory przetozono na jezyki: angel-
ski, butgarski, macedonski, serbski, czeski,
chorwacki. Czlonkini Stowianskiej Akademit
Literatury 1 Sztuki oraz Zwigzku Pisarzy Rosji.
Prezes Miedzynarodowego Stowarzyszenia Pisa-
rzy 1 Publicystéw MAP oraz redaktor naczelna
pisma ,Hacrosimee Bpemst” (Czas obecny).

* % %

Nie pytaj mnie

Jak sie wiersze pisze,
Jak plecie sie motyw

Ich z dalekiej dali.

Ja — tylko pianistka,
Kiedy moje stowa

Spod palcéw zgrabiatych
Wybiegajg lekko.

Muzykantem jestem.
W tajemnicze] zwrotce
Ledwie styszac dZzwicki
Zaraz stroje lire

I rytm jej w takty,

I $wiat spod rak plynie,
Crzarodziejska rados¢
Eterycznych $wiatéw.

Struna mojg duszg
Zadzwonl cichutko

I znéw bedzie radosé

I zestanie w noc,

[ $wiezosci zapach,

[ czyste listowie,

Kiedy zew twoj przyjdzie,
Tworca moich wierszy.

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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ELENA tARINA

Estonia — Tallin

Urodzifa sie 1 mieszkala w podmoskiewskim
mie$cie Dubna do 14 roku zycia. Nastepnie
wraz z rodzing przeniosta si¢ na Ukraing, gdzie
ukonczyla szkote 1 Instytut Inzynierii Trans-
portu w Dniepropietrowsku. Po przeprowadzce
do Tallina pracowata jako inzynier w wydziale
projektowym firmy budowlanej. Pézniej ukon-
czyta Uniwersytet w Tallinie, uzyskujac dyplom
z projektowania wnetrz. Mieszka w Tallinie
(Estonia). Czlonek Tallinskiego oddziatu Mie-
dzynarodowego Stowarzyszenia Kultury Rosyj-
skiej (MARK) 1 sekcji poezji Estoniskiego Towarzystwa Filharmonicznego. Zgodnie
z wynikami konkurséw poetyckich drukowano jej utwory w rosyjskich czasopismach
Banbruka (Kaliningrad), Cnoserckoe Iorne (Pskéw), Mockosekuii lom (Moskwa), rosyj-
ski almanach Pycckuit Mups (St. Petersburg), a takze w Austrii (Benckuii Jluteparop),
Izraelu («Aurenmarent> u «Apda Jlasuna»), Belgii («Dmurpantckas Jupa»), Lotwie
(«Iucsmena»), Estonit («Tammas» 1 «Bsimropog») 1 innych.

Japonii

Jakimi niepowtarzalnymi §niegami
twd] zuraw jest pomalowany — origami,
krgzacy po niebie, znaki wysylajac
z zlemi, gdzie nigdy nie bywatam?

Czy to $niegi Fuji? Albo ptatki wisni?

Puch fabedzi, co lotu jego nie ustyszysz?
Nie$miata lekka chmurka lub kreda najbielsza,
co unizonej bieli lico gejszy?

Bezkrwiste wargl samuraja,

co $mier¢ swg blogostawi, umierajgc,

Czy srebrne $wiatlo ksiezycowe ponad domem?
Nikomu nic o tym nie wiadomo.
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Japonia to $wiat z gwiazd zebrany.

Sam Bég nie wiedzial, ze bedzie tak udany,
jakimi niepowtarzalnymi §niegami

two] zuraw jest pomalowany — origami...

Ttumaczyta Mira fuksza

GYORGY MANDICS
Wegry — Budapeszt

Poeta, prozaik, profesor, znawca pisma runicz-
nego, autor gloéne] swego czasu ksigzki o prze-
wrocle rumunskim w r. 1989 pt. ,Zmanipulowa-
na rewolucja”.

Z dziurawg kalka
Ruszyty na dachu brzeczac

Rozklekotane maszyny do pisania jesient —
Dziurawe kalki nocy
Namt6cq otowianych dreszczow —

Na pi$mie klinowym dreszczéw zamieniajg
Stowa nasze sny,

W czasie gdy nasze ciata

Kolyszg sie w spokoju wedtug rozktadu jazdy —

Bo nasze bycie ze sobg obrabujg
Pociggi 1 maszyny do pisania,
Zmieniajg sie my$lami tylko

Na teleksach dreszczow —

I w czaste, gdy coraz szybcie;
Przesuwamy si¢ w strone budzikéw,
Juz tak trzymam cie za reke, jak
Slepy trzyma swojg bialg laske.

Tlumaczyta Tiinde Trojan

44

]P’(o>eltlry
Poezja

LAM QUANG MY

Wietnam

Poeta, antologista, ttumacz literatury polskiej.

Pekniety ksiezyc

Raz pijany —
chciatem zlowié ksiezyc
w czarce wodki.
Waédka si¢ wylata
ksiezyc pekt
Raz zakochany
nie $§miafem nic méwic.
Wyjechalem —

z mitodcig zatrzadnietg w sercu.

Czy zobacze jeszcze ksigzyc w pelni?!
Czy jeszcze bede mogt powiedzied prawde?!

Zdarzylo sie raz,
tylko jeden raz.

Dawno

Zdarzylo sie raz,
tylko jeden raz.
Kiedy?

Z jez. wietnamskiego przetozyli:

Autor 1 Agnieszka Zutawska-Umeda
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DOROTA WALCZAK-DELANOIS
Belgia — Bruksela

Prof. — studiowata filologie polskg na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, gdzie
w 1997 r. otrzymala stopien doktora w zakresie
literaturoznawstwa za prace po$wiecong poezji
awangardowej. Uczyta na UAM w Poznaniu,
Uniwersytecie Charles’a de Gaulle w Lille 1 na
Uniwersytecie w Leuven. Obecnie kieruje ka-
tedrg literatury 1 jezyka polskiego na Wolnym
Uniwersytecie w Brukseli (Universite libre de
Bruxelles). Redaktor naczelna ,Slavica Bruxel-
lensia” w latach 2008-2016. Publikowala m.in.
w: ,Arkuszu”, ,Czasie Kultury”, ,Kulturze” (Paryz), ,Patrimoine litteraire”, ,Poezji
dzisiaj”, ,Polonistyce”, ,Poznanskich Studiach Polonistycznych”, ,Slavica Ganden-
sia”, ,Pracach Polonistycznych”, ,Russian Literature”, ,Studiach Stowianoznaw-
czych”, ,Images”, ,Excavatio”, ,Tematach 1 Kontekstach”, ,Toposie”.

Jest autorka ksigzek naukowych 1 tomikéw poetyckich: Inne oblicze awan-
gardy. O migdzywojennej poezji Jana Brzgkowskiego, Jalu Kurka i Adama Wazyka.
(Poznan 2001), Rozmysty/Pensuelles (IBiS, Warszawa 2004), Niedoczytani-nieroz-
poznani. O meandrach poezji polskiej XX i XXI wieku (Szczecin 2016), Abécédaire
d’un coeur rebelle (Nantes 2018), wspétautorky 1 redaktorkg m. in. : From Your Land
to Poland. On the Commitement of Writers (Bruksela 2013), Beat Literature in a Di-
vided Europe (Leiden-Boston, 2018).

Ttumacz z polskiego na francuski 1 z francuskiego na polski. Jej teksty byly
tlumaczone na czeski 1 na stowenski.

Wyréznienia: Prix international of ,Poezja dzisia;” (UNESCO) 2005 and of
Polonicum (University of Warsaw) 2009. Jest takze malarkq oraz ilustratorka.

* % %
Nie wiedzialam To bedzie trudne
czy wiedzialam. czy nie bedzie

weale.
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Wychodzenie na lad
zdobywanie.

Ogromne przecigzenia
1te stopy rybie.

Teraz juz nie jest sie
u sieble nigdzie.

Nigdy nie méwié
bo to sig wydarzy.

* % %

Klade tutaj

to

wszystko

co

wertykalne
duze oczy nieba
1 udZwig

nie ma tutaj sily
nie ma takiej sity

%% %
Winne jest wino.
Wina jak przyczyna

choé to nie wino przeciez
lecz dziewczyna.

Jak w basni Andersena
ks1aze na tej plazy.

Jak w teatrze Szekspira
z plany morskie] ksigze.

Nie zdaze sie zapomnie¢
1 nie zdgze dobiec.

by nie zaistniato
dobre pocieszenie
ciebie siebie §wiata

kto nie chce
zapomnlenia

1de spac

a nad ranem
zbierajg sie

krople rosy poranne;
na rzesach

Zwine si¢ w klebek

1 rozwing smutek.

Stopi sie w bieli
stopt sie w posciell
a niedopita resztka
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tak jak w catun winny Winne jest wino

bedzie przelewac sie choé niewinna
we mnie jak czerwien.
zastrzyk dozylny.
% % %
Obfoki moje obtoki a teraz waszg stodycz

rzadkie na tym niebie do ust szybko wloze.
zasnutym slerscig
samych szarych [ splyniecie na serce

smutkéw. biatg drogg mleczng
a wowczas niestraszne

ni stepy, ni burzany
ni chlopy, ni pany

Wezoraj bylyscie
w schowku na §mietane

LUDIVINE JOINNOT
Belgia — Charleroi

Urodzita sie w maju 1979 w Charleroi, gdzie ak-
tualnie mieszka. Od 2000 roku jest popularyza-
torkg ksigzek. Bajarka 1 pisarka, prowadzi ateliers
z filozofil 1 pisania dla dzieci oraz seanse lektur
dla dorostych 1 dzieci. Ciekawa §wiata, grafa tak-
ze przez kilka lat w amatorskich trupach teatral-
nych 1 uczestniczyla jako krytyk w spektaklach
tanca wspolczesnego. Obecnie pasjonuje si¢
poezja, ktéra jest dla niej sposobem zycla, manierg, spojrzeniem na réznorodno$é
rzeczy, a takze literackim stylem. Organizuje happeningi poetyckie na ulicach 1 w
parkach; w pociagach, rozklada wiersze w §rodkach transportu publicznego, na sie-
dzeniach dla pasazeréw lub czyta je na glos nieznajomym. Lubi zielong herbate,
fado, fotografie 1 stoneczniki. Pozera poezje, zawsze ma w torebce jaki§ tomik, ale
tez powie§¢ 1 ese]. Nigdy nie wychodzi z domu bez notesu na dnie kieszeni. Darzy
czuloscig autoréw takich jak: Sylvia Plath, Alejandra Pizarnik, Nancy Huston, An-
nie Ernaux, Patti Smith, Fernando Pessoa ou encore Marcel Moreau, Mahmoud
Darwich ou Henry Bauchau.
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1.

Rece zimne z chtodu w ‘Twej kieszeni,
Cisza kroczy obok nas.
Ani zima, ani Pétnoc nie zmrozq naszych skor.

2.

W szkicu pierwszego zawrotu glowy,
—w krokach dziwnego lata —

dtugo

obserwujg sie 1 mijajg,

lekko ocierajac

studnia ich ruin

jest wielkim dotem
pelnym watpliwosci
jak bladzenie

ich wymownych cient

remisja u stop przepascl
sandatowe drzewo 1 oglen w zytach
ogrodowe barierki skrzypig

3. e ety -u:;,'l [

Tysigce mil stad, B =l

i
A o

jest pawilon dla szaleficow,
cisza pelna gardet.
[ caly margines nieba

zostawlony tam LIt | o #
b ) J —
dla marynarzy e ",,: ) S ?. -
ady wracajy do portu. loimie 13 ¥ e
Ich dzieci [ P
ich odjazdy Paca ge ‘bt Aoebnpl o ik
nie zdrowiejg nigdy. La "':'f'f“"“
Aus :L:|.~
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W akeie eksplozji, dziecifistwo.
I ryzyko.

Odniesienia oswojone] wioczegl.
Na ziemi, tancerz.

W formach 1 rysach.

Nawarstwione pelnie 1 rozwigzania.

Od wibracji do gestow,

nasze odjazdy,

nasze pragnienie zlapania clenia
niesionego na zelzanym druciku.

Dmuchajac na nie, nie bedziemy juz si¢ baé
niesutannego przemieszczania sie
ani nawet nas samych.

Moéwig «finezja»,

Ty méwisz «taniec».

Dwa wymiary, ktére tworzg trzy.
Potem cztery.

Przy frenezji pierwszego uderzenia,

przestrzen, przeniesienie rzeczy czystej 1 §wiezej.

Opuszczasz strefe komfortu.
Ja takze.

Mobilna materia oszczedza stowa.
...8zkic po szkicu...

Jestesmy ozywione.
Zblizam si¢ 1 oddalam.
Zeby lepiej cie widzie¢ moje dziecko.

]P’tOn@ltlry
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5.

Poza tradycja,

nasze clala w ranach przyszpilajg
bél papieru zlozonego w ofierze,
...powlekszona tajemnica...

«Nie bé] Siq»,
powiedziatam.

[ wyobrazam sobie. ..

lle ciszy spotkatas,

ile poscieli pogniottas.

Ile rado$ci 1 dramatéw postanowita$ przemilezed
dla delikatno$ci wszystkich pokolen

na ktérych ktadziesz tiul.

Rozdarcia 1 plamy przyjda duzo pézniej.
Bad? niedyskretna.
Jak najbardzie} mozesz.

Ztap niestyszalne pogawedki,
rozmowy obrazéw.

Masz prawo.
Nie méw zbyt glosno.

6.

Narysuj mi...

Baranka ksiezniczki,

r6zowg fluorescencyjng fanie,
ptaka,

a pézniej, dwie bliZniacze siostry.
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Schowaj, w twej dlon albo kartkach, niemowle.
Pogtaszcz wszystkie zwierzeta, ktére spotkasz w lesie.

Na kolanach 1 na ziemi,
hybrydowe niedZwiedzie na mnie patrzg.
Wybucham $miechem.

Czy to twdj sen, gdy bytas dzieciakiem, powiedz?
A twd) najgorszy koszmar?

7.

Zdejmij moje futro, moja oéla skore.
Pot6z na plask przedmiot, ktérym jestem.
Przetnij czerwong nié.

Spraw, by zjadt mnie wilk.

Zjedz moje serce ale zostaw troche,
gdyby miato odrosngé.

Stan si¢ moim jeleniem

«A tego dnia bedzie wiatr».

Porzucam trzy gracje.

Jestem ptakiem-kobietg.

Wréémy, zgoda, zaczyna sie robié¢ pdzno

a nocg, pelno jest niebezpieczenstw w lesie.

Luty 2019

Przelozyta Dorota Walczak-Delanois
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POECI Z KRAJU

ELIK AIMEE — ELZBIETA OLSZEWSKA-SCHILLING

Piaseczno

Cztonkini ZAiKS-u. Poetka, debiut w Kamenie
lubelskiej (1961), cztonek ZLP historyk (UW),
dziennikarka radiowo-telewizyjna, czfonek SDP,
korespondentka redakeji spotecznych (Afryka),
podrézniczka 1 znana prozatorka, autorka kil-
kunastu obszernych pozycji ksigzkowych o te-
matyce spoleczno-obyczajowe] oraz albuméw
poetycko-fotograficznych. Laureatka ogdlnopol-
skich konkurséw literackich, jurorka od 2003 r.
Wyktadowca Uniwersytetu III wieku oraz warsz-
tatéw literackich, dziennikarskich 1 recytator-
skich dla mlodziezy. Whascicielka wydawnictwa
literackiego ,Bez Podziatéw”, wspétzatozycielka
Salonu Literackiego im. dr Jerzego Schillinga
,SCHILLINGOWKA, ktéry integruje érodowi-

ska twércow z catego kraju.

Skrawek
po skrawku twej twarzy przemierzam zmysfami
ustami odmierzam by
by pragnieniem sie stafa,
przenies$¢ do pamiect. .. cho¢
Delikatno$¢ dotyku sam dotyk — przeciez
w zapachu zamknietg pragnieniem najstodszym...
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Ja... ptak mgielny

Wiec kedy mi? A zawiscla, nlenawiscly wrecz
Kurzawa, czy drogg najprostsza osaczane], bo nierozumiane;. ..
zwezang ku horyzontow1 Wiec gdzie mi — Mgielnej?
perspektywa lat. .. Kedy, ktéredy

Ktéredy mi? by $lad nie zdeptany pozostal...

PrzyjaZnig otoczonej, mitoscia. ..

ERNEST BRYLL
Warszawa, cztonek ZAiKS-u.

Laureat Nagrody Swiatowego Dnia Poezji usta-
nowlonego przez UNESCO, poeta, prozaik, kry-
tyk, dramaturg.

Badacz snéw

...badat sen tych co pono¢ widujg anioly
Pytat — A jakie suknie? Boso, czy postoly
Mialy na nogach?

Tez: Co przynosily?

Aile skrzydel u nich 1 czy promyk w kazdym
Zagielku plerza si¢ jarzyl?

I co méwily albo nie méwily...

Glupio ciekawy jest — szeptano o nim

A on sie bronil. Bo tylko tym wierzyt,

Co ptaczac o Aniofach powiadali szczerze,
Ze $wietliste. Do bélu takze oczywiste.

Ale za kazdym jako cien cztowieczy
Czujny demon sie wlecze.
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KRZYSZTOF BOCZKOWSKI
Warszawa, cztonek ZA1KS-u.

Poeta, eseista, tlumacz poetéw anglosaskich, w tym Eliota, laureat Nagrody Swiato-
wego Dnia Poezji ustanowionego przez UNESCO.

Dusza 1 szkielet

Dopéki nie powiedziate$§ ostatniego stowa, nie wiesz,

Co miate$ do powiedzenia,

A 1wtedy widzisz —

Fortepian wéréd meduz albo zielone konie o glowach matp,
Z rykiem biegngce przez pokd: nie umiate§ ich nigdy
Powita¢ poktonem.

Bo kazdy ma wlasng chimere:

Pawia, pawiana lub jednorozca, za ktorym biegnie cate
Zycie, zbyt pbzno odkrywasz, ze szare cialo,

Ktére tak mato zada,

Jest w tym sprzymierzencem, a dusza — niepokalana, biala
Jak sukienka Maryli lub Andromeda przykuta do skaly,
Nadal chce ciebie zwodzi¢

Na burzliwy ocean.

JOLANTA BOGUStAWSKA
Warszawa
Kamienie

stopy kaleczysz o kamienie
szukajac $ciezek przezytych lat

niekiedy znajdujesz obojetny chtéd

1 milczenie za tajemnicg mroczng
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czasem przytulasz do nich twarz * %k %% %
1 podziwiasz bezcenng 1 niezmienng trwato§é Jeden moment Czy nie cudownie
. ‘ ‘ jedno tchnienie byloby zasngé
kamienie majg omszalg kamienng dusze Ostatnie
lecz w jej szept sercem nalezy sie wstuchaé wydane bez echa ; obudzi¢
o : [ jest sie juz Wszystkim
obmywane wartkimi strumykam1 . i niczym Tylko Myslg zostajac
urody szlachetnej nabierajg w aksamicie Wazedzie
C . . . 1 nigdzie Gdzie nie ma zapér
kam1er}1e m1'lczal kamlenpyrm wargant - Malerikg czgsteczka materialnych
w kamienne] samotnos$ci naznaczane] fzami Wazechéwiata
. . L, Unosi¢ sie jak mgla
ziemia skrywa kruchg czlowieczg $mier¢ czujac lekki
a kamienie wieczystg kamienng pamie¢ oddech ekstazy

ANNA CZACHOROWSKA Po Zielniku jeszcze przed Wilgocia

Jabtonna Leszkowi Mgdzikowi

Absolwentka  Uniwersytetu  Warszawskiego
(Wydzial Historyczny — II NiSB) 1 studidow po-
dyplomowych na UKSW (Zarzadzanie Kulturg).
Mieszka w Legionowie, pracuje w Gmin-
nej Bibliotece Publicznej im. Ks. Jana Twardow-
skiego w Jablonnie na stanowisku dyrektora.
Jest czlonkiem Zwiazku Literatéw Pol-
skich, czlonkiem Zarzadu Stowarzyszenia Pro-
mocj1 Polskie] Twérczosct. Uhonorowana odzna-
kg ,Zastuzony dla Kultury Polskiej (2011) oraz
Brazowym Medalem ,Zastuzony Kulturze Glo-
ria Artis” (2017). Ttumaczona na wiele jezykow.

Zndéw sie wzmaga gluchy pomruk ciszy
my w gardle kaszlgce $wiata

na sznurkach wiele glow juz wisi

krzywy usmiech §le im $mier¢ szczerbata

Nasze oczy weigz pijane od zieleni

spierzchte usta pedzg suchym torem do wilgoci
ztudnym szczesciem, jedng chwilg omamient

z czarng pustkg trudno nagle sie pogodzié

Obolale serca w dét sie toczg
kocie tby im parg
az sle stoczg
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PIOTR DUMIN
Warszawa, cztonek ZAiKS-u.

Jesienna odstona

Tej jesieni zobaczylem przeszlo§é
w wielobarwnych gateziach jesionéw

Wreszcle pewnie]
bardziej u siebie
poczuta sie moja towarzyszka matpa

Galezie powiewaly przestrzen
a ja siedzialem miedzy nimi
mniej samotny

1 bardziej na swoim miejscu

Jakby $mier¢ byta tylko chwilowg przerwy
1 mialy sens te powtarzania sie
wiosny 1 jesient

2016

URSZULA GIERSZON
Lublin

Poetka, eseistka, krytyk literacki. Absolwentka UW — Wydzial Informacji Nauko-
wej 1 Bibliotekoznawstwa. Debiutowala w lubelskiej ,Kamenie” — 1980. Czlonek
ZLP — Oddziat Lubelski, gdzie petnifa wiele funkeji. Wspétzalozycielka Miedzyna-
rodowego Kongresu Poetéw — ARCADIA, oraz Fundacj POETOW i ULANOW
im. gen. Bolestawa Dlugoszowskiego.

Autorka kilkunastu zbioréw wierszy, nagrodzonych w konkursach, oraz wie-
lu publikacji — szkicéw o zyciu literackim Lublina. Zajmuje sie réwniez grafika,
malarstwem 1 rzezbg. Nalezy do Salonu Literackiego Schillingbéwka.
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Wiara

Dolina zdaje si¢ by¢ clemnym korytarzem

przez ktéry uparcie przebija sie §lepiec

On nie wie ze jest

Réwnina nie moze wiedzie¢ o 1stnieniu gor
Idzie wyclagajac rece
Ztoéliwe ptaki nocy ranig jego skore

Sleplec wyczuwa clenie

Styszy szum drzew wezepionych w brzegi wawozu

Czasami stofice ostrym cieciem kaleczy jego powieki
jakby chciato walczy¢

lub swojg jasno$cig rozproszy¢ mrok

Ostrze stonica jest rdwniez bolesne jak ciemnoéé

Opatrznosé
Zamyka mnie czule w objeciach swoich ramion

Szepcze: nie béj sie przeciez zlo kiedy$ minie

[ zaraz czuje w ustach cleply oddech jutra

Znowu slysze budzace si¢ nad ranem ptaki
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STANIStAW GRABOWSKI

Warszawa

Czionek ZAiKS-u, poeta, ttumacz, animator
kultury, dziennikarz, wspéttwérca Fundacji na
Rzecz Jazdy Polskiej, cztonek Polskiego Stowa-
rzyszenia im. Janusza Korczaka, sekretarz Na-
grody Literackiej im. Ks. Jana Twardowskiego,
prezes Zarzadu Fundacjt ARKONA 1m. Jarosta-

wa Zielinskiego.

O krawacie

M¢j pierwszy krawat na gumce
Zielonkawy

Z palmg posrodku

Otwieral mi droge do dziewczyn
Na wiejskich zabawach
Pociggaly za niego

I pytaly ,Czy bedziesz moj?”
Potakiwalem bez stowa

Diawiac sie ze szczedcla.

Zelechowo, 15 VIII 2018

Nie wspominaj

— PiliSmy kefir 1 jedlismy suche butki.
—To byly pigkne dni.

— Kapali$my sie nadzy w morzu.
—To byly pigkne dni.

— Spalismy w namiocie z galezi.
—To byly pigkne dni.

— Grzali$my sie, przytulajgc sie do siebie.
—To byly pigkne dni.
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— Pilismy wino z jednej szklanki.

— To byly piekne dni.

— Wozitem ci¢ na ramie starego roweru.

— To byly piekne dni.

— Stonice $wiecito nam prosto w oczy.

— To byly piekne dni.
— Najpiekniejsze.

— Nie wspomina). Placze.

8 X1I'1973 — 8 XI1 2018

* % %

Nie wszystko powiedzialem,
[ juz nie zdaze.

Zachmurzyto sie niebo.

Wihéceznia deszezu przebita ziemie.

Zerwal sie wiatr.
Potoczyt sie méj kapelusz po ulicy.

Nie pobiegne za nim.
Pilnuje teczki pelnej papieréw.

Odloze ja w bezpieczne miejsce.
Moze kto$ do niej zajrzy.

Zaduma sie. ZamySli.
Zastanowl. Zagwizdze.

Uwaga! Podnosi sie poziom wody.
Czekam, kiedy zaleje mi usta.
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PIOTR WIKTOR GRYGIEL

Pawléwek

Kowal 1 zmierzch

To bylo dawno

jak dz1§ w przelocie
splot pieknych dni
w odwrocte ksiezyc
moc przeogromna
1 przestrzen szklista
tza w krajobrazie
turkus na niebie

1 gwiazdy w czernt
1 0glen w sercu
spelnia 1 pelni
kowadto zycia

w debowe] puszczy
pustynie czyni
zsypuje ziarnka

Jasieri, w marcu 2018 .

BARBARA JURKOWSKA

Jantar

Poetka, redaktor, tlumaczona m.in. na jezyki:
anglelski, telugu, biatoruski, grecki, jakucki,
niemiecki, rosyjski, rumunski, wloski. Autorka
wielu oktadek ksigzek. Nalezy do Stowianskiej
Akademn Literatury 1 Sztuki, Stowarzyszenia
Kultury Europejskiej (SEC) 1 Stwowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich RP. Jej nowa ksigzka to

Wizytowki”.

na plachte plachu
na dachu $wiata
zmierzch przybrat
cuda

w clsze co dzwonl
1 plomien u... lata
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Godziny wyczekiwania
zatrzymanych fez

bélu

niepewnoscl

upadtej na kolana. ..

Hardo sung weze
w ruchu stéw przebiegle
zaciskajg rzeczywisto$é

STEFAN JURKOWSKI

Trzebnica

Poeta, laureat Nagrody Swiatowego Dnia Poezji

ustanowionego przez UNESCO.

Targowisko

tu kupisz boga

$wiezy dopiero ztowiony
mozesz po kawatku

albo hurtowo z rabatem

tam nabedziesz wieczno$é

z metra duzo nie zaptacisz

jest w cenie auta

lub dachu ko$cielnego z miedzi

a na tym straganie
Jest $wieto$¢ na wage
wystarczy kilka uncj
bedzie w cenie zlota

petlg snéw
poszarpanych

Dotykam reki...
Odsuwam twarze...

Zostawiam
samotno$¢ ptaka
w puste] klatce
na zycle.

tutaj gdzie §wiecidetka
kupisz za p6t darmo
sakramenty (aniofowie
z marig na dokladke)

odpust zupelny otrzymasz w gratisie — —
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Przedéwit Stedzimy w milczeniu, patrzac tepo w ekran telewizora.

Czasu zawsze za malo, za krétkie dni. Stracone niepotrzebnie

SpoJrz — spojrz — minuty. Za duzo ciszy. Tak nie miafo by¢, ale tak jest. Jest

za uchyla si¢ ciemnos¢ proznia. Pustka kiedy$ miata nadej$¢ — wiedzielismy o tym

trzymaj obraz pamigtasz? tak bylo zawsze od poczatku. Ale nie liczylismy, ze tak szybko. I ze bedzie jak

co drzy pod powiekg i wiecznie powraca clos nozem pod zebra. Nie §miertelny, jednak pozostawiajacy

o w twoje] stroskanej twarzy niezagojona rane.
— W nim jestes schylonej
jaéniejsza od wszystkich przebudzen nade mng

KAZIMIERZ KOCHANSKI

JAROStAW KLEJNOCKI Grdjec

Warszawa. Poeta, prozaik, wykladowca, dyrektor

Muzeum Literatgry im. Adama Mickiewicza, Zavlot
laureat Nagrody Swiatowego Dnia Poezji usta- IOty
nowionego przez UNESCO, ttumaczony m. in. Otworzyl sie widnokrag,

na jezyki: anglelski, biatoruski, grecki, rosyjski

rumunski.

zajrzalo nieznajome,
dziwnie nie nie§miale;
jakby wypadto co$ z rak,
nice zmienily strone,

stale sie stalo niestale.

W deklinacji rozgardiasz,
w bezladzie wstyd sie gubi,
Jasne nieprzejrzyste;

w pasjansie — o dziwo — mariaz,
wiec kogo$ kto$ poslubi.
To wrézby oczywiste.
Gnebi cie srodek kota

— tak petla ciénie szyje —
rzucasz szkic na papier;
chciatby$ by kto$ zawotat,
ale to pies wyje,

bo pora wyj$¢ na spacer.

Za malo, za krétko

Zawsze tak. Wszystko, czego nie zdazylo sie powiedzied.
Spojrzenia, ktére nie zaistnialy (a powinny). I juz za pézno.
Nagle, nagle. W miejsce obecno$ci — pustka. Jeszcze tylko
powietrze lekko wibruje pamiecig ruchu. Kto$ przeszedt z
pokoju do kuchni, lecz juz go tu nie ma. Jeszcze zanikajace
cieplo ciata, jeszcze wspomnienie rozmowy. Co$ byto, rodzito
sie: pomatu, mozolnie — ale juz zaniklo. Samotny pokéj na
parterze, tuz przy tazience. I martwy prysznic, jak dotad

raznie brzeczacy kazdego wieczoru. Co trwalo, juz sie skonczyto.
Za oknem taras w $niegu 1 ogrod. Nikogo nigdzie nie ma.
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PIOTR KOPROWSKI Ty sam tworco wejrzyj w glab siebie,
Gdansk skad w tobie wena’?
Mojg reke taska Boza prowadzi.
cisza

Pisz poeto pisz, literuj, szkicuy.
Tworz! Ale co dalej?

wstuchuje sie w nocna cisze :  dale
Moze samo pisanie wystarczy!

gasng $wiatla w oknach

stysze

niebianskich bram lekkie skrzypniecie
1wrot piekielnych trzask

tam niczym tagodne morze brzmig organy
1 §piewa chor

a tu kto$§ uderza glows o Sciane

1 krzyczy ztorzeczac

BENEDYKT KOZIEL

Potaniec

Poeta, organizator imprez literackich, animator
kultury, uhonorowany brazowym medalem Glo-
ria Artis, przekladany m. in na jezyki: angielski,
biatoruski, grecki, jakucki, rosyjski, rumunski,
wioski.

GRAZYNA DOROTA KOWALSKA

Warszawa

Pisarze W otwartym dniu

Pisz poeto, pisz. Obudzit mnie deszcz
Moze kto§ zrozumie,

rozszyfruje zamyst, zadrzy z emocji.

w otwartym dniu

wracatem
Czemu wlasnie w taki, a nie inny sposéb, do jasnosci
ukladajq sie wersy, zdania? ludzkiego wymiaru
Powstaje wiersz, opowiadanie.
o ' czytalem szukalem perspektywy
P1§z pisarzu, .pISZI . pilern samogon
Nle?h&] qum? nows zagadka dla czytelnika, malowatem obraz okna szediem
moze przemysla 1 odgadng zamyst autora. miedzy slowem a rzeczywistoscia
Pisz pisarzu, pisz. éwiaF 'rozbijal sie miqdzy ;rgzumieniem a Bogiem
Nie épiesz si,q twoja epoka przeminie. W m111onach doskonatych ksztaltow w niemozliwe
: kazdg kroplg deszczu

Nastepni intelektualisci pochylg glowy.
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PAWEL KRUPKA

Warszawa

Poeta, tlumacz, przekladany m.n. na jezyku:
anglelski, grecki, litewski, wloski.

Lustrzane odbicie

NIGDY
TY STWORZONY
NIE DOROWNASZ STWORCY
CHOCBYS STWORZYE MILION SIECI
1 OPLOTE NIMI CALE STWORZENIE

GORY
CHOC SIE WSPINASZ
CZASEM CIE ZRZUCAJA
LECZ NIGDY ICH NIE PRZENIESIESZ
CHOCBYS RUSZYL WSZYSTKIE DZWIGI SWIATA

MORZE
CHOC ZEGLUJESZ
CZASEM CIE ZATAPIA
LECZ NIGDY GO NIE OSUSZYSZ
CHOCBYS SPALIE WSZYSTKIE TWE SUROWCE

NIEBO
CHOC SIE WZNOSISZ
WCIAZ JEST TAJEMNICA
CHOCBYS ZAMIESZKAE W PRZESTRZENI
NIGDY NIE BEDZIE TWOJA OJCZYZNA

ZAWSZE
TY STWORZONY
CHOC ZAPISANO ZE
NA OBRAZ I PODOBIENSTWO
JESTES LEDWIE LUSTRZANYM ODBICIEM
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ANDRZEJ KOSMOWSKI

Warszawa

Poeta, laureat Nagrody , Zlotego Pidra” — Swiato-
wy Dzien Poezji ustanowiony przez UNESCO.

hotelowy balkon

plerwszy mrozny wieczor
w nadmorskim uzdrowisku
noc z ulgg otrzasa sie

z komardw clem 1 turystéw
podejrzewam ze 1 mnie
rychlo spisze na straty

nad glowg niepewnie kolysze sie ksiezyc
potrzaskany jak lustro w hotelowej fazience

nad glowg niepewnie kolysze sie ksiezyc
potrzaskany jak ja

niedopatek papierosa parzy palce
znikajacy $wiat parzy mysh

wezel

nie umiem rozplatywaé zyciowych weztéw
nawet te najbardziej niedorzeczne
chronie 1 pielegnuje niczym muzealny kustosz

tylko z wezfem windsorskim poszto mi
zadziwiajaco gtadko

podczas pozegnalne] kolacji
wystarczyl gleboki talerz
kilka kieliszkéw wodki
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zapalniczki 1 odrobina determinacji
a cafa restauracja
podziwiala flambirowanie krawata

nawet aleksander macedonski
mégtby mi pozazdro$cié¢ konceptu
tyle ze on wlasnie wchodzit do azji
a ja wlasnie wychodzitem

z Jednego z moich weielen

a moze z samego siebie

ALICJA KUBERSKA

Inowroctaw

Btekitna planeta

Zatrzymatam w pamieci obraz pieknej planety
Blekitnego klejnotu blyszczacego w czerni kosmosu
Cudownej kolebki wszystkich roslin, zwierzat 1 ludzi
Raju z biblijnych opowiesci o prapoczgtkach dziejéw

Obudzifam sie przerazona, gdy ulecial szczeshwy sen.
Skurczyly sie zielone ptuca Amazonii 1 $wiat dostal zadyszki,
Rozlegle wody oceandw pokryta gruba warstwa plastiku

A genetycznie zmienione roéliny nie wysypaly na glebe nasion

Odpowiedz — dokad zmierzasz czlowieku?

Zapomniates kim jestes 1 skad pochodzisz, wyparte§ sie matki-Ziemi?
Ciagle méwisz o pienigdzach, zyskach, dobrobycie, rysujesz stupks,
A zamiast kropki na koncu wywodu napisate$ jedno stowo — §mier¢.
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PAWEL KUBIAK

Piastéw

Poeta, animator kultury, laureat wielu konkur-
sow literackich, tlumaczony na jezyki: angielski.
wietnamski, fotewski 1 rosyjski.

N

nic nowego nie przyszlo

na Swiat
nie wierzcle poetom siew byl potezny
gdy kiadg boski
przed wami nie$miertelny

NOWY WIersz

my$l zdumiewala sie
onl go nosza pozodze krwi
od poczatku §wiata z ktérej sie wyniosta
od dnia narodzin
szezeliny w skorupte L
od tego czasu nic nowego
nie przyszlo na §wiat

wtedy o brzasku stonc
nico$¢ orata si¢ w pustke

modlitwa stworzen
podtug zamystu §w. Franciszka

modlitwa kleka we mnie
jest niedzielny ranek
pies widzi kuli sie
przysiada potrzeba




]P’o»eltlr'y
Poezja

jedna reka feb glaszcze
druga szpera w psalmach

Pan widzi wystuchuje
na serdecznym palcu
oplata fancuch zloty
diamentowy

z litego 1stnienia

wielkie nasze piatki

clerplenie na wage
na miare
na wlasng miare

1 obietnica
ze kazdemu tyle
ile udzwignie

MALGORZATA KULISIEWICZ

Krakéw

Poetka, animatorka kultury.

* % %

nie mam nic

do dodania

nie mam nic do dodania
do 1stniejacej cywilizacji
jak to

jak to nic my

my nic

nic o nas bez nas

jak to

1 nie mys$l
ze nie jeste$ sitaczem
twoja stabos¢ zadziwi

1 TAMTO cierpienie
niepojete a przeciez owszem
wieksze rzeczy czyni¢ bedziemy
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oddech
pneuma

dusza do duszy
czlowieku

WLADYStAW tAZUKA
Choszczno, czfonek ZAiKS-u, poeta, bard.

W Filharmonii

Jedni stuchajg bo sie znajg
Inni udajg

A stuchacz catkiem przypadkowy
Ciagle sie glowi
Wykombinowat sobie tak:
Jakby skrzypek skrzypce
Przepitowat

To z tego nie wyjdzie
Zadna potowa

Musiatby

W plonie

Graé

MIRA tUKSZA
Biatystok

Poetka,/tiumaczka, dziennikarka, laureatka Na-
grody Swiatowego Dnia Poezji ustanowionego
przez UNESCO, tlumaczona m. in. na jezyku:

angielski, biaforuski, grecki, rosyjski, rumunski.
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* Rk okna pedzacego samochodu zieleniejgce kotliny 1 wzgdrza
na poboczu niczym kadry filmowe o jak wi.elbllaldy .
czy posrodku traku Roénie rosa. oferujq coraz to nowe w%do‘lq uginajg sie pod piachtaml
w pyle drogi Waruszony pieszczoty a Ja zagarniam pod powieki szaro mlecznych mgiet
wyrasta kamien beznamietnego nieba zachtannie o o
1 podkowy dotyk poci si¢ kamief 1 milezy, fragmenty umierajacych pejzazy te obraz.y . ,
oddzwania chwile — moéct sie wérdd swoich . ‘ OdClSkan S1G W mozgu
dla kogo stulecie — w suchych oczodotach. tu posiwiate kalenice , , niczym drzeworyty
a coz jest dla niego, kamienia, unosza p opkane wargi dachdwek , , ,
wiek Chrystusowy? Krople przektuwa kamien do meba . WIESZam Je Zawsze po powrocie
A kopyta _ na wylot — tam osierocone gniazda . ‘do domu na $cianach
konia Dawida kamien-tze, kamien-dusze. Wija 816 2 bolu POd Okfipaml jak dota‘.d -
czy szkapy w gnojankach? poczerniatych 1 zgarbionych chat taskawej pamieci
Zachwyt
RENA MARCINIAK-KOSMOWSKA ten zachuyt
Warszawa to zachly$niecie sie urodg zdan
1 szemrzacym potokiem stéw
odkrywajacych tajemnice gwiazdy
Powroty co zablysta tylko dla nas

Jankowi Tulikowi ten zachwyt

dzis$ jawi sie jako zasnute

z kazde] podrézy do krainy mglami wspomnienie

dziecihstwa

przywoze jaki§ go$ciniec
a to okruszek
galicyjskie] gomdétki

a jednak slysze tamten wiosenny wiatr
zstepujacy posplesznie z gor
1 przywotujgey przebi$niegl oczekiwania

w liSciu chrzanu oraz twoje zdyszane stowa
ktéry faskocze pamie¢ wsladlem w pierwszy samolot
1 przez Krakéw na opak
a to podplomyki dotarlem tutaj
clepte jak dlonie bo sen mi podpowiedziat ciebie
babci Anieli w tym miejscu 1 w te] sukni odbijajace] sie

w oczach tylu mezczyzn
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tamten zachwyt tak bezpretensjonalnie prezentuje
rozpisale$ w wersy nie wiedzgc o tym ze si¢ stanie
1 zamknale$§ w sonetach ona 1 tamten czas pogodny
ktére moja wnuczka w zyciu kompozytora muzg
analizuje bez emocji natchnieniem szcze$ciem 1 rozpaczg
na lekcjach jezyka polskiego
1 bedzie trwata w swym portrecie
muzycznym zatrzymana — 1 czar
ZBIGNIEW MAJEWSKI salonu w Petersburgu latem
Warszawa przed rewolucji koncem $wiata
w jednym preludium najpiekniejszym

Preludium Rachmaninowa

Tkliwoscig wielkg — dZwiekdw brzmieniem
Rachmaninow w preludium przypomina
legende szczes$cia utracong

dyskretnie drzwi uchyla wspomnien
powraca w tamtg pore lata

w samo upalne popotudnie

gdzie jasniejaca sfoncem sala
przez biel muslinu rozéwietlona
wnetrze salonu ukazuje —

podioga blyszczy 1$nieniem chiodu
luster odbiciem krysztalowym
mebli obicia pastelowe
kontrastujace z bielg futra
fagodnej — pelnej wdziecznej gracji
damy z rosyjskich chartéw rodu
wstuchanej w ukochanej pani
sentymentalng gre pogodng

na wielkim czarnym fortepianie
pani co w biate] zwiewne] sukni
blekitng wstyzkg przepasane;
rosyjskiej mody urok dawny
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subtelng zwiewng grg pianisty
do zycia znowu powolana

* %k %

Tak malo w mej pamiect
po ojcu zostato. ..

pamietam czas

jak w bezstoneczny
dzien jesienny

tak czesto nucit

z czasdw swej mtodoscel
smutng pie$n

— dzien deszczowy i ponury
2z cytadeli idg chmury. .. —

do dzi1§ pamietam ojca mego
1 te] piosenki
clemng tres¢

1 teraz zrozumialem
ze bylo w niej przeczucie
tego co wkrétce nadej$¢ mialo

tragiczny czas

1jego los tragiczny
jaki w bezsensie swoim
wojna niesle

1 gdzie odnajdzie
miejsce swoje

moze

gdzie$§ w bezimiennym
nigdy

nie odnalezionym grobie

pamiect ojca
23 listopada 2004
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MILOSZ KAMIL MANASTERSKI

T omianki

Powr6t do sadu jak smutek

Niose po $niegu z platkéw jabloni
zimne wspomnienie na rekach

w futrze zbyt gestym na wiosne,
Obok wybitej w pospélce jamy
petnokwiatowy rododendron,
fiolet rozsadza rézowe paki.
Zegnam czekania przy bramie

Poeta, laureat Nagrody Swiatowego Dnia Poezji
ustanowionego przez UNESCO.

Powrdét

czuje jakby mineto sto lat miedzy chwilg

kiedy siadatem przy stolikach w ale1 bez gwiazd
pod parasolami chmur 1 deszczu

w portowym miescie w §rodku ladu

mame, przekwitly sad, kolejny kamien
weglelny wzmocni straz clenl.

koledzy z podworka nie wrécili z da~lekich wypraw ANNA MARIA MUSZ
zony marynarzy znudzone wygladajg z okien ,
. . STy Trzebnica
nle rozpoznajg mnie dziecl ani strze prawa
w milczeniu mijajg mnie dawni sgsiedzi
czuje sle tak obco ze powinienem zabtgdzié Wezty

jak pies ktéry zapomniat ktéremu stuzy panu
w sklepie pod zegarem kupuje plan miasta
sprawdzam dokad teraz prowadzg stare ulice

bylo jasno 1 wezeénie
patrzyle$ juz na mnie
gdy otworzylam oczy
nic nie jest takie same a najmniej ja

tylko kobiety na gtéwnym placu gorliwi jak neofici

nadal wygladaja pieknie brnqhémy
jawnie
Kalisz, 2010 w bialy dzien
po kostki po kolana
ZBIGNIEW MILEWSKI pokotem
Warszawa przez zmiete $wiatlo w poscieli

o 4 ku nieodwracalnemu
Poeta, laureat Nagrody ,Ztotego Piéra” — Swiato-

wy Dzien Poezj1 ustanowiony przez UNESCO,

zacle$niali$ 2\
uhonorowany brgzowym medalem Gloria Artis. A

nie do rozplatania
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ALEKSANDER NAWROCKI

Warszawa

Czlonek ZAiKS-u, poeta, prozaik, eseista, kry-
tyk, tlumacz, antologista, organizator festiwali
literackich, uhonorowany 25 nagrodami, w tym
przez 4 prezydentéw: polskiego, wegierskie-
go, Republiki Sacha oraz Vaclava Havla. Ponad
20 jego ksigzek ukazalo sie w tlumaczeniach na
jezyki obce.

19 lutego 2019

Ide przez dziedziniec

Warszawskiego Uniwersytetu

znowu krokiem dwudziestolatka.

Stonce jak przed 60-ciu laty

zaplatalo sie w $wiezo przyciete lipy.

Jest tak samo a jednak inaczej.

Budynki tamte, chociaz §wiezo otynkowane
1 duzo mlodych kobiet,

juz cudzych, w nie naszej modzie.

Za mng skrzypig w nieobecnym juz indeksie
zdawane egzaminy u profesorow

o zatartych imionach 1 nazwiskach.

Koledzy z roku prawie wszyscy

za plecami Pana Boga.

Naprzeciw chodnikiem

1dzie staro$¢ na powykrecanych nogach —
moze ktéras z bytych kolezanek.
Odwracam sie, bo jest mi przykro,

ze Ja widze.

Zobaczyta mnie, tez odwraca glowe.
Wstydzi sie siebie. Poznaje —

to obfok niegdysiejszych naszych westchnien,
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co wolata bogatego inzyniera

niz ktérego$ z nas na filologicznym chlebie
wkrotce gdzie$ tam...

Na twarz opadajg mi metafory

pisanych tutaj niegdysiejszych wierszy

1 zdziwione ze$lizgujg sie

po gladkiej jak wtedy skorze.

Moze to nie on? —

poszeptujg do siebie,

lecz przystany zza §wiatéw sobowtér?

W droge

Wychodze. Zorza — w rozterce paw —
stol juz przy mnie,

a za gérami wiotki strach

ssle swojg fape.

To pewnie ty: zachwyt 1 wstyd,
odchodzisz, wracasz...
...malwa 1 wilk,

noc, lwa kto$ éni...

To banat ptacze.

Agnieszka, Olga, moze Anna,
jak piasek w zebach.

Imiona skrzg sie, przesypuja,

a za mng gnie sie Boza wina —
karzel w zwierciadlach.

Przecieram oczy. Jesien drzy —
7 papleru serce.

To tylko nikt, wiec chyba ty —
sen na widelcu.
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STANISLAW NYCZAJ

Kielce

Poeta, prezes Kieleckiego Oddzialu ZLP, uho-
norowany wieloma odznaczeniami. Ttumaczony
m.in. na jezyki: angielski, bulgarski, rosyjski,
wloski.

Niezastapieni

Odchodzg niezastgpient
1 pustka po nich dolega
jak niegojgca sie rana.

Patrzymy po sobie niemo,
Czemu nas Opuszczaja,
tak ufnych, bez uprzedzenia.

Los w kacie niczym Sfinks milczy. Czas bieg wskazéwek wstrzymuje,
Nieprawda, ze kpi, ze zwodzi, jakby miat cofnaé — bo rana
ze czegokolwiek jest pewny. nie chce sie w sercach zabliZnié.

JERZY PARUSZEWSKI
Zyrardéw

Poeta, animator kultury, tlumaczony na jezyki:
anglelski, bialoruski, bulgarski, francuski, grec-
ki, jakucki, rosyjski, rumunski, wloski, wegterski.

* % %

minglem sie
odszedtem od
poszedtem po
wrocitem do
Rozumiecie?
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Adamowi oraz Ewie

imiona oséb — autentyczne

Drogi Adamie Prawie mnie przekonates
mowisz a wtedy
mifostki w wierszach przeczytalem
to nicos¢ Erotyki Ewy
niegodna uwagi One Sg
Tylko Bog 1trzeba sie do nich jako$
Tylko Honor ustosunkowad¢
Tylko Ojczyzna

JAN RYCHNER

Warszawa

Czlonek ZAiKS-u, prezes klubu literackiego
,Nasza tworczo$¢” przy Wspélnocie Polskiej,
uhonorowany brazowym medalem Gloria Artis,
tlumaczony m.in. na jezyki: biatoruski, bulgar-
ski, niemieck, rosyjski, rumunski, wloski.

Sladem historii

Partyzantom Kielecczyzny

Nad Piotrowym Polem wichry przelatujg,
na Piotrowym Polu drzewa salutujg!
Mtodym bohaterom polegtym w obronie
kraju Ojczystego 1 Orta w koronie.

Na Piotrowym Polu krzyz kamienny stoi,
skamienialy pomnik ich mestwa 1 znoju,
milczacy symbol walki z najezdzcg faszysty

— pieédziesieciu siedmiu poleglych tam w boju.
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Krzyz drewniany obok ramionami strzeze, Udr%ka
chlopcéw co na wieczno$¢ mieli by¢ wyklect
w lasach [fzeckich, niepokonani odpér dali, Szukanie mifosci to prawdziwa udreka,
ich byto sze$ciuset, a Niemcdw jedenascie tysiecy. Znalaztam ogiera
Zwierzyta sie kolezanka,
W leénej ziemi przerdzewiatej od krwi Przechodzac przez nieudane zwiazki.
spoczywaja zolnierze, debatujg w Niebie, Zatrzymala sie przy nim,
odmawiajg pacierz, nie zabladza, Cho¢ inne postawityby krzyzyk.
nie szukajg drogi do domu — sg u siebie. Odpowiada mi,

o . Ma apetyt — jak zafunduje
W lasach Itzeckich, na Piotrowym Polu,

oo , Szynki sie napcha,
dzi§ wiatr fopoce na biato czerwonych, Winem odkazi
flagy, jakby symbol zycia, urggajg $mierct, Noca pilnuje jak pies.
sq $wiadectwem mestwa 1 pamiect o nich. Nie warty

Obcietam go z géry na dot.

Wyglada jak ziemniak z nieurodzajnych pél
Zachodnie) matopolski,

Z wazniejszych atutéw debet na koncie

Chwata patriotom Ziemi Swietokrzyskiej,
co krew przelewali za wolng Ojczyzne,

hold sktada Wam dzisiaj pokolenie miode,
za wolng Polske, za serce 1 narodowg zgode.

I tylek do dzwigania
,Nie rzucim Ziemi skad nasz rod...” Po proteinach.
z tg pie$nig w sercach szli w ostatni bdj, Kolezanka cieszy sie swoim szcze$ciem.
te lasy 1 te ziemie, jak matke ukochali, Czy mozna zazdro§ci¢?
uwlerzyll w zwyclestwo 1 tu pozostall.

Odzyskane

RACHEL SCHANCER Szczek, protezy Protezy zebowe skonczyly stuzbe,
Lzrael - Polska Do sprzedania, wynajecia, Przestaly wypelniad,
Czlonkini ZAiKS-u, dziennikarka, podréznicz- Dobre ceny — Poprawia¢ wyglad.
ka, felietonistka, animatorka kultury, nalezy do Nawotuje handlarz czym sie da Nie poszly za zmartymi,
Zwigzku Literatéw Polskich oraz do Towarzy- Na zatloczonej ulicy Ndzameny. Czekajg clerpliwie.
stwa Spoteczno-Kulturalnego Zydéw, laureatka Gorgco, duszno, Moze kupisz, pozyczysz.
Nagrody ,Zlotego Pira” — Swiatowy Dzief Spoceni przechodnie ogladajg — Tanio.
Poezji ustanowiony przez UNESCO. Nawet przymierzaja, Odzyskane.

Patrzg czy im do twarzy.

Czad 1986
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JOANNA StODYCZKA

Raba Wyzna. Poetka, animatorka kultury.

Spisane pylem 1 wiatrem

kradnie wiatr fredzlom leszczyny
pyl uszezkniety stoncu

kresli nim w przestrzent
niezrozumiale stowa wzory

czy to kod zycia
jezyk czucia
kto to wie

tekst blyskawicznie zamazuje sie 1 znika
tylko dziecko 1 poeta
patrza urzeczeni

zawlerszowllo sie powietrze

Przydz

Przyd7 ku mnie, Kazek. ..

Juz sie cichos$ sue.

Miesionc rychtuje $rybelne posciele.
W taki cas serce za tobom banuje.
A tobie nima...

Nie wiys, co jo cuje?!

Przydz. Chy¢ w ramiona.

Wyboskoj, ukocho. ..

Niek sie ozpalom zyngry gwiozd nad nami.
W syrokim $wiecie nie nojdzies mifosci,

a jo cie schowom

pod nocy wlosami. ..
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Przydz... W taki wiecér
Grzech by¢ kaj$ daleko.

Splatom pociorki w snurkowom drabine
coby$ miot blizej 1 warcej do chatupy.

Przydz 1 prec podryj

Smutku pajencyne...

Srybelny cas

W érybelnym lesie za$pione drzewa

W érybelnym lesie zaspiony cas
Kie na mnie krzycys

Kie smutno w sercu

Uciekne stela

W érybelny las

...nle nojdzies mnie. ..

Mijanie
minyno
casym 1no
w ozwle po turniak
w lamyncie holnego
uslysys
lukanie boginek
gwizdy chtopcédw 1doneyk na zbd)

plac krowiorki przy pustym satasie

minyno

skole starte kiyrpcami

zabocyly wartkie kroki

jedle lesne prymistki

nie grajom Kasprowicowi 1 inksym panom

1dym
patrzym

stuchom

1jo sle miyjom
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JERZY B. SPRAWKA
Lublin

Poeta, prozaik, eseista. Cztonek LO ZLP. Debiutowat jako poeta w 1960 r. W dorob-
ku posiada tryptyk powiesciowy Sekretne Zycie topikéw (2003), Tajemne 2ycie kor-
nikéw (2005) 1 W rezerwacie (2007). Opracowal 1 wydat kilka antologii poetyckich
min. Kto ojczyénie stuzy (2004) 1 Jak ojczyznie stuzy¢ (2009). W 2007 r. opracowal
monografie méwigeg o zyciu 1 walce zolnierza Armu Krajowe) Zapach lasu (2007).
W 2010 r. opublikowat tomik poezji 1 miniatur prozatorskich Z kwarantanny. Na-
tomiast w 2015 1. opublikowal zbidér esejéw pt. Syndrom tulacza. Ostatnio ukazal
sie zbiér opowiadan zatytutowany W tyf zwrot (2017) Jerzy B. Sprawka jest laure-
atem wielu prestizowych nagréd literackich 1 panstwowych. W tym min. Nagroda

PAWEL SOROKA

Warszawa

Ur. 3 wrzeénia 1953 roku w Gnieznie. Poeta,
dziennikarz, politolog 1 animator kultury oraz
dziatah gospodarczych. Uprawia twérczo$é po-
etycka, jest autorem czterech wydanych tomi-
kow wierszy oraz dwéch arkuszy poetyckich.
Ponadto jego wiersze ukazaly sie w kilkudzie-
sieclu czasopismach oraz w kilkunastu almana-
chach 1 antologiach.

Jest czlonkiem Zwiazku Literatéw Pol-

skich 1 Stowarzyszenia Dziennikarzy Rzeczypo- ] im. Witolda Hulewicza (2004), Nagroda Prezydenta m. Lublina 1 Marszatka wo.
spolitej Polskiej, redaktorem naczelnym pisma spoleczno-literackiego ,Wlasnym lubelskiego. Otrzymat Medal Zastuzony dla Wojewédztwa Lubelskiego, Medal Za-
glosem”. Profesor nadzwyczajny Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach. stuzony dla Kultury Polskiej oraz Zloty Krzyz Zastugi.

Odkrywanie polany Kres

Jawi sie jak wielki stadion
przez ktéry dziki przeszly
jak ptugt

Pamigci Poety Wincentego-Witka Rézariskiego

Wokét mnie gestniejg clenie

bliskich znajomych przyjaciét
Zgromadzone na bezkresnych fgkach
nie tloczg sie nie cisng

rany wyrebu okryte ostrowami malin
w trudzie odkrywam rewiry jezyn

pokrzywy parzg az po brwi € tloczg 81
Cierpliwe nieme patrzg
od potu mokry jak w zawstydzeniu
czerwony od soku chytkiem
1de w otchtan pachnacy zywicy przemyka sploszona rubasznym $miechem

wydrwiona Uczciwos¢ 1 Pokora
W niej dziczyzna drzemie

dumne sosny potrzasaja nadchodzg pokolenia o$lepionych

nade mng koronami

Wykoslawione przez chytrego Mamona
Dziect stajg sie pokarmem Lewiatana 1jego
zartocznych nienasyconych nafoznic

na skraju le$niczéwka
omotana pajeczyng tajemnicy
naprowadza mnie na szlak
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W r6zowych buduarach

wypelnionych aromatem czarnego bzu
1 sier§cig kosmatego Priapa

wylegujg sie rozleniwione Pokusy
oblizujg wypielegnowane paluszki
obiecujac raj

Z gtebi nieskonczonodcl
powolnym krokiem nadchodzi
Jedyny

Nieprzekupny

Sprawiedliwy

Kres

ENORMI STATIONIS

Warszawa

Poeta, tlumacz, przekladany m.in. na jezyk ro-
syjski, rumunski, wloski.

Dzieh czwarty

Wysoki firmament rozpala sie.

Dwa stale $wiecace, jednakowe dyski przesuwajg
sie nad pochytg réwnig.

Zlote, suszace Stonce oswietla ziemie.

Porusza sie, to do przodu, to do tytu.
Srebrzysty, wilgotny Ksiezyc krazy w przeciwnym kierunku.
Zaprzegniete do sklepienia niebios oddzielajg dzief od nocy.
Krzepig czas. Wyznaczajg cykle.

Podczas za¢mienia zachodzg jeden na drugi.
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KAZIMIERA SZCZYKUTOWICZ
Kielce

sekretnie

Na twarzy swiata

(wiersze wybrane i nowe)

w lesie mieszanym
szepczg drzewa

. , . \ Z iatowy Dzief Poezji UNESCO
o brzozie ktéra sie ztamata oy pre s et
cheae zatrzymaé zamortyzowacd
lot rannego ptaka

szepczg o drzewie Krzyza
co $wietym sie stato

o krzyzu brzozowym

posrod poszycia le§nego

o czaszkach przedziurawionych
przestrzelonych ciatach

o guziku z orzetkiem

sercach 1 mézgach jak skala

o tym szepcza co podczas wojen
ze Zlemia nasza piekna

strojona kwiatami

ciggle chtonie krew ludzkg
broczy ranami co zadaje czlowiek
zwalczajge czlowieka

szepty szumem niekiedy
prawie buntem

w ogromnym zdziwieniu
jakby krzyczg do nieba

unoszgc konary

Wiersz z najnowszej ksiqzki autorki pt. ,Na twarzy swiata” IBiS — 2019.
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MIKOtAJ JULIUSZ WACHOWICZ GRZEGORZ WALCZAK

Warszawa Warszawa

Poeta, cztonek ZA1KS-u, uhonorowany brgzowym
Ucho uchodicy medalem Gloria Artis.

Ojcu memu, oficerowi WE dowddcy
grupy AK w lasach na LubelszczyZnie,
zamordowanemu przez Niemcdw w Auschwitz

Samolot skostt do Pragi
pofrunat skosem na Kos

Kosmaty kamienisty brzeg koto Tigaki

rankiem zasnuly wiosta Cien
plastiki obuwie opony Przebiegaja mi przez glowe sny.
kapoki podarte portki dziurawe pontony Sny, ojcze, o tobie sg niemozliwe,

wiec czemu mi coraz czesclej,
chyba w snach, mowisz,

ze nie bylem dostatecznie odwazny.
Ty bardzo szybko zostate$ herosem,
nie poszedle$ na uktad

Port kojski wstegg syryjskg przyciemniony
mrowie z Marmaris

znéw oblega twierdze jasng joannitéw

pusty o nawet z Aniolem Strézem.

a pelng grzybéw 1 pniakéow Bardzo szybko powiesili cie
asklepiejonskich utomkéw Antyku pod obozowym murem.

ucho Cisneli cie w dél, nim uleciale$ do géry.
uchodzcy Upokorzony na ciele, nieugiety duchem

teraz przychodzisz urggaé mi
swolm wznlioslym milczeniem.
Ty — prawdziwy bohater —

nie masz nawet grobu.
Dopisalem cie do marmuru

na jasnym bloku

wyrzezane

Bartek 1 Bertek buduja z blota 1 kamykow

wesp6t z Damianem matki. Ona umiafa ptakaé,

fortece fudzaco do twierdzy podobng ja zawsze mialem zespét suchego oka.
Teraz wpuszczam pod powieke

Tigaki na Kos, 28 — 31 sierpnia 2015 krople nieba zamknietego

dla ptochych jaszczurek
11innych plazéw, gaddw,
wpuszczam sztuczng Ize poezj,
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cho¢ ,najmniej poety jest piszacy wiersze,

a najmniej poezjg jest napisany wiersz .

Ty byle$ poets, bo zanim umarles,

juz wpisate$ §mier¢ swg w podkrgzone oczy

1 chodzites z nig pod reke

nieuwazny, bohatersko, cho¢ skromnie,

z nieu$wiadomionym nimbem straconego pokolenia,
bez zadnego przykrycia,

bez barwy ochronne;.

Nie potrafite$, nie chciales, jak wiele innych stworzen,
upodobnié si¢ do podloza.

Wolale$ by¢ zawsze wyrazny.

Kfadles sie na lezaku w ogrodzie

w dniu bezchmurnym 1 tak jak ty przejrzystym,
niepomny na obtawy,

na przyplywy czerni,

na volksdeutschow 1 piwniczne szczury,

co swym przerazeniem jeszcze bardzie

obnazaly twojg zuchwalo$é.

Pobliski las slyszat, jak wotasz:

Jestem wolny! Przyjdécie po mnie!

Gdzie mi si¢ podzialy te po tobie geny?

Splynely mi z moczem,

moze z matki fzam1?

Umuatem tylko rzucié¢ niewybuch

przed ottarzem Pana.

A On sie nigdy do mnie nie odezwat,

nigdy sie na mnie nie pogniewal,

patrzy! tylko pustka

wypalonych okien,

niedomknietych drzwi,

ktérymi wyszedles po raz ostatni.

Bytes§ odlegly jak syberyjska zima,

jak przycupnieta w bezruchu po drugiej stronie Wisty
armia wyzwolicieli, ktéra cie dawno cheiata pojmad,
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jak beznadziejne w 44 naiwnych czekanie.

A teraz przychodzisz w niemozliwych snach.
Jakze cie moge poznad,

gdy cie nie poznalem?

Jakze cie mam kochad,

kiedys ty ze spizu?

A nocg nawet mysle,

ze czasem umrze¢ weale nie jest trudniej,
niz zyc.

Piotrowe Pole, lasy Itzeckie 2017 .

MARLENA ZYNGER

Warszawa

Czlonkini ZAiKS-u, redaktor naczelna kwartal-
nika ,LiryDram”, laureatka Nagrody ,Zlotego
Piéra” — Swiatowy Dzien Poezji ustanowiony

przez UNESCO.

Cieszy¢ si¢ wiosng
nim przeminie

Tak bardzo pragne aby$ mnie przytulit
[ aby dlonie twoje wziety moje dtonie
By glos twd) nigdy nie zamierat

A oczy zawsze $mialy sie do mnie

Pragne odkrywac caly $wiat na nowo
Dzieli¢ z tobg kazdy dzien godzineg
[ serce swe otworzy¢ przed tobg

[ cleszy¢ sie wiosng nim przeminie
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ANDRZEJ ZANIEWSKI

Warszawa

Czlonek ZAiKS-u, poeta, prozaik, eseista, kry-
tyk, laureat Nagrody Swiatowego Dnia Poezji
ustanowionego przez UNESCO. Jego powiesé
,Szczur” byta thumaczona na 38 jezykéw.

* % %

Milczatem,

Okrgzyto mnie niebo

Wysokie, piekne,

Z o$wiecimskiego $niegu mdj ojclec

Podniést reke.

Staliémy obok siebie,
Ja1on-legendarny,
Otoczeni mrokiem 1 §niegiem,

Niezniszczalni.

To jest méj udziat w wojnie,
Ten ptacz,

Oéwiecim,

Zabity ojciec,

Whasna twarz.
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Wkiadka przygotowana przez Szczecifiski Oddziat Zwigzku Literatéw Polskich.
JOANNA MURAT

Reskie reminiscencje poetyckie

Reska Wiosna Poezji, ktérg w ubiegtym roku patronatem objal burmistrz
Reska, miata swdj poczatek w chwili ogloszenia przez Zwigzek Literatéw Polskich
oddzial w Szczecinie projektu rozpowszechniajgcego rodzimg twérczosé literacky
pod nazwg Zachodniopomorska Wiosna Poezji. W naszym mieScie z tym wydarze-
niem wigze si¢ cykl imprez, podczas ktérych pragniemy zainteresowa¢ mieszkan-
cow pieknem sfowa w niekonwencjonalny sposéb.

Nasz projekt opiera sie na spotkaniach z literatami oraz happeningach. Sta-
ramy si¢ zaprasza¢ do Reska literatéw ze Szczecina. Spotkania z nimi to $wieto
poezji zachodniopomorskiej, bowiem recytowane sg wiersze rodzimych twércéw
przeplatane piosenkg poetyckg, utworami muzycznymi w otoczeniu i§cle wiosennej
sceneril. Zwienczeniem tych wydarzen sg indywidualne rozmowy stuchaczy z lite-
ratami 1 oczywiscle mozliwo$¢ zakupu ksigzek z ich dedykacjami.

Spokanie z poetka Krystyna Rodzewicz. Rozmowe prowadzita Joanna Murat.
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Mieszkancy Reska zastuchani w poetycki repertuar.

“ Uczennice podczas roznoszenia ulotek zapraszajacych na inauguracje
Poetycki wystep na szkolnej scenie w Zespole Szkél w Resku. Reskiej Wiosny Poezji.
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Naszym celem sg nie tylko klimatyczne spotkania w Zespole Szkét w Re-
sku. Pragniemy, by liryka nie byla ,zamknieta w murach”, lecz by oddychata pelng
plersig 1 wtapiala si¢ klimat miasta. Staramy sie znaleZé sposobno$¢ celebrowania
poezji wspdlnie z naszymi mieszkancami. Juz na dwa tygodnie przed kalendarzo-
wym rozpoczeciem wiosny dziect 1 mlodziez z reskich szkét barwnie wymalowana
1 przebrana zacheca mieszkancéw do uczestnictwa w inauguraci kolejnych edycji
Reskie] Wiosny Poezji. Uczniowie wreczajg przechodniom wlasnorecznie wykonane
ulotki zapraszajace, by wspélnie z nimi zapoczgtkowali to $wieto sfowa.

Wykorzystujac mrok wezeénie zapadajgcy o tej porze roku, wyswietlamy na
murach pieknie odrestaurowanego ratusza wiersze zachodniopomorskich poetéw
oraz ucznidw z naszych szkét. Niektore utwory sg recytowane.

—

Ekspozycja plenerowa wierszy zilustrowanych przez uczniéw
z Zespotu Szkét w Resku.

Kolejne spotkanie mieszkancéw z lirykg ma miejsce w maju jak zwykle na
rynku naszego miasta. Reskg Wiosne Poezji wzbogacamy o ekspozycje wierszy, do
ktérych 1lustracje wykonujg uczniowie z reskich szkét. Zachetg do zaczytania sie
w utwory sg dzwieki piosenek poetyckich otulajace rynek 1 oczywiscie recytacje wy-
branych utwordw.
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Mtodziez zaprasza na Reska Wiosne Poezji.

Za nowatorskie uwazamy warsztaty filmowe, ktérych gléwnym celem jest
umozliwienie uczniom z Zespolu Szkét w Resku nakrecenie etiud do tekstow wier-
szowanych. Dwie z nich zostaly pokazane mieszkancom naszego miasta oraz
wyswietlone w szczecinskim Kinie , Plonier”.

100. rocznica odzyskania przez Polske niepodleglosct byta okazjg do zapre-
zentowania wierszy zachodniopomorskich poetéw 1 recytowania ich podczas szkol-
nych 1 miejskich uroczystosct.

Wystawa wierszy poetéw zachodniopomorskich poswieconych Niepodlegtej.
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Wiosna poezji w naszym miescie zegnana jest podczas Nocy Swiqtojaﬁskiej.
Ucznlowie wystepuja na niej, prezentujgc repertuar poetycki. Przy zakupie wiankéw
mieszkancy Reska otrzymujg wiersze napisane przez poetéw zachodniopomorskich
1 ucznidw reskich szkot.

Pozegnanie Reskiej Wiosny Poezji podczas Nocy Swietojanskiej.

Joanna Murat, nauczycielka Zespotu Szkét w Resku

Zdjecia: Elzbieta Kuc, Joanna Murat
LESZEK DEMBEK

IV Zachodniopomorska Wiosna Poezji w Resku

Zachodniopomorska Wiosna Poezji to projekt literacko-artystyczny realizo-
wany od 2016 roku przez Zwigzek Literatéw Polskich Oddzial w Szczecinie. Istotg
tego projektu jest poszukiwanie interesujgcych, form przekazu wspétezesnej poezji.
Realizacja tego przedsiewziecia oparta jest zasadniczo o $rodowiska literackie na-
szego reglonu. Waznym elementem wspierajacym te dzialania sg réwniez instytucje
kultury, o$wiaty oraz media.
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Inauguracja tegorocznej (21 marca) Wiosny Poezji (poprzednie odbywaly
sie w Szczecinie 1 Choszcznie) rozkwitnie nam w Resku, ktére swoimi dziataniami
mocnym akcentem zapisalo sie w ten poetycki projekt. Reska Wiosna Poezji to waz-
na konstelacja zachodniopomorskiej wiosny, z uwagl na fakt, ze tutejsze dzialania
bardzo dobrze wpisujg sie w kontekst nowatorskich poszukiwan promocji poezji, ze
szczegblnym uwzglednieniem przestrzeni publiczne).

Przykladem tych wydarzen literacko-artystycznych moze byé: projekcja
wierszy poetéw zachodniopomorskich, ktéra juz od trzech lat odbywa sie na mu-
rach miejskiego zabytkowego Ratusza. Tym samym to mate miasteczko swoimi
dziataniami dofaczylo do Warszawy, Krakowa, Poznania oraz ostatnio Szczeci-
na. Ale to nie jedyne tego rodzaju dzialania, nalezy tez wspomnie¢ plenerowe
wystawy wierszy poetéw z naszego regionu oraz ucznidw z tutejszej szkoty. Re-
alizowane byly tez impresje filmowe na kanwie wybranych utworéw poetyckich,
ktére pokazywano podczas wydarzen kulturalno-oéwiatowych réwniez w otwarte]
przestrzent.

Mozna powiedzieé, ze to wazne lekeje kreatywnosci, aby w sposéb nowocze-
sny promowac poezje, aby nada¢ nowy impuls doceniajacy jej piekno.

Autorem tych wydarzen jest srodowisko szkolne tutejszego Zespotu Szkdt,
wsplerane przez Centrum Kultury oraz przez wladze miasta na czele z Burmi-
strzem.

Waznym akcentem rozpoczecia tegoroczne) Wiosny Poezji w Resku, w dniu
Swiatowego Dnia Poezji bedzie wystawienie przez Teatr Poezji skladajgcy sie
z ucznidéw szkét w Resku 1 Szczecinie spektaklu pt. ,Ku gwiazdom na skrzydltach
marzen”. Nalezy zauwazy¢, ze tuta] wlosna rozpoczyna sie juz w styczniu, bowiem
juz od tego miesigca w Zespole Szkdt na specjalnie zorganizowane) wystawie pre-
zentowana jest tworczo$¢ poetdw 1 pisarzy naszego regionu.

Wiosna Poezji — 2019 w naszym regionie bedzie miala wymiar nie tylko
zachodniopomorski, ale réwniez bedzie to prapremiera Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO, ktérego nastepnie premiera odbedzie sie w Warszawie. Tej wyjatkowej
inauguracji Zachodniopomorskiej Wiosny Poezji bedzie patronowato pismo literackie
,Poezja dzisia)”, ktére w roku ubieglym obchodzito swoje 20-lecie i1stnienia. A go-
$clem specjalnym te] szczegélnej 1 zarazem historycznej chwili bedzie Aleksander
Nawrocki, redaktor naczelny ,Poezji dzisia)”, poeta, prozaik, krytyk, wydawca 1 tu-
macz, organizator Swiatowego Dnia Poezji UNESCO w Polsce oraz Festiwalu Poezji
Stowianskie).
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Z Reska w dniu 21 marca, rzekg Regg w ramach dzialan happeningowych
poplynie poetyckimi statkami przeslanie:

poeci w cleniu — co go nie ma tez odnajdg sie
wierszem jak chlebem sig podzielg

— bo jak swiatlo jest poezja. ..

Do tego wodnego poetyckiego orszaku tez planujg dotgczyé poect z Dol-
noslaskiego Zwigzku Literatéw Polskich, ktérych wiersze majg zostaé zwodowane
na Odrze oraz Klub Literacki ,Na Wyspie” w Swinoujéciu gdzie poezja dotknie
fal Battyku.

W Parku Miejskim ,Rézanka” w Szczecinie na koncercie muzyczno-poetyc-
kim w dniu 23 czerwca 2019r., po raz czwarty poplyng wiersze Ogdlnopolskiego
Konkursu Poetyckiego im. Jézefa Bursewicza ,O Ztotg Metafore”. Patron konkursu
(w jednej osobie Przybyszewski i Peiper... jak pisze prof. E. Balcerzan) byl tworcg
stynnej Grupy Poetyckiej ,Metafora” do ktérej cheial wstapié legendarny poeta jak
rowniez prozaik, piesniarz 1 tlumacz Edward Stachura. Podczas tego wydarzenia
w alejce ,Pod Pergolami” bedzie miata miejsce réwniez wystawa wierszy (na prawie
dwumetrowych stelazach) pokonkursowych, nie zabraknie takze wéréd réz artystow
malarzy z naszego regionu. Przewidywana jest réwniez projekcja filmowych impre-
sji poetyckich w jednym z kin szczecinskich, bedgca kontynuacjg ubieglorocznej
edycji. Ale warto wspomnied, ze planowane sg tez dalsze dziatania w ramach cyklu
,Laboratorium Poezj1” zwigzane z nowym projektem pn. ,Poetycki Pryzmat” oraz
stworzenie wierszowanego flash moba. To tylko niektére z przewidywanych wyda-
rzen kulturalnych tegoroczne; poetyckiej wiosny.

Poezja stale wymaga przekladu intersemiotycznego, ktéry wedle Romana
Jakobsena jest wymiang tworzywa komunikacyjnego, przeniesieniem tekstu z jed-
nego w inny system znakowy, z poezji do muzyki, z malarstwa do powiesci, z filmu
do teatru ... "

Najwazniejsze aby krag zainteresowanych lirykg stale zwiekszat sie, gdyz:

...poezja mysli o wszystkich
ludziach, lecz o kazdym z osobna.
Nie istniejq kategorie, istnieje cztowiek. Ten jedyny czlowiek.

Daniele Giancane
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Za kazdym wydarzeniem kulturalnym sto1 twércza my$l 1 jej konsekwentna
realizacja, ktéra ma swoich zaangazowanych autoréw. W przypadku Reskiej Wio-
sennej Poezji s to:

Arkadiusz Czerwinski, burmistrz Reska, ktéry sprawuje honorowy patronat
na Reskq Wiosng Poezji, oraz organizatorzy: Dariusz Siemasz, dyrektor Zespolu
Szkét w Resku, Jolanta Furman dyrektor Centrum Kultury oraz Joanna Murat,
nauczyclelka jezyka polskiego 1 inicjatorka Reskiej Wiosny Poezji.

Zwigzek Literatéw Polskich Oddziat w Szczecinie sktada za posrednictwem
,Poezji dzisia)” serdeczne podziekowania wszystkim osobom 1 instytucjom, ktére
wsplerajg promocje wspdlczesne] poezji w ramach Zachodniopomorskiej Wiosny
Poezji, ktéra w znaczacy sposéb wpisuje sie w Swiatowy Dzien Poezji UNESCO,
gdzie gléwne uroczystoscl tego $wieta odbywajg sie w Paryzu.

Pigkni ludzie, pigkne dni gdy dla innych swiattem poezji kwitng.

* Edward Balcerzan, ,Pochwata poezji”, str. 128

DANUTA SEPUCO

Zachodniopomorskie celebrowanie poezji

,Poezja jest wtedy, gdy emocje znajduja swoje mysli, a my$li znajdujg swo-
je sfowa” powiedziat Robert Frost, uznany za najwiekszego amerykanskiego poete
XX wieku. Poect szczecinscy, zrzeszent w Zwigzku Literatow Polskich, stawiajg so-
bie za cel upowszechnianie tej twérczoscl.

Pierwszg 1 gléwng formg jej prezentacii bylo stowo drukowane. W 2012 roku
Réza Czerniawska-Karcz (prezes oddziatu ZNP w latach 2011-2015) zainicjowata,
w ramach projektu wydawniczego, serie: akcent. To przedsiewziecie zyskato uzna-
nie wladz Szczecina, ktére rokrocznie wspierajg finansowo tworczos$¢ pisarzy ZLP
Do dzi§ wydano blisko 60 zbioréw poezji 1 ksiazek z prozg czlonkéw rzeczywistych
1 autoréw oczekujacych na przyjecie do organizacji. Kazda nowa ksigzka ma swojg
promocje 1 tradycjg stalo sie, ze w zabytkowych salach Szczecinskiego Inkubatora
Kultury 1 Patacu Mlodziezy Pomorskiego Centrum Edukacji odbywajg si¢ spotkania
z autorami. Taki wieczor ma zawsze wyjgtkowy nastrdj. Autor opowiada o swoim
tworzeniu, czyta swoje wiersze. Calo§¢ przeplatana jest muzykg, a na zakonczenie
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publiczno$¢ uczestniczy w indywidualnych rozmowach z literatami przy kawie
1 clastkach. Niejednokrotnie amatorzy poezji, opuszczajac sale, nie kryja, ze przy-
chodzg tu na literackie $wieto, by da¢ ujscie swojemu liryzmowi.

,Jedyng rzeczg, ktéra moze uratowaé $wiat jest odzyskanie $wiadomosci
o $wiecie. To wlasnie czyni poezja” (Allen Ginsberg). Szczecifscy literact szukajg
kolejnych form doceniania poezji. W 2016 roku z inicjatywy 1 zgodnie z koncepcjg
Leszka Dembka (prezes od 2015 r.) zainaugurowano nastepny projekt pn. ,Zachod-
niopomorska 1 Szczecinska Wiosna Poezji”. Gtéwnym zalozeniem tego wydarzenia
jest poszukiwanie nowatorskich form przekazu poezji dla ukazywania jej istoty. Co-
rocznie dniem inauguracji jest 21. marca, ustanowiony przez UNESCO gwiatowym
Dniem Poezji. Wowczas zostaje ogloszony Ogdlnopolski Konkurs Poetycki im. J6-
zefa Bursewicza ,O Ztotq Metaforg”. Z roku na rok ilos¢ uczestnikéw konkursu
zwieksza sie. W ciggu trzech edycji w konkursie wzielo udzial blisko 200 poetéw,
ktérzy tacznie zglosili ponad 600 utwordw.

Caly program projektu ewaluuje. Stalym jego elementem jest Wodowanie
Statkéw Poezji, performance przeprowadzany podczas Dni Morza w Szczecinie.
Autorem przedsiewziecia jest Robert Florczyk, poeta, marynista. Impreza jest przy-
gotowywana we wspotpracy z Hufcem Szczecin ZHP 1 mtodziezg szkolng. Wspdlnie
z poetami wykonujg statki z papieru. Na ich powierzchni drukowane sg teksty wier-
szy. W czerwcowy dzieh poeci w orszaku maszerujg na odrzanskg marine 1 z pomo-
stu puszczaja statki na wode. Wydarzenie przycigga wielu szczecinian 1 turystéw.
Spontanicznie proszg o tekturowe todzie, by symbolicznie oddaé cze§é tworcom.
W podobnym klimacie literaci z Klubu Literackiego ,Na Wyspie” w Swinoujéciu na
miejskiej plazy przeprowadzajg swoj happeningowy spektakl pt. ,Stowa na wiatr”.

Szczecinscy pisarze dla przyblizania 1 popularyzowania poezji siegajg po
wspolczesne §rodki przekazu. Waldemar Wasilewski, Adrianna Rauhut z Niefor-
malnej Grupy Literackiej Iuvenis Ars 1 Aneta Benewiat, poetka 1 malarka zainspiro-
wall poetéw do tworzenia etiud filmowych. Ich tredcig sg, oczywicie, ich wiersze.
Poeci stali sig, wiec, autorami krétkich form filmowych. Pierwszy pokaz etiud pn.
,Poezja na ekranie” odby! sie w kwietniu 2018 r. w najstarszym kinie §wiata ,Pio-
nier” w Szczecinie. Aneta Jakubczak z Grupg Literacko-Artystyczng ,Horyzont”
stworzyly widowisko pn. ,Mistyczny performance Sifa ognia”, oddziatujgc na wi-
dzéw muzyka, tancem, pokazem etiud filmowych, inscenizacjg, wystawa wierszy.
W otwartg przestrzen podszczecinskich krajobrazéw zaprosito Regionalne Sto-
warzyszenie Literacko-Artystyczne w Policach. Jego aktywisct — Anna Stowinska,
Helena Pilarska, Stanistaw Rapior 1 Janusz Kaczmarski — zachecali uczestnikéw

106

About Poetry
O Poezji

plenerowego happeningu pn. ,Okno na wiersz” 1 ,Szyrwielowe motyle” do tworze-
nia wlasnego poetyckiego okna.

Podczas Dni Muzeum, w ramach wspéldziatania z Muzeum Narodowym
w Szczecinie 1 Stowarzyszeniem Rozwoju 1 Edukacji ,Lider”, zorganizowano ple-
nerowe widowisko multimedialne ,Poezja 1 muzyka - malowane §wiatlem”. Na $cia-
nach — pokaz wierszy na budynku Muzeum Narodowego na Watach Chrobrego,
z wykorzystaniem slajdéw, pojawialy sie teksty wierszy 1 obrazy malarzy ze Sto-
warzyszenla Artystycznego Integracji Europejskie]. Wizualizacji towarzyszyta re-
cytacja utworéw 1 kameralny koncert. Rezyseril tego widowiska podjat si¢ Zenon
Lach-Ceraszynski, poeta, animator kultury.

Wiosna Poezji konezy sie w czerweu, w ostatni weekend wiosny. Do Szczect-
na zjezdzajg z cate] Polski uczestnicy konkursu im. Bursewicza. Co roku biorg udziat
w Turnieju Jednego Wiersza pn. ,Miedzy Morzem a Tatrami”. Na finat Szczecin-
skiej 1 Zachodniopomorskiej Wiosny Poezji zapraszani sg do Ogrodu Rézanego. Uro-
czysto$é¢ ma charakter plenerowego widowiska artystycznego. Twoércg koncertow
poetycko-muzycznych jest Zenon Lach-Ceraszynski. Gléwnym punktem spotkania
Jest ogloszenie wynikow konkursu. Z estrady plynely strofy nagrodzonych utwordw,
a ich mnterpretacjl muzyczne] podejmowali sie min. szczecinski raper — Krzysztof
Kaczmarek, Adrian Klu§ z zespolem instrumentalistéw, zespdt rockowy ,The Red
Black Sappers” z 5 Putku Inzynieryjnego oraz recytatorskie] szczecinscy aktorzy
Teatru Wspdlczesnego — Krystyna Maksymowicz 1 Ewa Blaszczak, a takze laureact
konkursow recytatorskich. Co rok w alejach Rézanki, posréd pachnacych réz, od-
bywaly sie happeningt malarskie. Czlonkowie Stowarzyszenia Artystéw Integracji
Europejskiej, Zachodniopomorskiego Stowarzyszenia Twércow Kultury w Szcze-
cinie oraz Klubu Plastyka ,Impresja” w Choszcznie malowali obrazy do wierszy,
prezentowali swoje prace. Takze w tym miejscu byla budowana wyjatkowa galeria
wierszy. Je] pomystodawca Leszek Dembek obejmowat kierownictwo organizacyjno
-literackie, a oprawe graficzng tworzyli Zbigniew Jahnz, plastyk 1 szczecifski poeta,
Adrianna Rauhut z Nieformalnej Grupy Literackiej Iuvenis Ars oraz Malgorzata
Buca z Firmy Reklamowej Graffiti ze Szczecina. Ewenementem w eksponowaniu
tworczoscl pisarskie] bylo przefozenie prezentowanych tekstéw wierszy na jezyk
Braille’a. Autorkg tego pomystu byta Krystyna Rodzewicz, szczecifiska pisarka.

,Iylko co to takiego poezja? Niejedna chwiejna odpowiedz na to pytanie juz
padfa. A ja nie wiem 1 nie wiem, 1 trzymam si¢ tego jak zbawiennej poreczy” (Wista-
wa Szymborska) Szczecinscy literact podejmujg sie prob przetozenia wierszy na je-
zyk muzyki, impresji filmowych, teatru, pantomimy, tanca, baletu, performance’u.
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Szczegdlng wage przywigzujg do dziatan artystycznych w przestrzeni publicznej,
gdzie — jak gloszg — powinna nastepowad interakcja sztuki. Wazne sq dla nas w tym
zakresie kreowanych zdarzeri literacko-artystycznych trzy gldwne filary dzialania,
tj.: wzajemna inspiracja, promocja i integracja zachodniopomorskich srodowisk twdr-
czych czytamy na ich stronie internetowej (www.zlpszczecin.pl).

Tak okre§lona misja jest motorem wspétpracy szczeciniskich §rodowisk lite-
racko-artystycznych oraz instytucji kulturalno-o$wiatowych. W procesie oswajania
poezji uczestniczg wiec: Zwigzek Literatow Polskich Oddziat w Koszalinie, Regio-
nalne Stowarzyszenie Literacko — Artystyczne w Policach, Klub Literacki Na W4-
spie w Swinoujéciu, Krajowe Bractwo Literackie w Koszalinie, Nieformalna Grupa
Literackiej Iuvenis Ars, Grupa Literacko-Artystyczna Horyzont US Szczecin, Woj-
skowa Grupa Literacka In Aeternum. Swoje uznanie dla dziatalnosci szczecinian
okazali Uta Przybo$, warszawska poetka 1 malarka, Szymon Bursewicz, syn patrona
konkursu, Jan Zdzistaw Brudnicki, eseista 1 krytyk literacki, Aleksander Nawrocks,
redaktor naczelny ,Poezji dzisia)”, poeta, prozaik, krytyk 1 ttumacz, Kazimierz Bur-
nat — poeta, publicysta, dziennikarz, przyjmujac zaproszenie do §wietowania poezji.

,Zadaniem poety jest nazwa¢ nienazwane, wskaza¢ oszustwo, zajgé stanowi-
sko, wytoczy¢ argument, uksztattowaé §wiat 1 zatrzymacd go w stanie u$pienia” (Sal-

man Rushdie). W tym roku Oddziat Szczecifiski ZLP oglosi czwartg edycje Wiosny
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Poezji 1 Konkursu im. Jézefa Bursewicza. Przygotowania rozpoczeli prawie przed
rokiem. Nie ujawniajg swoich planéw. Na pewno maja trudne zadanie, bowiem przy-
znana im w 2017 roku nagroda im. Jarostawa Iwaszkiewicza za upowszechnianie
literatury wspélczesne] zobowigzuje do intensyfikowania swoich przedsiewzie.

Tekst: Danuta Sepuco
Zdjecia: Adam Siedlecki, Zbigniew Jahnz
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WIERSZE SRODOWISKA ZWIAZKU LITERATOW POLSKICH
ODDZIAL W SZCZECINIE

KATARZYNA CHABOWSKA (1980) — absolwentka fi-

lologii polskiej na Uniwersytecie Szczecinskim, nauczyciel-
ka jezyka polskiego. Poetka. Autorka trzech ksigzek poetyc-
kich. Nalezy do Kota Kandydatéw Szczecinskiego Oddziatu
Zwigzku Literatéw Polskich.

* % %
niekt6re miejsca czuje sie u siebie
2y]4 od plerwszej chwili
oddychajg obecnoscig
bliskich ludzi kiedy wreszcie
polaczonych poczuje sie u siebie

korytarzami mentalnymi

dlaczego jest mi to
a jesli to moj wlasny zupelnie obojetne
oddech
zaspokaja wszelkie
potrzeby
przynaleznosci

ROZA CZERNIAWSKA-KARCZ (1950) — poetka,

eseistka, publicystka, redaktorka serii: akcent (autorka
57 wstepéw-esejéw o prozie 1 poezji), animatorka kultury.
Szczecinianka. Absolwentka polonistyki na Uniwersytecie
Jagiellonskim w Krakowie. 35 lat w zawodzie nauczyciel-
ki. Od 2001 roku w Szczecihskim Oddziale ZLP, w latach
2011-2015 prezes oddziatu. Autorka 11 toméw poetyckich
oraz 2 ksigzek prozatorskich.

]P’(One;lt]l’y
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Wiec...

na poczatku

najbardziej przeraza

poszukujemy wcigz nowych lingwistyczny

znaczen semantyczny

form leksykalny

ekspresji tymczasem strukturalny gaszcz
wulgaryzm nowych pojeé
dominuje a przeciez na poczatku
powszednieje neologizm byto tylko SEOWO
dtawig zapozyczenia wiec? ...
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LESZEK DEMBEK (1957) - politolog. Oficer rezerwy

Wojska Polskiego. Od 2015 roku prezes Szczecinskiego
Oddzialu Zwiazku Literatéw Polskich. Organizator 1 po-
myslodawca wielu cyklicznych form promocji literatury.
Autor piosenek literackich oraz szkicow (rozwazan) o po-
ezji. Poeta, autor 5 ksigzek poetyckich. Jest inicjatorem
wierszy eksperymentalnych opublikowanych w ksigzce Po-
lifonia Poezji, 2015. Jego utwory byly ttumaczone na jezyk
grecki, rosyjski 1 angielski.

Wyznanie poety

Poezja — jak diament szuka $wiatta
ktére jak nadzieja nieustannie musi kwitnaé

dobrym zdaniem jak chlebem chce sie dzieli¢
deszczem liter obmywaé strapione mysli

sumilenia pragnie goi¢ metaforg rozgrzeszenia
strofy mitosci serca do biatego snu kotysaé

rozpala marzenia jak bajeczne latawce
nieufno$¢ wzbudza by ocalaé piekno
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snuje nieustajgcy wiare na stodkie czere$nie
za horyzontem nieznanej jeszcze nam drogl

gotowa z granatem nieskazonej prawdy
rzucac si¢ w obronie sfowa bez skazy

jesli poematy jak szpady sie krzyzujg
to aby ostrzem wyobrazni objawiaé perly zycia

powiedz mi ze dzisiejszej nocy
nie zgasng wszystkie na ziemi — wiersze

(jesli tak, zostane —
z ksiezycem jak niebo usmiechnietym)

Szczecin 12.02.2019 .

BARBARA T. DOMINICZAK (1939) — poetka, ese-

1stka, publicystka, polonistka. Absolwentka Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu 1 studium podyplo-
mowego z histori sztuki. Autorka 9 toméw poetyckich.
Wspétredaktorka Biuletynu Rodzin Katynskich ,Rodowdd
II" oraz kwartalnika ,Ostrog”. W 70. rocznice forsowania
Odry, napisata poemat Siekierki... Od 1995 roku nalezy
do Szczecifiskiego Oddziatu Zwigzku Literatéw Polskich.

Poezja morza

Za mgty

za s16dmym snem

1 brzegiem jawy
nieuchwytna poezja

Oczy chlopca
bladzg rozmarzone
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$§ladami Almayera

zagladajq

jak za tajemny parawan

za Conradowskg smuge clenia
w rozterkach lorda Jima
smakujg marzenia 1 kleski
oczarowania

rozczarowania

A dni powszednie
jak ziarnka piasku
na plazy
odplywajg

z przybojem fal

ROBERT A. FLORCZYK (1963) — poeta, prozaik, pa- I

sjonat historil Szczecina, publicysta. Szczecinianin. Stu-
diowat ekonomie, ukonczyt studia prawnicze. Autor 2 to-
méw poezji i tomu prozy TRZY RAZY WOLNOSC!
(2018). Organizator dzialai happeningowych pn. \Wodo-
wanie statkéw poezji”. Od roku 2011 dziata w Szczecin-
skim Oddziale Zwigzku Literatoéw Polskich.

Brama portowa

oto jest Brama Portowa
pepek mojego miasta
tlumy wkraczajg nig w $wiat
zeglujg przez dzien
wiedzac

ze Jest to konleczno$cig

zelazna kurtyna naprzeciw oka 1 serca
rzeka odepchnieta od miasta 1 ludzi
takg tu cheieli mnie przybié ojczyzng
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c1 ktérzy sie na to nie godzili

milczeli

ale podniesli glowe

zaptoneta zaglew protestem 1 rdzy §ladem
kornik wolno$ci drazyt tunel

w zelazie zrzuconym na rogatkach miasta
na krawedz1 mapy z twardg dedykacjq
dworcowego megafonu

— to koniec

pociag konczy bieg

stukajac niecierpliwie klapkami
po rozpalonym granicie bulwaru
w koncu weszli w te przestrzen

ZDZIStAWA GIERSZAL (1980) — poetka, bibliotekar-

ka. Absolwentka historii na Uniwersytecie Szczecinskim.
Inicjacja poetycka podczas II Nocy Poetow w Korytowie,
sierpien 2012 r. Plerwszy tom poezji pt. pomiedzy, seria: ak-
cent, Szczecin 2014. Od 2011 r. dziata w Oddziale Zwigzku

Literatéw Polskich w Szczecinie.

Dzien
dzien twéj dzien
spelzl méj dzien
na niczym
opart sie o kamien deszcz
rozejrzat wokoto nawilzy kamief
1 spetzt
na niczym pod kamieniem
do siebie $wiat
niepodobnym zamkniety

]P’(o>eltlry
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dni tego $wiata lezy na swoim
nie sg policzone miejscu
dopéty

dopéki twd] kamien
kamien md) kamien

MALGORZATA GOLUDA (1986) - poetka, pisarka, ma-

larka, graficzka. Szczecinianka. Absolwentka ZUT w Szczecinie
na kierunku wzornictwo. Autorka 3 toméw poetyckich 1 2 ksig-
zek proza. Od roku 2013 uczennica szkoly tanca o kierunku
Tribal Fusion. Inspiruje jg taniec gotycki. Udziela sie w konkur-
sach: wzorniczych, plastycznych 1 literackich oraz w wydarze-
niach kulturalno-literackich miasta 1 regionu. Nalezy do ZLP
Oddziat w Szczecinie.

Pragnienie
Zgasite§ $wiatlo Zapomnialam
przetrwania o ulotnych
ZaszZywajgc mi motylach
oczy sensu zycia.

niémi rozpaczy.

29.06.2014, 1:15

MALGORZATA HRYCAJ (1964) — szczecinianka, absol-

wentka Uniwersytetu Szczecifskiego. Logopeda. Sercem go-
ralka. Autorka 2 toméw poetyckich. Redaktorka Magazynu
Kulturalnego Horyzont (2016). Nalezy do Stowarzyszenia
Przyjaciot Tworczosel Jana Kasprowicza 1 jest honorowym
czlonkiem Janowskiego Klubu Literackiego. Kandydatka do
Szczecinskiego Oddziatu ZLP
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Spéznieni kochankowie

na tak wiele sposobdw, wniostes
$wiatto w moje zycle.

William Wharton

pamietam ten dzien we Wroctawiu

w mieszkaniu z oknami na katedre
/stare cegly 1 klimat jakby siedziat

przed nig Monet/ nie musialam nic
moéwié powledziales to nie przypadek
wszystko dzieje sie jak w powiesci
wiedziate$ ze czuje to samo bily dzwony
thum skandowat sanctus dookota kwitta
hosanna na desce katedralnej wiezy
wyrylismy gloria wierzgc ze ukrzyzowana
moze powstac

ZBIGNIEW JAHNZ (1952) — szczecinianin. Plastyk, fo-

tograf, grafik komputerowy, animator kultury. Byly zolnierz
zawodowy. Nalezy do Wojskowej Grupy Literackiej ,IN
AETERNUM" dziatajacej przy Klubie 12 Szczecinskiej
Dywizji Zmechanizowanej. Uczestnik 1 laureat wielu kon-
kurséw literackich. Autor 4 toméw wierszy. Od 2017 roku
jest cztonkiem Szczecinskiego Oddziatu ZLP.

Prosba
Przestrzet pod stopami, Zawieszony w otchfani
przestrzen nad glowg — na granicy niebytu
ograniczona odwréconym gubie perly tez,
kielichem spadochronu. bezglosnie krzycze:
Wiatr gra na linkach zycia — kocham cig wietrze!
wyrastajgcych z ramion nie$ mnie na swych skrzydfach
staccato wyciskajace ku ziemi, ktéra odda méj cien.
tzy z oczu.
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ANNA JAKUBCZAK (1994) — poetka, prozatorka,

publicystka, redaktor Magazynu Kulturalnego Horyzont
oraz portalu E-tuszem.pl. Jest stalg wspdtautorky cyklu
poetyckiego w The Year of The Poet, wydawanego przez
amerykanskie wydawnictwo Inner Child Press pod kierow-
nictwem Williama St. Petersa. Autorka tomu poetyckiego
Ars Poetica (Londyn 2013). Studentka dziennikarstwa
1 zarzadzania mediami na Uniwersytecie Szczeciiskim.

Od 2016 roku Kandydatka do Zwigzku Literatéw Polskich.

Kap/rysik

Maria lubi poezje

czyta Jg zawsze przy gorzkie] herbacie.
$mieje sle ze arty$cl nie majg pojecia
o cyklinowaniu a do tego urosly im
skrzydta

wydaje Jej si¢ ze przestalem by¢ powazny
a moze nigdy taki nie bytem

moéwi ze siedze tylko w tych wierszach

1 na nic nie zwracam uwagl

nie wie ze widze wigcej niz jej sie wydaje
ze codziennie ukradkiem przynosze jej kwiaty
1 chowam wlasne ja miedzy wersami

z kaprysu pisze w nich
o miloéci

jak nie z bajki
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BOGUStAW JANICZAK (1953) — poeta 1 prozaik,

marynista. Absolwent Wyzszej Szkoty Morskiej w Szcze-
cinte. Od 1995 r. jest kapitanem zeglugl wielkie]. Autor
2 powieécl, tomu opowladan marynistycznych oraz 2 zbio-
réw poezjl. Jest tez autorem tekstéw ponad 30 piosenek,
w tym 10 wydanych na plycie Przyjezdzajcie na wakacje do
Dartowa. Jest czfonkiem Krajowego Bractwa Literackiego
w Koszalinie 1 ogdlnopolskiego Stowarzyszenia Autordw

ZAIKS. Kandydat do ZLP O/ Szczecin.

Argonauci wezesnych autobuséw

Bo cho¢ sen juz odszed!,

To jeszcze niezupelnie pooddawat im twarze.
Dlatego milczgcy.

I zaciskaja dlonie na plastykowych torbach. ..
Z czyms$ na dzis,

a moze 1 na jutro. ..

[ wyruszajg

wpatrzenl w zimng roze §witu.

A kazdy z nich to wszech$wiat,

ktéry si¢ nie powtorzy.

Piesh
[ mgiel nie zsyla;
Zawrd¢ wiatr przeciwny

W drodze do przystani
Boze wedrowcdw

Boze poetéw 1 zeglarzy
Boze wlczegéw

Ktéry patrzysz z wysoka
Na dalekie przestrzenie

ZENON LACH-CERASZYNSKI (1948) — szczecinianin. —
Oficer Wojska Polskiego. Cztonek Wojskowego Kota Literackie-
go ,In Aeternum” przy Klubie 12 DZ w Szczecinie. Poeta 1 au-
tor tekstéw piosenek. Animator 1 dziatacz kultury. Juror kon-
kurséw literackich, recytatorskich oraz przegladéw zespotow
estradowych. Autor tomu wierszy pigte kolo u stowa. .. Kandy-
dat do Szczeciiskiego Oddziatu Zwigzku Literatow Polskich.

Od portowych mielizn
Zachowaj tych wszystkich
Ktérzy jeszcze wierzy

W $wiatlo pierwszej gwiazdy

Zapal éwiatto
Gwiazdy Pétnocne;j
W kazdg ciemng noc
Bad? ptakiem w dzien

] Wyprzedaz
JANUSZ KRZYMINSKI (1932) - poeta, tlumacz,

. . o R 1 |
dziennikarz, bibliotekarz, nauczyciel, operator filmowy, Pigkno zakodowane!

W ergonomicznych fotelach

autor audycji radiowych 1 telewizyjnych. Wespdt z Jézefem
Bursewiczem, Andrzejem Dzierzanowskim 1 Ryszardem
Grabowskim stworzyl szczeciniskg grupe poetycka ,Meta-
fora” (1955). Przekladat z jezyka angielskiego 1 niemieckie-
go. Autor 3 toméw poezji 1 opowiadan prozg — szczeciriskie
drobiazgi... zupetne, seria: akcent, Szczecin 2014. Nalezy
od 1961 roku do Zwigzku Literatéw Polskich Oddziat
w Szczecinie oraz do Regionalnego Stowarzyszenia Lite-
racko-Artystycznego w Policach.
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Ogladamy liryke blokowisk
Do niczego — stuchamy
koncerty skrzypcowe

Filmy paczkowane ta§mowo
jak muchy lampe nad glowa
pstrza nam intelekty

Piekno rozkodowane
kupujemy w hipermarketach

Pétdarmo jak leci!

Tam przeciez lezg
przecenieni na wage
malarze muzycy poecl...
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BARBARA MORACZEWSKA-JANKOWSKA (1949)

— farmaceutka. Dyplom mgr farmacji Akademi Medyczne]
im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu. Poetka. Autorka
tomu wierszy Do rozwazenia. .. Szczecin 2018. Publikowata
swoje wiersze w Antologii Poezji 1 Prozy Przeptywajqcy swiat
stowa, Szczecin 2017. Od dwdch lat dziata w Kole Kandyda-
téw w Szczecinskim Oddziale ZLP.

Kradziez
Kradlam wiersze Kradlam poezje
Ptakom w locie W clemnosci nocy
Wyrywatam z duszy drzew Otwartych dziobéw pokarm
Gwiazde z kazdej duszy Piskletom z gniazda snéw
Wytuskatam Za — ocznie
Rozwieszone w moim niebie Skazana na dozywocle
Jasng zludg uwodzg Spelniam czas w celi $wiata

Swiatlem wzruszen Za kratami stéw

PIOTR PAWLOWSKI (1965) - poeta. Animator kultu-

ry, propagator poezji. Absolwent wydziatu humanistycznego
Uniwersytetu Szczeciiskiego. Nauczyciel jezyka polskiego.
Wiceprezes Fundacji Wspierania Kultury ,Noc Poetéw”. Od
2011 roku wspéttwérca oémiu Korytowskich Nocy Poetdow.
Autor 2 toméw wierszy. Od 2012 roku kandydat do ZLP
Oddziat w Szczecinie.

* % %

na niklowanym haku
wieszam swojg codzienno$é
Zmeczong wieczorno$cig
odchodze w $wiat bajek
milcze
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a $wiat wiruje jak oszalaly

tanczy swoj taniec chochofa

bez tchu zgarnia brudng stopa

kurze wszech$wiata

milcze

nad zakupami zatrzymanymi w pét drogi
nad zlewem zapchanym moralno$cig
nad chorobami wieku dzieciecego

nad tym co jeszcze by¢ moze sie¢ zdarzy
milcze

nad dofem

wykopanym dla kogo$

kto nie wrdct

z podrézy donikad

milcze

1 nie chee budzié §pigcej studni
nie powinienem

ALEKSANDRA ANNA PETRUSEWICZ 2 Robakow-
skich (1936) — pisarka, poetka, bajkopisarka, animatorka kul-
tury. Absolwentka Wydziatu Psychologi 1 Pedagogiki UW
oraz Podyplomowego Studium Logopedycznego UG, a tak-
ze Panstwowego Instytutu Pedagogiki Specjalnej (surdope-
dagogika) w Warszawie. Autorka 26 tomikéw poetyckich
1 prozatorskich, w tym 19 basni 1 opowiesci wierszowanych
dla dziect. Utwory dla dziect przetozone na jezyk niemiecki
opublikowano w wydawnictwie naukowym US (,Polnisch-

-deutscher und deutsch-polnischer dialog in der sprache, literatur und in theater”).
Autorka 2 toméw opowiadan. Nalezy do Zwigzku Literatéw Polskich Oddziat

w Szczecinie.
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Kim jestes?

Nadziejg jestes

na dobry dzien,

na cleply sfofica blask.
Na noc spokojng,
cudowny sen

1 senny dotyk gwiazd.

HELENA PILARSKA (1929) — poetka, prozatorka, ma-

larka, autorka wierszy dla dzieci, ilustratorka swoich ksigzek.
Z zawodu ekonomistka, na emeryturze. Od 1954 roku mieszka
w Policach. Nalezy do Regionalnego Stowarzyszenia Literacko
-Artystycznego w Policach. Jest autorkg 13 ksigzek poetyckich.

Jeste§ tym wszystkim,
kim nie byt nikt,
Wszystkiego kochaniem.
Muzg 1 sercem.

Uhonorowana Medalem ,Gloria Cultura” (maj 2017), za szczegdlne zastugi na
rzecz upowszechniania 1 promocje literatury 1 sztuki Pomorza Zachodniego. Nalezy

do Szczeciiskiego Oddziatu ZLP.

Starzy 1 mlodzi poeci

(Wieczdr pokonkursowy)

Mtodzi
nie czekajg w napieciu.
Sq pewnl.

Starzy poect

majg watpliwoscl,

czy sie odnajdg w rozdzielniku nagréd.
U nich treé¢ 1 forma — skamieliny czasu.

U mtodych,

bez wzgledu na ostro$¢ 1 zgrzyt
uzytych wyrazéw — jest jasne

oblicze 1 gladko$é powtoki,

po ktdrej wszystko z tatwoscig sie toczy.

Starzy poecl...

27.10.2006
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STANISLtAW RAPIOR (1957) - wychowawca (28 lat)

w OSW nr 1 dla Dziect Niepetnosprawnych Ruchowo w Poli-
cach. W latach 2009 — 2012 byt wiceprezesem Regionalnego
Stowarzyszenia Literacko-Artystycznego w Policach. Obec-
nie jest cztonkiem Komisji Rewizyjnej Stowarzyszenia. W ra-
mach Stowarzyszenia do 2012 r. wspéttworzyt ,Pegaza Polic-
kiego”, literacki dodatek do ,\Wiesci Polickich”. Opublikowat
sze$¢ zblorow wierszy. Wspdlpracuje od lat ze Szczecinskim

Odziatem ZLP.

Skrzydta

Zabrnalem w clemny zautek

wbrew wlasnej woll.

Za delikatny jestem

do codziennych wyzwan,

cho¢ mysli w galopadzie, do szalefistwa. ..

Prowadzony po nitce

swoich oryginalnych pragnien
beznamietnie odbijam sie od §clan
pozornej swobody.

Znoszony garnitur

przystania lotno$¢ wnetrza,
przylega niczym lepkie kajdany

1 na nic si¢ zdaje pragniente wzlotu
wskro$ blekitu.

Stoje, ja nielot, oglupiaty
na rozstajach wielkich chect

1 zwyktych niemozliwosct.

Police, 8 stycznia 2012
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EDYTA RAUHUT (1990) — szczecinianka. Studentka

dziennikarstwa 1 komunikacji spolecznej na Uniwersytecie
Szczeciiskim, blogerka. W dodatku literackim , Poliar-
tyzm” przy ,\WieSciach Polickich” pelnifa funkeje redaktora
naczelnego (2015-2016). Publikowata w prasie 1 w antolo-
glach Oddziatu ZLP w Szczecinte. Poetka, autorka tomu
wierszy Roztanczony Atrament... (2018). Kandydatka do
ZLP O/Szczecin.

Porcelanowa lalka

lalka porcelanowa pisze siebie
kolorujgc wlosy w barwe werséw

jej skére pokrywajg zwrotki nadajace
kolor bladej porcelanie

niechcgey stlukta dton 1 krwawiac
atramentem dokonczyta wiersz

4.06.2018

KRYSTYNA RODZEWICZ - szczecinianka, Inzynier

budownictwa. Ukonczyta studia magisterskie na Politech-
nice Szczecinskie] oraz francuskojezyczne studia podyplo-
mowe Zarzadzania Systemami Przemystowymi (dyplom
Ecole Centrale Paris). Stypendystka programu Wspélnoty
Europejskie) TEMPUS w Lyonie. Poetka, autorka tomu po-
ezji oraz trzech ksigzek prozg — prozy poetyckiej, powiesci
1 zbloru opowiadan. Jest kandydatkg do ZLP O/Szczecin.
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O nietrwalej milosci rzeczy $wiata tego
wg. Mikolaja Sepa-Szarzynskiego

(wiersz polifoniczny)

kocha¢ zle nie kocha¢... jeszcze gorzej

c6z z tego gdy rozpalone wiecznym zarem
mysh nazbyt rozéwietlajg wizerunek pragnien
1tak... skazany na niepowodzenie

ktéz rozkoszowad sie bedzie
bogactwem wladzg stawg wykreowanym
obrazem nierealnym... napawac si¢
clagltym kochaniem strachu nie czujgc?

mito§é wlasnymi prawami sie rzadzi
a zadze
utatwiajgc faskawie poczatek

duszy niekoniecznie wystarczg
gdy prawdziwy obraz twoj
zamazany za o$lepiajacym ogniem

2016

SEBASTIAN ROSA (1994) — urodzony w Polczy-

nie-Zdroju. Absolwent Liceum Ogélnoksztalcacego im.
Whadystawa Broniewskiego w Swidwinie. Wspétautor an-
tologit Drzewo jest jedno, a lisci tysigee (Lubaczéw 2012),
Przeptywajqgcey swiat stowa (Szczecin 2017) 1 tomiku Szare
i zlote codziennosci (Londyn 2013). W 2014 roku wydat
autorski tom wierszy Uczuciologia. Pomystodawca 1 wspot-
zalozyciel grupy artystycznej Nowy Akord 1stniejgcej w la-
tach 2014-2015. Dziata w Szczecinskim Oddziale ZLP.
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Byloby proscie;j

Wole mysleé, ze §wiat jest farbowany,

kiedy$ byt czarno-bialy 1 kto$ cudowny nadat mu koloréw.
Jestem pewien, ze szklanka jest w polowie cata, a nie pottuczona
1 ze to nie moja wina.

Chciatbym wierzy¢, ze w magnetofonie siedzi jakas kobieta

1 $plewa specjalnie dla mnie.

Swiat bylby prostszy, gdyby koldra bronita przed wszystkim,
a dlonie matki koily kazdy bol.

Dotoze wszelkich staran,

aby przynajmniej zamknieta w stotku jaszczurka

nie cheiata mnie juz nigdy opuscié,

a z ogona, ktéry zgubita, wyrosta druga.

26 lipca 2015r.

DANUTA SEPUCO (1958) —szczecinianka. Pedagog, dzienni-

karka. Zalozyta 1 prowadzi Stowarzyszenie Edukacja dla Talentu.
W latach 2012-2017 pelnita funkcje sekretarza Stowarzyszenia
Dziennikarzy Rzeczypospolitej Polskiej ,Pomorze Zachodnie”.
Posiada uprawnienia Ministerstwa Kultury w dziedzinie teatru.

Od 2011 w Kole Kandydatéw przy Oddziale ZLP w Szczecinie.

Nieskofczono§é
uczyle$ mnie mitosci pustka
szczepite$ wiare 1 nadzieje pozostata...
co$ co trwa do nieskonczonoéci
co$ co nigdy nie rdzewieje A jednak

Nauczytes mnie mitoscl.

tak jak przyszto Zaszczepile$ wiare 1 nadzieje.
tak odeszlo Co$ co trwa do nieskoficzono$cl.
czyzby nic nie zostalo we mnie Co$ co nigdy...

tylko wierna przyjacidtha samotnosé 1
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ADAM WIKTOR SIEDLECKI (1973) — inzynier. Poeta,

autor 4 toméw poetyckich. Redaktor toméw poezji (Janusza
Krzyminskiego 1 Mariana Yoph-Zabinskiego), almanachéw
pokonkursowych 1 antologli, czasopism, w tym wlasnego ,In-
terakcje 1 Przenikania” (od 2015). Nalezy do Regionalnego Sto-
warzyszenia Literacko-Artystycznego w Policach. Od 2011r.
dziata w Kole Kandydatéw Szczecinskiego Oddziatu ZLP.

Za horyzontem

Poza sen 1 poza wyobrazenie zostane przechwycony
ponad mg zdolno$¢ pojmowania

I pochowajg ma wiare prostg sosnowg

w objeciach catunu z zagl

a stowa jak w todzi odplyng przez morza za horyzont
tam bedg §witu ocaleniem

Wiatr ponad potega mysli to sprawi

Whasnie tam czerwone morze zamknie ksiege
Obawy sg tylko dwie

czy wytrzyma maszt krzyza 1 ster prawdy?

MAGDALENA SOWINSKA (1979) — szczecinianka.

Technik organizacji reklamy, absolwentka Wydziatu Teolo-
gicznego Uniwersytetu Szczecinskiego na kierunku nauki teo-
logiczne. Debiut poetycki miata podczas I Korytowskie] Nocy
Poetéw w sierpniu 2011 r. Poetka. Malarka. Autorka 2 toméw
poezji: Krzyk Swiatla (2012), Transfuzja biatej ciszy (2015).
Dziala w Szczecinskim Oddziale Zwigzku Literatéw Polskich.

Stowo dla ciebie

Dziko wigczajace sie 1 wylaczajgce sprzety w domach sasiadéw
wrastajg jak uporczywe chwasty w mojg cisze —

telefony

telewizory
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xboxy ANNA StOWINSKA (1972 ) Szczecinianka. Autorka
komputery — 3 ksigzek, scenariusza do stuchowiska Wersy =z zycia wzig-
jak natretnie powracajace szkodniki te (2012). Redaguje ksigzki cztonkéw Stowarzyszenia. Od
pozerajg zielone kwiaty wierszy 2009 r. jest Prezesem Zarzadu Regionalnego Stowarzyszenia
Bezsenng nocq dryfujg po czarnym odmecie wszechswiata Literacko-Artystycznego w Policach. Wspdlpracuje od lat
szukajgc dla ciebie tego jednego stowa 7 ZLP O/ Szczecin.

jak gwiazdy z nieba

DANUTA ROMANA StOWIK (1952) - szczecinian-

ka z... wyboru. Ekonomistka. Poetka, prozatorka. Malarka.
Autorka czterech ksigzek, 2 powiesct: Tutacze Losy — Opo-
wies¢ w dwdch czegsciach (2011) 1 Rozmowa. .. z jednej nocy
(2017) oraz 2 tomdw wierszy: Europa bez granic — zbidr wier-
szy pisanych na obczyznie (2011) 1 Ztamad skrzydfo motyla
(2017). Od 2017 r. jest cztonkinig ZLP O/Szczecin.

Obraz

Lazur nieba
Jak pedzlem pociagniety

Mewa biata
Odcina od horyzontu
Kolor wody

A piasek
Zlotg ochrg przyproszony
Z okolicznych wzgérz. ..

Powstrzymaj werniksem
Zanim zniknie. ..
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My, ludzie wspétczesni

Szelest papleru czerpanego
zastapt czystg posciel.

Piny do kart wyparly z pamieci
imiona bliskich

bo czescie) goszezg

w naszych myslach.

Potrzeba klimatyzacji
w nowych samochodach
oziebita dusze.

Pekate portfele

zastgpily rozmowy z dzie¢mi
wpatrzonymi w ekrany
swolch pseudo-przyjaciét.

Metki firmowe

wyzierajace z roznych zakamarkow
przyprawiajg o dume,

to najwieksze oslggniecia.

Co po nas zostanie?
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Chyba tylko login

1 nieaktywne konto

bez aktualnych wpiséw.

20.04.2011

MIROSEAW STRAGOWSKI (1965) Byly Zofnierz

Wojska Polskiego. Pasjonat historil, w tym historii Szcze-
cina. Czlonek kota literackiego ,In Aeternum” 1 autor
jego nazwy, wspdldziatajacego z Klubem Garnizonowym
12 Dywizji Zmechanizowane] w Szczecinie. Pisze wiersze,
fraszki, aforyzmy, rysuje. Animator kultury. Jego twor-
czoé¢ publikowano miedzy mnnymi na wystawach SATY-
RYCON w Legnicy w latach 1990 — 1994, 2000. Autor
tomu wierszy ZYCIE W HD... (2017). Dziata w Szcze-

cinskim Oddziale ZLP.

Weteran

Budzi sie o drugiej

w nocy 1 od papierosa
do papierosa

wypala dusze o ktérej
nie wie ze jest

wclgz 0 pomste

do nieba wota
podczas gdy $wiete
uszy drzemia
zapijajac na $mier¢
zycie kt6re go kocha

24.04.2017
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ALEKSANDER NAWROCKI

Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Mifsku Biatoruskim

6H Minsku dotgd nie bylem, dlatego zaproszenie na Miedzynarodowe Targl
& Wl Ksigzki przyjatem z milym zaskoczeniem. Zapraszala strona rosyjska, czy-
#ail| |1 Generalna Dyrekcja Miedzynarodowych Targéw Ksiazek, dziat literatur
stowianskich /dyrektor generalny Wiadimir Kajkin/, a konkretnie na wniosek po-
ety-przyjaciela Siergieja Gloviuka, podobnie jak ja w Polsce organizatora miedzy-
narodowych festiwali poezji pn. ,Pojuszczyje pismiena” /,,Spiewajqce listy”/ oraz
wydawcy dwujezycznej antologii poezji polskiej, od Mitosza do dzisiaj. Rosjanie
w centrum wystawowym mieli kilka stoisk 1 kazde oblezone. Targl trwaly w dniach
610 lutego w budynku o ciekawe] architekturze ze skrzydlami dachu na cztery
strony $wiata. Zainteresowala mnie ich innoéé np. od naszych targéw na stadio-
nie narodowym — ogromniastych, z ttumem ciekawskich, stojgcych w dtugachnych
kolejkach do celebrytéw 1 przewaznie obojetnie przechodzacych przed szeregami
wystawlajacych swoje ksigzki twoércow, stojacych jak postacie w gabinecie figur
woskowych. W Minsku bylo inaczej 1 zapewne praktyczniej. Kazde stoisko byto
zarazem sceng, na ktorej co godzina prezentowaly sie srodowiska literackie z r6z-
nych regionéw kraju: Brze$é, Grodno, Potock, Witebsk, Minsk, etc. Poect, niektérzy
w strojach tzw. narodowych, czytali wiersze, w oprawie wokalistyki 1 muzyki. Stoisk
bylo kilkadziesiat, m. in. z Syrii, Izraela, Rumunii, Wegier, Serbii, Czarnogéry 1 Ars
Polony, z jej prezesem — Grzegorzem Guzowskim, cleszacej sie wielkim wzieciem,
a w sobote 1 niedziele wrecz oblezonej, chyba najbardzie]. Szkoda, ze nie przewi-
dziano spotkan z polskimi twércami, zapewne ze wzgledu na koszty. Wisialo tez
prawie na caly $ciane zdjecie J6zefa Pitsudskiego, ale przy innym stoisku. Duzym
wzleclem cleszyly sie réwniez stoiska rosyjskie, przy ktérych odbywaly sie spotka-
nia réznorakie: z redaktorami naczelnymi pism literackich, poetami, prozaikami,
wokalistami. Ja wystepowalem nieoficjalnie wiele razy, a oficjalnie razem z grupg
zaprzyjaznionych z ,Poezjg dzisia)” poetéw z Grodna w stoisku biatoruskim oraz
na miedzynarodowym wieczorze polsko-rosyjsko-biatorusko-serbsko-czarnogér-
skim w stoisku rosyjskim, przy ktérym zgromadzita sie spora grupa publicznosc,
ok. 100 os6b, w tym duzo mlodych twoércoéw. Zawartem tez kilka porozumien na
wsp6lne wydanie kolejnych dwujezycznych antologii w serit MOSTY, w najblizszym
czasie z Ogélnokrajowym Zwigzkiem Literatow Bialoruskich z siedzibg w Minsku
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oraz z twércami z dalekiego Dagestanu, a takze na wspélne literackie dziatania
z Aleksandrem Ratkiewiczem, poetg 1 organizatorem miedzynarodowych festiwali
poetyckich w Potocku. Poect biatoruscy sg zainteresowani polskim zyciem literac-
kim. Niektérzy z dumg podkreélali, ze urodzili sie w Polsce 1 ze znajq jezyk polski.
Siedzieli w pierwszym rzedzie kiedy czytatem wiersze 1 méwitem o naszym zyciu li-
terackim. Organizatorami targéw bylo wiele biaforuskich ministerstw, nie tylko Kul-
tury 1 Sztuki, ale Informacji, Spraw Zagranicznych, Urzad Miasta Stofecznego, etc.
Do miejsca wystawowego z hotelu Planeta, eleganckiego 1 calego w marmu-
rach, nie byto daleko, 20 minut pieszo przez rozlegly park przy placu Zwyciestwa,
teraz o$niezony 1 co nieco oblodzony. Minisk jest miastem nowym, odbudowanym
po gruntownym zniszczeniu przez Niemcow, o bardzie] interesujacej architekturze
niz np. nasza monotonna na Ursynowie. Po starych budynkach zostalo niewiele,
m. in. dworek Walentego Wankowicza, portrecisty Adama Mickiewicza. Z miastem
zapoznawala mnie pani Paulina Juckiewicz, Polka urodzona w Kijowie, mieszkajaca
na state w Minsku, dyrektorka Szkoly Spolecznej Jezyka Polskiego, dziatajace;j przy
Oddziale Zwigzku Polakéw w Minsku, a mieszczace] sie w polskim ko$ciele.

Budynek, w ktérym odbywaty sie Targi Ksigzki i wystawy.
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Aleksander Nawrocki — prezentacja twdrczosci wiasne;.
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Anastazja Kuzmiczewa — Paulina Juckiewicz — dyrektorka Szkoty
poetessa z Minska. Spotecznej Jezyka Polskiego, dziatajacej przy
Oddziale Zwigzku Polakéw w Minsku.

Marat Gadzijew — Aleksandr Ratkiewicz — Dmitrij Jurtajew — urodzony
twérca z Dagestanu. poeta z Potocka, w Polsce, poeta i aktor.
organizator festiwali.
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*MACATENb 1 BPEMS:

A. Nawrocki w towarzystwie poetki Marii Kobiec i Aleny Stelmach — wiceprezes
Biaforuskiego Zwigzku Pisarzy.

Anastazja Kuzmiczewa i Jana Jawicz na stoisku biatoruskim.
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A. Nawrocki pod tablica pamigtkowa, Pomnik Stanistawa Moniuszki

umieszczong na Scianie domu, i Wincenta Dunin-Marcinkiewicza
w ktérym Stanistaw Moniuszko (tworca libretta do 4 oper St. Moniuszki).

spedzit dziecinstwo i mfodosc.

Dworek Walentego Wankowicza, autora portretu Adama Mickiewicza na Judahu skale.
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ALICJA MARIA KUBERSKA

Przygoda z migdzynarodowg
antologig

Wydanie miedzynarodowe] antologii
to pewien rodzaj literackiego wydarzenia. Na
rynku czytelniczym ukazuje sie kolejna pozy-
cja ksiazkowa, a wiersze przekraczajg granice
panstw 1 przelamujy barlery jezykowe oraz
kulturowe. W dzisiejszym niespokojnym $wie-
cle polityka dzieli narody, natomiast literatura
ynaprawia” te bledy. Sztab ludzi dobrej woli
tlumaczy utwory autoréw z réznych krajéw
Czytajqc je, ze zdumieniem odkrywamy, ze
emocje 1 uczucla sg wszedzie takie same. Réz-
norodno$¢ polega na dziedzictwie narodowym
1 obyczajowoscl. Cheiatoby sie wrecz krzyknaé: ,Ludzie po tamtej stronie rzeki
sq tacy sami jak my!”. Nie dajmy sie oszuka¢ osobom siejgcym nienawi$¢ 1 nawo-
tujgcym do przemocy, rozdrapujacym stare rany, aby nigdy sie nie zagoily. Niech
historig zajmujg sie naukowcy, a my wyclagajmy wnioski z dawnych zdarzen, aby
nie powtarzaé starych bledéw. Stwoérzmy lepsze jutro dla kolejnych pokolen 1 nie
zostawlajmy po sobie zdewastowane] planety. Temu wlasnie celow1, miedzy innymi,

Editors: Alicja Maria Kuberska and Alicia Minjarez Ramire

stuzy poezja, ktéra powinna wnosié¢ piekno stowa 1 mysli. Czesto zastanawiam sie
nad fenomenem literatury. Stowo jest potezng bronig. Mysli jednej osoby przenikaja
do $wiadomoscl wielu ludzi, ksztaltujg poglady 1 zmieniajg otaczajgca nas rzeczy-
wisto$¢. Mam to szczeScle, ze moge uczestniczy¢ w tym procesie. Nie wiem, na ile
moje starania majg pozytywny oddzwiek, ale wierze, ze kropla wody moze wydrgzy¢
kamien.

Od czego wszystko sie zaczeto? Moja mentorkg jest Polka zamieszka-
fa w USA, poetka 1 wydawca — Danuta Blaszak, ktéra niestrudzenie od wielu lat
przybliia polskg literature Amerykanom. Obserwujqc jej dziatania, wpadtam na
pomysl, ze mozna rozszerzy¢ grono autoréw 1 zaprosi¢ do ks1qzk1 pOEtkaleJ ludz1
réznych narodowos$ci. Wkrétce nadarzyla sie okazja. Po §miect mOJego przyjame—
la, poety 1 wydawcy Lewisa Crystala postanowitam uczcié jego pamieé¢. Razem
z Danutg Blaszak wydaly§my antologie jemu po§wiecona, zatytulowang ,The other
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side of the screen’. Znalazly sie w niej tez wiersze Polakéw — znajomych zmar-
tego. Kolejna miedzynarodowa antologia byla dedykowana utworom poezji mifo-
snej. Dafam jej tytul ,Love is like air”. Na pieknej okladce, zaprojektowane] przez
Agnieszke Herman, kolorowe motyle unoszg ku gérze gondole balonu. Wiersze
wzniosly sie w przestworza 1 powedrowaly w cztery $wiata strony. Ksigzka zyskata
pozytywny odzew, bo czyz jest piekniejsze uczucie niz milo§é? Zawsze znajdzie
si¢ kto$, kto stwierdzi, ze temat jest ,oklepany’, ale moze jeszcze nie powstat ten
najpiekniejszy wiersz? Wierze w to 1 zawsze z przyjemnoscig czytam utwory po-
$wiecone tej tematyce.

W 2017 roku ponownie datam sie naméwi¢ do pracy nad kolejng antologia,
tym razem zatytulowang ,Love postcards”. Razem z przyjaciélka 1 znang poetky
z Meksyku Alicig Minjarez Ramirez postanowity$émy rozesfaé wiersze — widokéwki
po catym $wiecie. Okladke po raz kolejny zaprojektowala dla nas Agnieszka Herman.
Tym razem pojawila si¢ na niej karta pocztowa, zakwitly pgsowe réze, a w ksigzce
ukazaly sie sfowa petne wzniostych uczué. Swoje utwory nadestalo 118 poetéw z ca-
fego $wiata. Polske reprezentowali: Anna Czachorowska, Ryszard Grajek, Agnieszka
Herman, Agnieszka Jarzebowska, Barbara Jurkowska, Joanna Kalinowska, Krystyna
Konecka, Regina Kantarska-Koper, Alicja Maria Kuberska, Kazimierz Linda, Bar-
bara Mazurkiewicz, Eliza Segiet, Andrzej Zaniewski, Ewa Zelenay, [zabela Zubko.
Jestem dumna, ze polska poezja po raz kolejny powedrowata w daleki $wiat.

Dzieki aktywnoécl na miedzynarodowych forach udaje mi sie propagowacé
polska poezje za granicy. Pojawia sie ona w wielu krajach, np. w Indiach, USA, Pa-
kistanie. Obecnie pracuje nad kilkoma projektami. Wraz z Izabelg Zubko chcemy
zdoby¢ serca ukrainskich czytelnikéw. Pomagajg nam w tym Natalia Mizygérska
oraz Margarita Szewernoga. Profesor Dmytro Tchystiak (docent katedry filologii
romanskie] Uniwersytetu Kijowskiego im. Tarasa Szewczenki, Miedzynarodowy Se-
kretarz Literatury w Europejskiej Akademn Nauk, Sztuki 1 Literatury w Paryzu,
koordynator serii ,Lettres europeennes” w paryskim wydawnictwu ,LHarmattan”),
ktérego spotkatam na rozdaniu nagréd w Paryzu, ma w planach na 2019 rok prze-
tlumaczenie poezji polskiej na jezyk francuski. Miatam przyjemnosé przestaé mu
utwory kilku polskich poetéw. Jeszcze innym projektem jest antologia w jezyku te-
lugu. Lanka Siva Rama Prasad zobowigzat sie przettumaczy¢ wiersze 1 opublikowaé
je w Indiach. Joanna Kalinowska pragnie przyblizy¢ do siebie poezje Polski 1 Whoch.
Ponownie odzywaja relacje, ktére moga sie poszczycié wielowiekowy tradycjg. Da-
nuta Blaszak po wydaniu powiesci Leszka Szymanskiego ,Wspomnienia bez mun-
durka” kontaktuje sie ze mng w sprawie antologii po§wiecone] zmarlym poetom.
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Z kolel Agnieszka Jarzebowska nawigzala wspélprace na niwie poetyckiej z Rosja.
Obecnie jeste$Smy na wstepnym etaple omawiania tego projektu.

Czasami czuje sie jak tédzka przadka — biegam od wrzeciona do wrzeciona
1 zawigzuje w supelki pozrywane nitki. Jestem bardzo zapracowana, ale szczeshwa.
Ciesze sie bardzo, gdy powstaje kolejna miedzynarodowa antologia.

Alicja Maria Kuberska

Alicja Maria Kuberska (ur. 1960 w Swiebodzinie) — poetka, pisarka, dziennikarka,
wydawca, thumaczka literatury. Zadebiutowata w 2011 roku tomikiem ,Szklana rze-
czywisto$¢”. Od tego czasu opublikowata 10 zbioréw poetyckich. Autorka powiesci
,Wirtualne r6ze” (2014). Wspétredaktorka miedzynarodowych antologii , The other
side of the screen” (USA, 2015), ,Love 1s like air” (USA, 2016) oraz ,Love post-
cards” (2018).

Naczelna redaktorka seri1 antologn  zatytulowanych ,Metafora Wspétcze-
snoéct”. Wielokrotnie nagradzana w polskich konkursach literackich. Dwukrotna
laureatka miedzynarodowego konkursu Nosside we Wioszech (2014, 2015) oraz
European Academy of Science Arts and Letters we Francji (2018) 1 miedzynarodowe-
go konkursu literackiego we Wloszech ,, Tra le parole e ‘elfinito” (2018). Ogloszona
poetg roku 2017 przez Soflay Literature Foundation.

Drukowana w wielu antologiach oraz czasopismach w Polsce 1 za granicg —
w Belgii, Czechach, Stowacji, Bulgarii, Wegrzech, Rumunii, Wloszech, Hiszpanii,
Albani, Izraelu, Potudniowej Afryce, Zambu, Uzbekistanie, Turcji, Arabii Saudyj-
skiej, Korel Potudniowe], Tajwanie, Indiach, USA, Kanadzie, Australi, Chile, Peru,
Argentynie.

Cztonek SAP II O/Warszawa oraz ,Writers International Asociation” Pjoter
Bogdani” (Albania). Uczestniczy w pracach redakeji czasopism: Our Poetry Archi-
ve (Indie), Inner Child Press (USA), jest czlonkiem rady Soflay Literature Founda-
tion, a takze jest czfonkiem Rady Edytoréw w wydawnictwie Sahitya Anand (Indie).

Byla wspdtorganizatorkg akeji charytatywnej , Podaruj ksiazke polskie) szko-
le na Litwie”, za co zostala uhonorowana w 2015 roku statuetks przez Centrum
Kultury Polskiej na Litwie im. Stanistawa Moniuszki. W sferze jej dziatan lezy pro-
pagowanie polskiej literatury poza granicami kraju, a takze przyblizanie polskim
czytelntkom utwordw zagranicznych twércéw. W uznaniu jej pracy na rzecz popu-
laryzacji polskiej poezji zostala ogloszona przez Inner Child Press z USA Ambasa-
dorem Polskiej Kultury.
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WIERSZE MEODYCH

IGNACY KRZEMINSKI-IWAN

Warszawa

Zabawki Boga

Robimy to czego pragniesz
Robimy tak by$ trwat
Robimy...

Bo

Musimy sktada¢ poktony
Musimy przezy¢
Musimy Ciebie wielbié

Bo
Kazdy chce wszystkiego
Kazdy chce wiecznoécl
Kazdy chee by¢

Bo

Brak nam pokory
Brak nam szacunku
Brak nam nas. ..

Chtopigcy Swiat

Dlaczego moje wspaniale pistolety,
Teraz sg zwyklymi patykami?

Dlaczego moje statki 1 zamki,
Teraz sg prostymi meblami?
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Dlaczego moje samoloty,
Teraz sa waznymi kartkami z zapiskami?

Dlaczego moje magiczne moce,
Teraz s chorymi imaginacjami?

Chodz, pole¢my razem do krainy beztroski
Tam, gdzie nikt nie bedzie nam liczyt czasu

Spytasz sl czy co$ po nas zostanie?
Garstka popiotu 1 gbra marzen

* % %

Szaro-zloty kruk, wsparty na jednej nodze
Chyboczac sig, opiera swe diamentowe skrzydta
O ostatnig spréchnialy galaZ wyprostowanej lipy
Spoglada z pogarda na $wiat, z ktérego kolory dawno zniknety
Uciekly z innymi ptakami, mialy juz dosy¢ przyziemnosci
Jakie to wszystko wydaje sie dziecinnie proste

Carpe Diem, mtody druhu, Eviva I'arte!
W koticu zycie jest tylko elementem czasu

MARCIN MOLSKI

Warszawa

* %k %

Poeta naszych czaséw

Powinien upijaé sie co noc do
Nieprzytomnosci

W zamglonych, §mierdzacych pubach

A potem bra¢ do siebie

Srednioladnal kurve
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Poeta XXI wieku

Nie powinien dlugo zy¢!

Nie moze przeciez za zycla zaznaé naleznej mu
Stawy

Bo tylko niedoceniany 1 niechciany

Moze tworzy¢ poezje przekletych

Poeta wspdlczesny

Powinien umrze¢ zatamany sobg (lub §wiatem )
Smiercig najlepie] samobdjczg

Ewentualnie zging¢ w tragicznym wypadku
Lub chory

Na serce

Poeta wspdlczesny
Nie powinien kochad. ..

ALEKSANDRA SMERECHANSKA

Warszawa

%*

Platkami rézy

Opadne na Twoje ciato
Zalaskocze kolczastg skore
Otule zapachem oddechéw
Dopéki podlewaé mnie bedziesz
stfowem

1 dotykiem

Ja kwitnaé bede

Mitoscig
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IGOR TOKARZEWSKI

Warszawa

Nogi kelnerki

,Byly to nogi wyzywajgco biale i przedziwnie dlugie [...]”

~ Bruno Jasienski

,Czy dlatego, Ze my sie, par exemple, nie kochamy,
Nie mozemy catowac swoich oczu 1 ust?”

~ Bruno Jasienski

Wehodze 1 siadam na drewnianym krzesle,
Wookét jedzg ryby, zupy, serki,
Ja nagle mre! Ach! na d6t wzrokiem kresle,
Ujrzatem NOGI KELNERKI!

Ach! jakie blade — jak $nieg albo trup,

A jakie dtugie! Jak stad do szczytu Tatr,
Serce szaleje, wota: Dancing tu zréb —
Dusza juz tanczy ci dzikie pas — de — quatre.

W tych nogach szczuplych boskich rozkoszy $wiaty,
Zapach, seksapil, smukto$¢, stodycz nner,

Na widok pieknych tych ndg poematy

Pisaliby Staff 1 Apollinaire!
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Brzuch przeczuwa, ze z talerza dobrze zje,
Za$ usta 7 jej ndg wolg je§¢ smak blogi,
Moze gdy oddam jej swojg poezje,

Ona mi swoje zaserwuje NOGI?

Podchodzi do mnie! Z twarzy tak pét — na — pét,
,Polecam panu przepyszne eklerki” —
Wtem u$miecha sie blaskiem sypigc na stéf,

Jak jasne z bliska s NOGI KELNERKI!

Tak hipnotyczne! niby trupi eter,
Nic! tylko dac je catowaé poecie!

Ja pisalbym im rozkochany letter
Jadac 300 na h w swym Chevrolecte.

Sa mi tak blisko na wyciggniecie rzes,

Na mimowolne odchylenie w przéd ust.
Zamawiam co$, co? nie wiem, bo nog chcee kes,
Tych nég w tornadzie oddanych spojrzen chust.

Juz wraca — onal mych mysli narrator,
Ktadzie mi zupe przed pijanym sercem,
Jej nogi biate niczym ten tarator,

A ja w afekcie zjem ZUPE WIDELCEM!

I porywam jg, 1 pedzimy w aucie —

Rzezi zelazem silnik Chevroletal

,Powledz pickna, czy na przejazdzke brat cie
Kiedy$ czczacy twe nozki poeta”?

Zdjeta buty, rzut za drzwi! pod prysznic rur,
Boso wyjela dwa mocne likierki,
,Jeszeze nigdy”... —1 znikneli$my wéréd chmur,

Bialych jak NOGI KELNERKI...
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URSZULA WOJTAS

Warszawa

Smak

Idziemy
Gonimy zlote motyle
By chociaz chwile

Koronng bezwartoscig sie szczycié

Zmeczeni
Tracimy noce gwiezdne
Na koszmary

Nigdy nie budzone

Zaslepieni
Piekng reklamg
Najlepszego na $wiecie

Proszku do prania

UsigdZ obok mnie

Istoto z przydomkiem czlowieka
[ méw do mnie

Méw mi

O czym naprawde marzysz
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DARIUSZ PAWLICKI

Wroctaw

Przeciw literatom.
O literaturze alternatywnej & pisarskiej uczciwosci

Dopoki nie przeczytalem Dziennika pisanego nocq autorstwa Gustawa Her-
linga-Grudzifiskiego, wyraz ,literat” traktowatem jako synonim ,pisarza”. Tak jak
zresztg jest to prezentowane w kolejnych edycjach Sfownika jezyka polskiego wyda-
wanego przez PWN.

Z lektury wspomnianego Dziennika dowiedzialem sie jednak, ze Herling-
Grudzinski terminy literat” 1, pisarz” traktowat rozdzielnie. Okazalo sie tez, ze
nie byl w tym osamotniony. Przytoczyt na przyktad fragment tekstu Elsy Morante,
w ktérym ta sprawa zostala tak oto, zwieZle 1 jednoznacznie przedstawiona:

,Nie nalezy mieszaé pisarzy z literatami. Dla literatow, jak wiadomo, jedy-
nym tematem waznym jest, 1 zawsze byla, literatura. Wiec musze tu zaraz
ostrzec, ze w moim stowniku codziennym pisarz (czyl przede wszystkim
poeta) jest przeciwienstwem literata. Wiecej, jedna z mozliwych $cistych
definicji pisarza bylaby dla mnie wrecz taka: czlowiek, ktéremu na sercu lezy
wszystko, co sie dzieje, z wyjatkiem literatury”.

Nie wiem czy definicje ,literata” 1, pisarza” zostaly w tekécie Morante podane
w szerszym kontekscie, czy tez sprowadzaly sie tylko do tego, co zawiera powyzszy
cytat. Natomiast Herling-Grudzinski wspomniang wypowiedz dopowiedzial. Wyja-
$nit bowiem, ze stowo ,literat” pochodzi od wloskiego letterato, co oznacza czlowieka
umiejgcego ,dobrze pisaé” o wszystkim tym, czego od niego oczekiwali/zyczyli sobie
panujacy 1 wysocy dworscy urzednicy, a w pewnych sytuacjach takze nizsi.

Ow1 ludzie piéra gotowl do takie] wladnie ,tworczoécl”, $wiadezyll ustugl
nie tylko dla wloskich wladcéw, jak tez rzadéw republikanskich epoki renesansu (do
tego okresu nawigzuje, najprawdopodobnie], termin letterato). Zapotrzebowanie na
nich 1stniato juz we wezeéniejszych epokach. Nigdy jednak nie mieli tyle pracy, co
w panstwach totalitarnych XX w. Niewgtpliwie wplyw na to miata ogromna wéw-
czas rola sfowa pisanego (w czasach nam wspdlczesnych zastgpionego, w znaczne]
cze$cl, przez ruchome 1 nieruchome obrazki). A takze to, ze u zrédet tych totalita-
ryzméw lezaly konkretne teksty, ktére nastepnie staly sie ich ,,Swiqtymi ksiegami”.
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Zdarzalo sie jednak czesto, ze 1 w panstwach demokratycznych powstawaly
publikacje inspirowane badZ wrecz zamawiane przez rzady, partie bgd? inne organi-
zacje spoleczne; nie inaczej jest w czasach wspdlezesnych. Z tego powodu ich tresé
byla 1 jest niejednokrotnie uzalezniona od tego, co w danej ,chwili” zleceniodawcy
uwazall/uwazajg za dopuszczalne lub nie, do rozpowszechniania. Przykladem moze
by¢ wplyw partii komunistycznych na zyciu umyslowe, kulturalne, spoteczne w ta-
kich krajach jak Wtochy 1 Francja w latach 40., 50., 60. 1 70. ubiegtego wieku.

Wrecz wzorcowym przykladem pisarza w znaczeniu podanym przez Gusta-
wa Herlinga-Grudzinskiego 1 Else Morante jest Michait Buthakow. Tym bardziej, ze
w rzeczywistoscl, w jakie] przyszto mu zy¢ (tajemnica poliszynela byly jego negatyw-
ne poglady na temat owej rzeczywisto$¢), che¢ pozostania pisarzem, czyli odmowa
bycia literatem, miala konsekwencje nie w postaci zakazu druku, ale — najczescie)
utraty zycia. Lecz wladza radziecka, a konkretnie Josif W. Stalin, nie upomniata si¢
na szczesScle o jego zycle. Weigz bowiem miala nadzieje, ze bedzie on pisal utwory
chwalgce ,dokonania” Zwiazku Sowieckiego, a nie przedstawiajgce go w szponach
szatana, jak to zostalo zaprezentowane w Mistrzu i Matgorzacie. Niestety, wspo-
mniana wladza upomniata sie, przyktadowo, o zycie Osipa E. Mandelsztama, ktéry
takze cheial pozostaé pisarzem, a konkretnie poetg, 1 pisac tak jak cheial, jak czut.

Ale o ile Gustaw Herling-Grudzinski ,pisarzy” 1, literatéw” umieszczat na tle
politycznym (przynajmniej w tym fragmencie swego clekawego Dziennika, ktéry stat
sie punktem wyjscia do moich rozwazan), to ja w mym szkicu mam zamiar poruszy¢,
nieco inne, ale pokrewne sprawy. A na poczatku cheiatbym wspomnie¢ o umizgiwa-
niu sie literatéw (wykorzystujac stowo ,literat”, podaje je, nie tylko w tym momen-
cle, w znaczeniu podanym przez Else Morante), w przypadku pisarzy nie wchodzi
to w gre, do wydawcdw, autoréw piszacych recenzje wewngtrzredakeyjne, krytykow,
redaktoréw czasopism, przedstawicieli gremidéw przyznajacych nagrody. To jest do
tych $rodowisk opiniotwérezych, ktdre, w zaleznosci od swych potrzeb bgd? przeko-
nan, mogg promowac badZ ,niszczy¢” (cudzystéw odnoénie konkretnych przypad-
kéw nie zawsze jest wskazany) pewne utwory 1 pewnych autoréw. Nie chee jednak
pisaé obszerniej o wspomnianym umizgiwaniu sie, jak 1 ,niszczeniu”, 1 poprzestaé
na napomknieciach o nich. Natomiast zamierzam rozpisac sle nieco szerzej o posta-
wie wobec wspomnianych §rodowisk opiniotwérezych, ktérg znamionuje pewnego
rodzaju obojetno$¢. Dobrym jej przyktadem jest postepowanie wielu przedstawicieli
generacji ludzi pidra urodzonych w Stanach Zjednoczonych w latach 20. XX w. Cho¢
nalezeli do niej réwniez twércy urodzeni nieco wezesnie] 1 nieco pézniej (positkuje sie
przyktadem amerykanskim, a nie polskim ze wzgledu na tamtejszg dtuzszg historie

149



About Poetry
O Poezji

wspominanego przeze mnie w tym fragmencie zjawiska). Niezmiernie wielu byto po-
§réd nich poetdéw. Owi autorzy przynalezeli do takich ruchéw/nieformalnych szkél/
kierunkéw jak, na przyktad, Black Mountain College, nowojorska szkofa poetycka,
grupa poetéw skupionych wokét Roberta Blya. Najbardziej znane poéréd nich, ktére-
go znaczenie nie ograniczalo sie tylko do literatury, to Beat Generation (na zachod-
nim wybrzezu okrelane tez mianem: San Francisco Renaissance). Do inicjatordw
tego ruchu nalezeli Jack Kerouac, Allen Ginsberg, William Burroughs, Neal Cassady.

Zabarwiona duzg uczuciowosclg, erotyzmem, gloszaca wyzwolenie od obo-
wigzujacych norm spolecznych, nie stronigca od wulgaryzméw (niekiedy nawet lu-
bujgca sie w nich), czerpigca wiele z mowy potocznej, tworczoéé beatnikéw byta no-
woscig literackg w USA 1 nie tylko tam (w tym miejscu napomkne, tak dla porzadku,
ze nie jestem mifo$nikiem owej tworczoscl, jako takie). Natomiast interesuje mnie
konkretne zjawisko z nig zwigzane). Ale nowosclg, réwnoczesnie czerpigcy wzorce
z amerykanskiej tradycji piémiennicze]. Odwolywata sie bowiem, zaréwno w sensie
$wiatopoglagdowym jak 1 literackim, do twérczoscr Walta Whitmana, Ralpha Waldo
Emersona, Henry’ego D. Thoreau. Do utworéw niezmiernie bliskich temu pokole-
niu, nie tylko przedstawicielom Beat Generation, nalezaly wiersze Williama Carlosa
Williamsa. Byly one przy tym im wspolczesne, gdyz Williams zmart w 1963 1. A w
jego wierszach pociagato ich miedzy innymi to, ze byt on ,apologeta jezyka bezpo-
$redniego 1 wyzbytego wielosfowia, poetyckiej ekspresji [...]. Nie stronit od dosad-
nych, a nawet obscenicznych okrelen [...]".

Preferencje $rodowisk dominujgcych w 6wezesnej amerykanskiej literaturze,
wyznaczajgcych obowigzujace wzorce, byly zdecydowanie inne, chociazby jesli cho-
dzi o stownictwo.

Po przeczytaniu zapisanych powyzej stéw, byé moze zapytasz, szanowny
czytelniku: gdzie tu miejsce na pochwale, jako pisarzy, dla wspomnianych grup lu-
dzi pidra dziatajgcych w Stanach Zjednoczonych?

Otéz o tym, ze byl pisarzami, a nie literatami (przynajmniej w poczgtko-
wej fazie ruchu) $wiadczyla kompletna obojetno$é¢ (moze niekiedy udawana/upo-
zowana) dla opinil wyrazanych przez literackie czynniki decyzyjne. Efektem tego
bylo 1 to, ze cho¢ ich utwory ukazywaly sie, w niektérych niskonaktadowych cza-
sopismach, to jednak przez wiele lat nie byly publikowane w postaci ksigzek. Przy-
ktadem sg powiesci Kerouaca, ktére czas jakis przelezaly w jego szufladzie. A gdy
ukazaly sie drukiem, to nie dlatego, ze autor przerobit ich pierwotne wersje, tak aby
zadowoli¢ wydawcéw, lecz, ze oni zwietrzyli dobry interes w wydaniu tekstéw jedne-
go z czotowych beatnikéw, ktéremu wiele uwagl zaczely poswiecad media.
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Doskonatym przyktadem postepowania mltodych autoréw wobec opiniotwor-
czych $rodowisk zwigzanych z literatura, jest postawa wspomnianej juz grupy po-
etow nazywane] nowojorsky szkolg poetycka. Te postawe mozna okreshi¢ skrétowo
dwoma stowami: rébmy swoje! W okresie 1stnienia owego ugrupowania (polgczone-
go gléwnie kolezenskimi wiezami, o wspdlnym programie nie sposéb bowiem mé-
wi¢), czyli w latach 50. 1 60. XX w., dokonania Franka O’Hary, Johna Ashbery’ego,
Kennetha Kocha, Jamesa Schuylera, nie byly w ogéle zauwazane przez wspomniane
czynniki. Na co wplyw mialo 1 to, ze owi poeci nowojorscy tych czynnikéw... nie
zauwazall. Nie zabiegali o pochwaly, nie wyglaszali odczytéw na uniwersytetach, nie
otrzymywali nagréd (nie tylko tych prestizowych), nie uczestniczyli w spotkaniach,
ktérych organizatorem byla choclazby Amerykanska Akademia Sztuki 1 Literatury
(American Academy of Arts and Letters). Publikowali natomiast w czasopismach
1 wydawnictwach, o ktdrych istnieniu gremia opiniotwdrcze reprezentowane na
przyklad przez Amerykanskie Stowarzyszenie Poezji (Poetry Society of America),
nie mialy pojecia, albo, co najwyzej, ktére znaly tylko ze styszenia. Do tego prze-
sladywali w pubach Greenwich Village 1 East Village, gdzie nie tylko dyskutowali
1 plotkowali, pijac 1 jedzac, ale réwniez czytali swoje utwory, jak tez pisali, tak dla
nich charakterystyczne, wspdlne utwory poetyckie zwane kolaboracjami.

Gdy brakowalo zainteresowania ze strony wydawnictw 1 redaktoréw uzna-
nych czasopism, przedstawiciele alternatywnej literatury amerykanskie], radzili
sobie jak mogli. Swoje utwory wydawali na wlasny koszt bgdz zakladali niewielkie
oficyny wydawnicze. Klasycznym przykladem tego drugiego rozwiazania jest wy-
dawnictwo City Lights Books, ktére péZnie) znacznie si¢ rozrosto. Powolywali tez
do zycia czasopisma, czego przyktadem moze by¢ Village Voice”. Czesto przy tym,
dla obnizenia kosztéw, stosowali rozmaite techniki powielaczowe.

To, ze niektérzy przedstawiciele wymienionych ruchéw, w pdZniejszym
okresie zaczeli przenikaé¢ do wptywowych §rodowisk zwigzanych z literaturg, jest juz
inng sprawg. Inng, gdyz nie dotyczy pionierskiego okresu istnienia owych ruchéw.

Wspomniane zjawisko, jakim jest literatura alternatywna (zdaje sobie spra-
we z pewne] hieprecyzyjnoscl tego terminu w tym kontekscie), ktére oméwitem
powyzej na przyktadzie czesci literatury Stanéw Zjednoczonych powstajacej od lat
50. XX w., mozemy obserwowa¢ po 1989 r. w Polsce. Co konkretnie mam na my-
§11? Ruch wydawniczy finansowany z wlasnych $rodkéw przez autordéw. To dzieki
te] mozliwosci, bedacej, po pierwsze wynikiem zniesienia monopolu wydawniczego
panstwa, po drugle, likwidacji cenzury, niejeden autor/niejedna autorka, moze bez
zawstydzenia (oczywiécie jezell widziatby/widziataby powdd ku temu) spogladaé

151



About Poetry
O Poezji

w lustro. No bo odpadt problem zwiazany z dylematem, jaki mial miejsce niejedno-
krotnie przed wspomnianym 1989 r., a ktéry daje o sobie zna¢ takze po tym roku,
ale w przypadku kontaktéw z wydawcami prywatnymi. To znaczy: 18¢ na ustepstwa
czyli zgodzi¢ sie na zadane zmiany 1 ujrze¢ ksigzke opublikowang, czy tez nie ulec
wszelkim naciskom 1 ponie$é tego konsekwencje?

Publikowanie na wlasny koszt ma jeden minus, 1 to minus niezwykle istot-
ny — sg to plenigdze autoréw. A tego typu pisarze czy poecl rzadko maja ich wie-
le. Lecz, jakby na pocieszenie, towarzyszy temu bardzo istotny plus — upragnione
,dziecko”, jesli tylko autor po$wieci temu odpowiednio wiele uwagi, zawrze w sobie
zamierzong tre$¢ 1 nablerze wymarzonego wygladu.

Po napomknieciu na temat kosztéw towarzyszacych spelnianiu marzenia,
wspomne o powstajgce] dzieki temu literaturze. A zaczne od postawienia takiego
oto pytania: czy ruch wydawniczy istniejacy dzieki pienigdzom autoréw (niekiedy
sg to érodki sponsoréw nie ingerujacych w jakikolwiek sposéb w tres¢ utworéw)
szkodzi literaturze? Nie sadze, aby tak bylo. Lecz jezeli nawet miatby szkodzid,
to nie bardzie] niz ksigzki wydawane przez oficyny, z ich wlasnych $rodkéw, ktére
ukazujg sie nie ze wzgledu na zawarte w nich wartosci, ale ze wzgledu na spodzie-
wane zainteresowanie ze strony czytelnikéw, to znaczy na zysk. A ktére to zainte-
resowanie jest odpowiednio stopniowane za sprawg, ukazujacych sie w rozmaitych
mediach, materiatéw. Takze tych majgcych postaé dostownych reklam.

Jesli juz miatbym kogo$/co$ obarczaé wing (jesli jest to odpowiednie okresle-
nie 1 jesli nalezatoby szuka¢ winnych), to wskazalbym na zly, 1 to z wielu powodéw
(to temat na inny esej) poziom wspélczesnej krytyki literackiej w naszym kraju.
Ta bowiem, niestety, bardzo rzadko jest w stanie petni¢ swg podstawowg funkeje.
A ta, najpewnie] nie tylko moim zdaniem, polega na oddzielaniu ziaren od plew.
Cho¢ faktem jest, ze opinie co do tego czy Co$ jest ziarnem, czy plewa, czesto
sg rozbiezne. Stan owej krytyki ma jednak istotny wplyw na to, ze w Polsce, jesh
chodzi o dziatalnoé¢ wydawnicza, ostatnie stowo, niestety, nalezy najczescie] do
ksiegowych 1 menadzerdw.

*

Rzecz jasna fatwiej jest zachowac¢ pisarskg uczeiwos$é — podazaé wlasng dro-
gq Jako tworca, prezentujgc przy tym obojetno$¢ (autentyczng badz udawana), gdy
w gre nie wchodzl zainteresowanie ze strony wydawcow, jak tez srodkéw masowego
przekazu. Latwiejsze jest to takze wowczas, gdy owo zainteresowanie daje o sobie
znaé, ale okazujacy je, nie formutujg pod adresem czlowieka piéra warunkéw do-
tyczacych przyktadowo przemilezenia pewnych tematéw, ztagodzenia niektérych
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sqd6w (sugestie zwigzane ze zmianami stylistycznymi, poprawieniem bfedéw me-
rytorycznych, sa jak najbardziej wskazane).

Latwo, oczywiscie, jest stroié sie w szaty Ostatniego Uczciwego /Wiernego/
Nieustepliwego, gdy nie stato sie, 1 nie stol, przed takimi dylematami (jak 1 wszelki-
mi innymi, niezaleznie od czaséw, w ktérych przyszto ich dokonywad).

Trudno, moze nawet nie sposob, zarzucaé autorski oportunizm komus$ pa-
rajagcemu si¢ piérem, kto deklaruje, ze jest... oportunisty. Tak, racja, nieliczni to
czynig (osobiécie nie znam nikogo). Znacznie liczniejsi sg c1, ktorzy twierdzg Co$
zupelnie innego, a réwnoczeénie 1dg na ustepstwa, aby zaistniec...

Z tym, ze éw oportunizm polega takze na, mniej czy bardziej, $wiadomym
dostosowywaniu jezyka utwordw, jak tez ich tematyki, do obowigzujgcych aktualnie
moéd. A to wszystko po to, aby pisaé na przyklad powiesci, ktére ze wzgledu na swy
tre$¢, mogg liczy¢ na duze zainteresowanie ze strony czytelnikéw, co najczescie] jest
réwnoznaczne z zalnteresowaniem okazywanym przez wydawcow. Ow oportunizm
moze zostal jeszcze ,poglebiony” przez podjecie staran, aby utwér wzbudzit zain-
teresowanie filmowcéw.

*

[stniente literatury alternatywnej w obrebie literatury amerykanskiej stosunko-
wo szybko zostalo zauwazone przez tamtejszych czytelnikow. A przynajmniej przez
znaczng ich czesé, szezegblnie mlodych. To fakt, ze sprzyjaty temu ruchy spofeczne
dajgce o sobie w latach 60. 170. ubleglego wieku, skierowane przeciw obowigzujacych
dotad kanonom itd. Sprzyjala temu niewgtpliwie takze zdecydowanie wieksza niz
obecnie rola stowa drukowanego. A mniejsza jego rola po 1989 r. w Polsce (zjawisko
zreszty prawle ogblnoswiatowe), zaowocowata miedzy innymi ograniczeniem rynku
ksigzki, jak tez czytelnictwa ksigzek. To za$ wplyneto w sposéb zdecydowany na to,
ze literatura umownie nazywana przeze mnie alternatywng, a powstajaca w naszym
kraju za sprawg pieniedzy jej autoréw, nie moze (wcigz) zaistnie¢ w szerszych kre-
gach czytelniczych. A nie moze, gdyz do owych kregdw, po prostu, nie dociera.

%

Na koniec przytocze, jako rodzaj krétkiego podsumowania, wyimek z Dzien-

nika Jana Jézefa Szczepanskiego:

,By¢ naprawde pisarzem — to méc nie wydawad, jesli okoliczno$cl sg prze-
clwne temu, co ma si¢ do powledzenia, ale nieztomnie wierzy¢, ze to powie-
dziane by¢ musi”.

Dariusz Pawlicki
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WIERSZE NADESEANE

DARIUSZ JACEK BEDNARCZYK

Ur. w Jeleniej Gérze. Absolwent Wydziatu Prawa 1 Administracji Uniwersytetu
Wroclawskiego. Parokrotnie wyrézniony w ogdélnopolskich konkursach literackich.
Publikuje od 2010 r. Dotychczasowe publikacje zaréwno w sferze poetyckiej jak
1 prozatorskie] m.in.: Fabularie, Inter-, Dworzec Wschodni, Protokét kulturalny, Po-
ezja dzisiaj, Migotania, Kultura Connect Magazine (Australia), Kwartalnik Znaj,
Kwartalnik Irkucki (Rosja), Ciechanowskie Zeszyty Literackie, Magazyn literack
aha! (Kanada), Czestochowski Magazyn Literacki ,Galeria”, Akant, Menazeria —
torunski magazyn kulturalny, Mega Zine Lost and Found, Kozirynek, Suma. Pismo
spoleczno-kulturalne, Nestor, Jutrzenka (Pismo Polakéw w Motdawii), Nowa Orgia
Mysli, Splot Nieskoniczonoéci, Inskrypcje, Swietokrzyski Magazyn Kulturalno-Lite-
racki, Gazeta kulturalna. Ttumaczony na angielski 1 rosyjski.

Pocztéwka ze Szczebrzeszyna

Na granicy Roztocza

1 nie fez — lecz Zamojskiego Padotu
w dolinie Wieprza

dawnych traktéw skrzyzowaniu
Pod ochrong gramatyki

oraz korpusu karnej sktadni

tam gdzie zloca monastyry

1 SZepCzg Wawozy

Zrodzony z lesséw stawa literatury
nie mentorskim Lublinie — wszak tu!
zachrzescit chrzaszez nobliwy

1z tego wlasnie stynie

MARCIN BYRSKI

Autor cyklu wierszy Modlitwy albo swiat wyobrazony. Jeden z zatozycieli 1 redakto-
réw serwisu kulturalnego Statek Glupcdw. Mieszka w Ponikwi koto Wadowic.
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Widok w doline

Z wiezy ratusza widok w doline:

w kontur ksztalt sie przeradza, widnig sie pola,
mgla 1dzie w niebo, rosa sie rzedzi.

Wiatr chlodzi twarze.

Chyli si¢ kwiecien 1 ranek upada,

trwaja spory, wezesne obiady, wiatrem powalone drzewa.
Kiedy dzien 1dzie ku koncow: — powroty z pracy,

madre, ciche sfowo — haiku starcéw 1 sny o przeszlej ziemi.

Kiedy$ oczy dziecka btyszczaly pod wiatr
11za leciala na brode, a okrzyk niknat w pokonanej przestrzeni.

Dz1§ woda idzie mocna. Nie dalej niz echo glos wota
wezas lekcewazone przestrogi: idzie noc i nikt nie bedzie mdgl dziatad.

Krew serca tloczg. Pluca pracujg spokojne.
Wielkie szczury, ktére nosimy w brzuchach, sycg sie.

Dziect dorastajg.

PAWEL MARCISZEWSKI

Autor tomiku Czarne slorice i biala dziewczyna (2017). Jeden z zatozycieli 1 redak-
torow serwisu kulturalnego Statek Glupcéw. Mieszka w Nowych Kamienicach koto
Ostrowa Wielkopolskiego.

Campo di Fiori Milosza

nie ma niczego nowego pod stoncem
IZeCzy wracajg welgz 1 na nowo

te same albo inne (wciaz jednak podobne)
znéw post z karnawalem

1 $mier¢ z zabawg

zawsze obok
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z zazylo$cig w splecionych dloniach
krazg miedzy Rzymem Warszawa a moim pustym oknem
btedne kota wypadkéw wszystkich

niepewno$¢ po ktérej stronie mnie polozyt
stary druh czlowieczy ogien

czy to §wiat si¢ bawi a ja gine

czy tez jest odwrotnie

bél 1 gorgco

ciepto 1 dobro

rozmywajg granice

niewazne zajmowane strony

nie ma miedzy nami stéw

jest kilka spojrzen ukradkowych
niezrecznych przepraszajgcych jakby
$g wyrzuty sumienia

a moje usta wykonujg rybie ruchy
btagajg litosci

blagajg przebaczenia

nie umiem poznac

male sg réznice

miedzy euforig §miechu

a euforig krzyku

spotkanie zamyka sie w kilku spojrzeniach
1dziemy juz w swoje strony

jedni w tetnigce kolorowe ulice

drudzy w zywe kolory ptomient

$wiat zatrzymany na spotkanie dwu spojrzen
rusza dale] w swo] taniec w swoich cykléw obroty
kosze juz na glowach

owoce 1 radosne sfowa w ustach

ogieh na stosle

1 sfowa na wietrze

(Z tomu Czarne slorice i biala dziewczyna)

156

]P’tOn@ltlry
Poezja

MICHAL tUKOWICZ

Ur. 5 wrzeénia 1991 r. w Katowicach — rezyser filmowy 1 teatralny, poeta, peda-
gog. Doktorant na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.
Wspétzatozyciel katowickiej grupy poetyckiej ,Horyzont”, ktéra w 2013 r. zadebiu-
towala ksigzkg poetycky ,Reerekeja” naktadem Biblioteki Slqskiej, aw 2017 r. wydata
,Bulgot”.

Wielokrotnie nagradzany na ogdlnopolskich 1 miedzynarodowych festiwa-
lach kina amatorskiego 1 niezaleznego (m.in. ,Ja, cztowiek w kapeluszu 1 méj brat”
(2010), ,Berhavert” (2011), ,Dziewczyny 1 chiopacy” (2011), ,Wilki zte” (2017)).

Wraz z Andrzejem Krélem, opiekunem Kawiarenki Literackiej chorzowskie-
go ,Stowaka”, wspéttworca sernn spektakli Teatru Podziemnego Poezji Stanu Wo-
jennego wystawianych m.in. na deskach Teatru Slaskiego w Katowicach i Teatru
Rozrywki w Chorzowie.

Publikowat w ,Dwutygodniku.com”, ,Opcjach”, ,artPAPIERZE”,  Krytyce
Literackie;”, ,Akancie”, ,Fabulariach”, a takze na stronie ,Odry”.

herbatka (przeciw uktadom)

gdyby tak zerwac wszyscy prezydencl
Uktfad Stoneczny mogliby spaé
przybity reka niewidzialng
1 §wietg gdyby tak zerwac
Uktad Stoneczny
nie bytoby wojen dostaliby§my
glodu 1 aborcji wolnoéé, réwnoéé
1 braterstwo
gdyby tak zerwac zimne jak glowy
Ukfad Stoneczny rzymskich cesarzy

— sukces ministra nauki,
porazke ministra sprawiedliwosci
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zubréwka
ciggle glodni 1 listami zakupdéw
sprawnych kontaktéw Na zapuszCzonym peronie
dotadowan z opuszczonymi gtowami
wlasnych katow opdznionego pociagu
rozwartych czekamy
polgczen miedzynarodowych
z pustymi butelkami urodzeni w wolnej Polsce
1 czaszkami biatych chmur taknacy szybkosc

DARIUSZ PATKOWSKI

Potéwki

Jezyk nie ktamie — proza jest rodzaju

zenskiego. Od tygodni do mnie si¢ nie odzywa.
Nie pamietam kiedy ostatnio ubieratem

ja w stowa. A teraz lezy przede mng cata

naga 1 zimna, podobna do nadtopionej

bryly $niegu. Po raz kolejny wniosta ciche

dni. Zapomniafem juz jak to jest zasypiaé

w Jej objeciach. To wymaga dluzszej gry wstepne;.

Co innego mala 1 skromna poezja.

Kazdej nocy spétkujemy w ciszy sycac sie
naglym uniesieniem obrazéw. Stowa
wybuchajg krotkimi seriami. Zdyszany
padam na jej drobne, kragle piersi. Moja
kochanka jest starsza ode mnie 1 wynosi
jezyk poza przystan rodzaju.
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MAKSYMILIAN TCHON

Urodzony w 1987 roku. Licencjat filologu polskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Czlonek Stowarzyszenia Twoérczego Artystyczno-Literackiego (STAL) z siedzibg
w Krakowie. Autor toméw poezji, m.in.: Kolor po dniu Teoria geocentryczna (2018),
W osierdzie (2017), Potepiony (2016), Ars poetica (2015), Http (2015), takze ksigz-
ki eseistycznej: Rezerwat znakéw przestankowych (2018). Redaktor Almanachu
Literackiego Miodych Synekdocha 1 internetowego portalu BibliotekaeSynEkdochy.
Publikowat réwniez w Miesigczniku Literackim Akant, Wydawnictwie|, Helikopte-
rze, 2Miesigczniku Pismo Ludzi Przefomowych, Inter-. Literatura-Krytyka-Kultura,
Humanities and Cultural Studies, Gazecie Kulturalnej, Galernn Sztuki Eprawda,
Almanachu Wierszy Krakowskich, Antologii Poetéw Polskich 2017, Almanachu Po-
Zegnanie lata pisarzy i artystéw 2017 i 2018, Aspiracjach, almanachach free, pra-
sie lokalnej 1 w Internecie na tamach Biura Literackiego, Portalu Ludzi Ciekawych
egminy.eu 11nnych platformach literackich. Pasjonuje sie muzykg, sportem, turysty-
kg oraz dobrg ksigzkg. Jego teksty sg ttumaczone na jezyk angielski. Autor tekstu
piosenki: ,Klopot od pierwszego wejrzenia”. Dzial Archiwum Muzeum Powstania
Warszawskiego wyrazit zgode na przyjecie jego wiersza po$wieconego wydarzeniom
z 44 roku pt. “Godzina W” do zbioréw bibliotecznych, okreslajac mianem ,cenne’.
Publikowat réwniez swoje patriotyczne utwory na prawicowym Portalu Hej-kto-Polak!

Zeremie (Z tomu Http)

czasem stowa puste sg
a milczenie lepsze jest
od mowy w takie] kniel
stéw zapadam sie po stogl

slana ja wedrowlec stfowny
malarz tristan posrod
nadziel poczekaj na moje
westchnienie a zamienie

mifo§é na wiersze

w zeremiach kgsajacych
stéw wiersze na mowe
sfowa na pocatunki bede
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dotykat twoje ciato
milimetr po milimetrze
Intonujgc przy tym
oslecka nim wstanie

dzien teraz kiedy
jestem juz pewlen
swoje] drogl trzymam

w reku pochodnie

niczym wiktorie w dloni

jak statua za oceanem twej woll
przysiegne pokdj 1 szacunek
tobie mifa tobie w krainach

mlekiem 1 miodem

plynacych bo zmartwychwstane
nim przyjmg kobiety nas

pod swoj dach

to ja tulacz baltyckiej podrézy
artysta malujacy pedzlem

W jamie wyryte] na stromym
brzegu upajam sie tobg niczym

galeziami drzew 1 powletrzem
chrustem 1 dzikg roéling
czysta wodg z krystaliczne;
rzeki

% % %

Nie kredg zycia,

a kredg Pra-przyczyny
odstepuje od histori wlasnej
na rzecz historii Wierszy.
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DZIENNIK

POLISH DAILY NEWS 17grudnia2018r.

BOZENA JANKOWSKA

Dalsze losy po emigracji

Czgsto zadajemy sobie pytanie, jak potoczyly si¢ losy ludzi, ktérzy przez dlugie
lata dzielili z nami chicagowska codzienno$é, a potem zdecydowali si¢ na powrét
do starego kraju.

Jedng z takich postaci jest poeta, prozaik 1 ttumacz Adam Lizakowski. Do-
brze znany w Chicago, gdzie publikowal wiersze, byt promotorem polskie;j kultury
oraz studiowat. Za swojg dzialalno$¢ na rzecz kultury zostat uhonorowany medalem
,Gloria Artis”, a takze odznaczony Kawalerskim Krzyzem Orderu Zastugi RP Az tu
nagle w 2015 roku postanowit wrdci¢ do Polski po 34 latach emigracji.

W czwartek 6 grudnia Adam pojawit sie w Warszawie, gdzie w Klubie Ksie-
garza na Starym MieScie promowal swé) najnowszy tomik ,Jak zdobyto Dziki Za-
chéd” wydany w Poznaniu. Tytut to lekko przewrotny, gdyz wiersze plerwszej czesct
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dotycza loséw ojca poety, ktéry po wojnie zostat osadnikiem na Ziemiach Odzyska-
nych, czyli na polskim ,Dzikim Zachodzie”.

Spotkanie poprowadzit redaktor Aleksander Nawrocki, réwniez poeta, ale
1 wydawca, wladciciel wydawnictwa IB1S, oraz redaktor naczelny pisma ,Poezja dzi-
sia]”. Wiersze Lizakowskiego, wybrane z wielu tomikéw, czytali — znana aktorka
Irena Karel 1 nasz polsko-chicagowsk: aktor Stanistaw Wojciech Malec. Prawdziwie
milg niespodziankg byl wystep wokalny mlodziutkiej Aleksandry Smerechanskiej,
bardzo utalentowanej uczennicy szkoty $redniej. Wybrata ona piosenki w trzech je-
zykach: polskim, rosyjskim 1 angielskim, postugujgc sie nienaganng wymows. Wie-
cz6r zakonezyly pytania do autora.

Moim pytaniem bylo — jak po latach wraca sie do miejsc juz zmienionych
1 jak odbiera si¢ te zmiany. Adam Lizakowski bardzo szczerze opowiadal o pierw-
szych kontaktach w rodzinnych Pieszycach, gdzie juz zabraklo wielu znajomych
ludzi, wiec odwiedziny odbyly sie na cmentarzu. Méwit o mentalnosci Polakow, 1ch
rozpolitykowaniu, poréwnywal agresywny polski kapitalizm do amerykanskiej rze-
czywistoscl. Ci, ktorzy przybyli na spotkanie, mogli poznaé prawde o zyciu w Ame-
ryce, o polskich emigrantach, ich ambicjach 1 marzeniach.

WypowiedziAdamabylyjednymzniewielu Zrédetwiedzynatemat polskiejdia-
sporyw Stanach Zjednoczonych. Wiedzy, ktérej prozno szukaé woficjalnych mediach.
Dalsze losy Adama Lizakowskiego w Polsce rysujg sie optymistycznie. Realizu-
je sle w pisaniu, publikowaniu 1 jako wykladowca. Jest zwigzany z Uniwersyte-
tem Wroclawskim, jako instruktor warsztatéw literacko-poetyckich w Instytucie
Dziennikarstwa 1 Komunikacji Spolecznej, pracuje jako lektor jezyka angielskiego
w Dzierzoniowskim Centrum Aktywizacji Spoleczne), wspdlpracuje z ,Zeszytami
Poetyckimi” oraz ,Rocznikiem Dzierzoniowskim”. Ma tez stanowisko wykladowcy
na Podyplomowych Studiach Literacko-Artystycznych Uniwersytetu Jagiellonskie-
go w Krakowie.

Za prace na rzecz swoje] ,malej ojczyzny” otrzymat zlotg odznake Zastuzo-
ny dla Wojewddztwa Dolnoslgskiego, a od 1993 roku jest cztonkiem warszawskiego
oddzialu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Jednak czesto bedzie wracat do Chicago,
gdyz zaréwno dla niego, jak 1 dla nas, Ameryka na zawsze pozostanie drugg ojczyzna.

Tekst i zdjecie: Bozena Jankowska

Adam Lizakowski w roku 2008 na wniosek Poezji dzisiaj zostal uhonorowany Lau-
rem Polskiego Komitetu ds. UNESCO.
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JAN TULIK

Poeta czutej metafory.
O twérczosci Aleksandra Nawrockiego

Wybér wierszy Aleksandra Nawrockie-
go ,Dom zbudowany w jedng noc’*) jawi sie ALEKSANDER NAWROCKI
jako literacka osobliwo$é. To rzeczywiscie wy-
bér jego poezji, lecz polaczony takze z proza,
wylmkami waznych gloséw na temat tej twor-
czoéel, wreszcle z niejako autokomentarzem,
w rozbudowanej ,Nocie biograficzne)”. Tytul
tego zbloru przejety zostat z tytulu wiersza
autora ,Dzlewczyny 1 Jastrzebia” 1 otwiera ten
tom — stworzony w postacl sylwiczne], wszak
s$g w nim wspomniane wyze] gatunki literackie, Dom zbudowany
a1 zyczliwe wypowiedzi o te] twérczoéel innych B e
autoréw. Jego rodzinny dom istotnie powstal
w jedng listopadowg noc 1935 roku. Poeta zwie- Boezn
rza si¢ z tego fascynujgcego faktu. Nie znam
podobnego przypadku — zbudowania domu
w Jedng noc, w naszym klimacie. Zapewne Aleksander Nawrocki pragnat uczcié pa-
mie¢ tego wydarzenia, determinacji rodzicéw. I — skoro tytutem wiersza obdarowat
caly ksiazke, mozemy przypuszczal, ze cheial upamietnié poprzez opisany tamten
fakt swych rodzicéw, ale 1 — dzi$ pewnie anonimowych juz — sgsiadéw 1 wszystkich
tych, ktdrzy owej historycznej nocy byli razem, na swéj sposéb uratowali bliznich.
Nie wiem, jakie ma poczucie poeta Nawrocki, ale mysle, ze gdyby nie ten dom ,za
noc”, on sam nie bytby w tym miejscu, w ktérym jest teraz; nie sugeruje, ze byloby
gorzej, znajac jego roztropng rzetelnosé, lecz chyba jego losy potoczylyby sie innym
traktem. ,Dom zbudowany w jedng noc™:

Poezja — proza — opinie: wybor

Mdj pierwszy dom,

zbudowany przez rodzicéw

w mglistq listopadowg noc 1935 roku

na pustym polu,

stat migdzy Kurpiowszczyzng a Opinogdrg,
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Jako$ nie starcza mi odwag, by stresci¢ ten fakt, zatem nalezy oddac glos
autorowl tego wiersza, jakiego udzielit w wywiadzie Marlenie Zynger: ,musieli w cia-
gu jednej nocy zbudowaé dom, w pustym polu. Wezesnie] zapytali administratora
tego terenu czy mogg! Powiedzial, ze nie, bo to wojskowy poligon, oddany chwilowo
w uzytkowanie miejscowej ludnosct; chyba ze zbudujg w tempie, zanim ludzie zdg-
zg mu donie$é. Zbudowali. Sprzyjala im pogoda; listopadowa mgta zapadla zaraz
z potudnia. Na upatrzone weze$niej miejsce przywieziono przygotowany uprzednio
materiat 1 na polnych kamieniach, przy naftowych latarniach zestawiono trzypoko-
jowy budynek z drewna. Dach pokryto strzechg. Wymurowano tez komin. Mgta
rozwiala sie na drugi dzien koto potudnia. Z odleglej o ponad kilometr miejscowo-
$c1 dostrzezono to niebywate zjawisko. Wyroita sie cata wies, a kilkoro dosiadlo na
oklep koni 1 pojechato do odlegtego o 5 km miasta, zeby o zdarzeniu powiadomié
administratora, ktory od razu zapytat: czy dom ma komin?” Potwierdzili. — I nawet
lect z niego dym — dodali. — To ja juz nic nie moge zrobi¢ — odpart — a na was nakla-
dam kare, ze za pdzno doniesliscie.”

Opowies¢ zaiste fantastyczna. Jak to w naszych polskich, pokretnych od za-
wsze realiach. Pisarz nie pamieta nazwiska owego administratora, z zalem wyznaje,
ze nie zapytal rodzicéw o jego nazwisko; czfowieka bez reki, ktérg stracit na wojnie
1920 roku, a ktérego zlikwidowali Niemcy na poczatku wojny. Ten wiersz to réw-
niez 1 po nim wdzieczna pamie¢. Jakby w sukurs przychodzi mi na pamie¢ wiersz

Leopolda Staffa ,Podwaliny” z tomu ,Wiklina” (1954):

Budowatem na piasku
I zawalito sie.
Budowatem na skale
[ zawalilo sig.

Teraz budujqc zaczne
Od dymu z komina.

Dom Nawrockich na poligonie wytrzymal; a jakze wazny okazal sie komin
ratujacy te budowle, wszak podobny jest do zamiaru podmiotu lirycznego wiersza
Staffa. By¢ moze ten sam dom pojawia sie na kartach twoérczo$ct Aleksandra Na-
wrockiego wielokrotnie. Réwniez w takie] postact:

* % %
Wezoraj duch mdj odwiedzit dom
pod bialym cieniem checi Zycia

(...)
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wige mi odpusccie te wizyte, w ktdrej
fopocq bitwy niegdysiejszych dgzen.

Ewokacja obrazéw z dziecihstwa 1 wezesne) miodoscl jest tu bardzo silna
1 wyrazista. Te jakby w powidoku ,utrwalone” akwarele, pastelowe karty z tamtego
czasu, zajmujg réznorodno$¢ okolicznego krajobrazu. Sg obiekty obejscia, jak stud-
nia, jak zapamietane rosliny. W swym biogramie autor wyznaje:

Najblizej bylo jednak do gk porostych olchami i bagnisk z wyrajem ptakéw
— na pdtnocy oraz do grzybowego lasu na wschodzie. Pamigtam z wczesnego
dziecinstwa, Ze unas w domu na stole obok chleba lezaty poematy Stowackiego
i ,Krzyzacy” Sienkiewicza”. I niejako tytulem uzupetnienia dodaje: Ojciec
umiat opowiadad, oboje lubili spiewac.

Zresztg wiersz ,Dom zbudowany w jedna noc” koniczg dwa charakterystycz-
ne wersy: ale wiem dobrze, Ze do kazdej rany / lis¢ olchy stamtqd, gdy przyloge, za-
schnie. Jest mi to bliskie; w dziecinstwie moja babka po kadzieli stosowata jedynie
dwa ziofa jako leki: dziurawiec na wszelkie dolegliwo$ct wewnetrzne 1 babke okra-
glolistng na kazdg rane. Olch nie bylo w poblizu, dopiero ponizej, nad Wistoka.
Pierwszy raz wiec slysze, ze jej liScie majg lecznicze walory. A wspomniana studnia
zaistniata w liryce Aleksandra Nawrockiego juz w jego debiutanckim wierszu, bez
tytutu, a byt to debiut niezmiernie prestizowy, ,w prawdziwym piémie literackim,
,Kulturze” (17 IV 1965; w rok pdzniej ukazat sie jego debiutancki tomik ,Rdza-
we owoce”), u prawdziwego poety, Stanistawa Grochowiaka” — jak wyznaje nie bez
stusznej dumy. Zapewne dlatego tez powstat wiersz ,Odlot” po$wiecony Pamigci
Stanistawa Grochowiaka z pigknym poczqtkiem: A ten horyzont ciszq serca / przebi-
ty, krwawic nie przestaje. A oto poczatek owego debiutanckiego wiersza (bez tytuty;
Grochowiak opublikowal wtedy dwa wiersze autora ,Dedykacji”):

Tu, w cieniu studni, drzemiq wiadra suche,
oblaskawione wymytq w glgb sciezkq.
Potudnia spacer ktadzie bol we wiosy,

reka w mijaniu odtrgca reke,

By¢ moze to juz w tamtym czasle rodzita sie w umysle przyszlego erudyty
basniowo$¢, przewijajaca sie od czasu do czasu w tych strofach, ba§niowo$é w petni
zamierzona; dla przykladu legendarna posta¢ Boruty wystepuje w dwu wierszach.
Nie wiem czy to zasadne odniesienie, ale owa basniowo$¢, niekiedy onirycznosé,
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niesie skojarzenia z maglg, wrézbami Cyganek. Dwa dynamiczne, a 1 w pewnym
sensle przejmujace w intencji wiersze, zdajq sie takg teze potwierdzaé; ,Cyganka”:

Swit. Konie wychodzq z mgly.

Cyganka zaplata gruby warkocz nocy.

Ktos dotkngt skrzypiec, odpowiedzialy mu ptaki.
Ktos chwycit néz. Trysneta krew

w pierwszym stoficu, zafurkotaty spddnice.

A dalej: Krétkotrwaly placz / i gréb, wkrdtce bezimienny. / Znowu $miech,
wedrowanie 1 wrézba / pod czeremchami, pod debami.

Oraz wiersz ,\Wrézba cyganki”, do§¢ tajemniczy, ktéra zaleca: Kochaj pajgki,
sq wazniejsze od stow / przyjacidt i betonowych przysidthkéw cywilizacji. / nie polujg na
ciebie, rozposcierajq tylko / romantyczng sie¢ w pokoju. Moze ta sie¢ bywa 1 roman-
tyczna, jak na obrazach Zdzistawa Beksinskiego czy Caspara D. Friedricha, lecz dla
clerpigcego na arachnofobie juz chyba niekoniecznie. .. zdaje si¢ sugerowaé poeta.

Whasciwie kazdy wiersz, kazdy utwér Aleksandra Nawrockiego godny jest
osobnego krytycznego komentarza. Kazdy z nich ma bowiem swéj osobny, oryginal-
ny tadunek intelektualny 1 emocjonalny. Nakreslony dramatyzm, ale jednocze$nie
otoczony czuloécig 1 liryzmem sprawiaja, ze utwory te, chocby 1 pelne przejecia
1 bolesnego wyrazu, sg intrygujace 1 atrakeyjne czytelniczo.

Wsrdd wierszy tego wyboru sg 1 poetyckie, wyjatkowe wyznania osobiste,
lecz na tyle uniwersalne, ze kazdy z nas moze odnaleZ¢ w nich swoje rozterki.
Whaénie dramatyczne — bo jak je nazwac — 1 pelne cierpienia pytanie, juz w tytule
(,Czemu?!”) brzmi:

Czemu mnie bélu oplatasz jak piaski pustyni palme?
Nic w tobie nie ma jasnego. Pod storica upalnym kaskiem

To ,czemu” wyjawia bol cztowieka, by¢ moze doraZny, ale odnotowywany
jako bdl intensywny, bl powracajacy. W innym wierszu, o podobnej skali udrecze-
nia, jest utwor bez tytutu — przytoczmy incipit 1 nastepny jego wers:

Sq dni, kiedy drzazgi za paznokciami kwitng,
chociaz do drzwi puka swigty, w kozuchu. ..

Bolesne to tym bardziej, ze éw ,$wiety, w kozuchu” to moze §w. Mikota;?
Moze emanacja tego $wietego w dzien Bozego Narodzenia? Nie wiemy. Ale poeta
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pragnal zaznaczy¢, ze gorzkie dni weale, lub przynajmniej nie zawsze, sg zwigzane
z powszednimi dniami permanentnej mordegl. One nas dopadajg niespodziewanie,
czesto zupelnie jakby bez powodu — cho¢ nie wiemy, czy jaki§ powdd nie zaistniat
daleko wezesnie;.

W kolejnych wersach tego utworu czytamy: Sq dni, ikony przedwieczne, /
niepojete nawet ottarzom. Czyli dni nieoczekiwanego zalamania, stanu depresji. Naj-
pewniej taki stan, bélu psychicznego dotyczy ludzi szczegdlnie wrazliwych, a ich
rozsadek podsuwa mysli o vanitas. Ty graniczng, z Ksiegi Koheleta: ,Vanitas vani-
tatum et omnia vanitas — marno$¢ nad marno$ciami 1 wszystko marno$é”. Jakze
trudng mysl o ostateczno$ct; o Popieleu 1 stowach ,z prochu powstates 1 w proch sie
obrécisz”, styszanych podczas rytuatu posypywania gléw popiotem; albo mroczne
memento mori. Czyz nie o tym méwi wiersz ,M&j wrog”?: ,Mdj wrdg najwigkszy
mieszka we mnie.//grogny jest, kiedy go zamykam,/ pigkny, gdy tze rozgryzam w z¢-
bach. Lecz rozgryziona 1za w zebach to moze naplyw ukojenia? Wraz z wylang tza?
173 oczyszczajgcy. Przynoszacy katharsis?

Kolos literatury, tradycji

Aleksander Nawrocki miat szcze$cie przebywad wérdd luminarzy literatu-
ry. Przyszedt na §wiat w przestrzeni owianej tradycjg, blisko Opinogéry, bedgce;
posiadloscig Zygmunta Krasinskiego 1 w poblizu miejsca urodzenia $w. Stanistaw
Kostki; za$ szkote $rednig konczyl w Przasnyszu, mieécie wielokulturowym, gdyz
do wojny, oprécz czterech kosciotéw katolickich byly: cerkiew, synagoga, kosciot
ewangelicki. Zapewne duch tak bogatej spuscizny historycznej owladnat wrazliwy
1 chfonny umyst przysztego pisarza. Czytat on od dziecinstwa — jak wyznaje w swej
nocie biograficznej — czytal w oryginale Horacego 1 Owidiusza, czytat poezje 1 pisma
Cezara 1 Puszkina, Lermontowa 1 Feta — oczywiscie to nie wszyscy z jego lektur.
Oczywicie — co nie dla wszystkich byloby oczywiste — przeczytal wszystkie dzieta
Szekspira, Schillera, Heinego, autoréw antycznych jak Ajschylosa czy Sofoklesa. By
by¢ gotowym do matury, pochtanial naszych romantykéw, potem plejade spod znaku
Skamandra 1 1m réwiesnych. Z takim bagazem matura byta juz tylko formalnoscia.
Nastepnie studia na Uniwersytecie Warszawskim — filologia polska, wegierska 1 et-
nografia. Koiczge polonistyke zobowigzany byt, jak 1 pozostali abiturienci, wybra¢
temat pracy magisterskiej. Postawil na tworczo$é Czestawa Mitosza, ktérego nazwi-
sko, po jego nielegalnym przeciez wyjezdzie na Zachéd w 1951 roku, bylo zupetnie
przemilczane. Jedynie prof. Zygmunt Jakubowski ostrzegt przyszlego pisarza, ze taki
dyplom moze mu przysporzy¢ ktopotéw. Dyplom byt, ktopoty jednak nastaty. Poeta
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musial zarabiaé na zycie najprostszymi pracami, od noszenia wegla, malowania §cian
poczynajac. Trudny to zyciowy start humanisty, lecz z czasem dane mu byto pozna-
wac wybitnych pisarzy, wéréd nich Juliana Przybosia, Mieczystawa Jastruna, Urszule
Koziol, Tymoteusza Karpowicza 1 o oczywiscie Stanistawa Grochowiaka; 1 innych
poetéw, rowniez tych spod znaku ,\Wspélezesnoscl”, ktéry to tytul pisma przeszed!
do historii literatury jako miano catego pokolenia literackiego. A to wyjatkowo piek-
na plejada poetycka, pokolenie chyba najwazniejsze po ,Skamandrze”. Te momenty
z blografii Aleksandra Nawrockiego, w moim przekonaniu, dajg mu szczegélny tytut
do pisania, réwniez dyskursywnego, o wielkiej literaturze. Cho¢ przeciez nie zamyka
to drogl uzywania takich tematéw innym autorom. Jednym z waznych wierszy
z takiego kregu tematycznego jest ,Odprawa z Hamletem”, oto jego poczgtek:

Chtopcze, tu nic sig nie koficzy
1 nie zaczyna.

Morderstwa trwajq te same,
ta sama literatura i wiara —
oreg stabszych.

To bardzo wazna konstatacja. Poeta na Szekspira powoluje si¢ nie raz,
a wiersz ,Romeo 1 Julia” w jego wydaniu interpretacyjnym $wietnie sie prezentuje,
uaktualnia ten dramat, ktérego premiera odbyla sie dawno, w 1595 roku.

Z podobnego obszaru historycznoliterackich ,rozméw” wynurza si¢ wiersz
,Robespierre”. Nie bedzie naduzyciem postawienia paraleli pomiedzy , Irenem For-
tynbrasa” Zbigniewa Herberta” a tym wlasnie wierszem Nawrockiego, to podobna
miara 1 skala artyzmu:

Mowitem, Ze cheg bronic republiki,
ale moim celem byto

zabicie Dantona. Popularnos¢
zrobita go bezbronnym,
musiatem wigc przejqc wladze,
cho¢ pézniej potykatem sig w niej
jak w za ciasnych butach.
Jednak nie mogltem wygraé.
Nikomu przeciez nie ufatem.
Kiedy spadta glowa Dantona,
zostatem juz tylko sam na sam
ze zbrodnig;
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nie rozumiafem Zycia —
znalem prawo,

dlatego zamiast oltarzy
kazatem czcié gilotyne.

Juz jakby w formie antidotum, autor ,Dziewczyny 1 jastrzebia” tworzy inny
wiersz, zaczynajacy si¢ incipitem ,Wezorajsi Hamlect”, 1 dalej, z lekka turpistycznie,
po Grochowiakowemu, dowiadujemy sig, ze dzisiejsi poect: obrosli w sadfo, / dzisiejsi
/ nauczyli si¢ walczyé: / o elegancki samochdd, / o wlasnosciowe mieszkanie / i lepszq
pracg. Dzigki zrgcznym potakiwaniom.” To publicystyczne przeciwstawienie si¢ mo-
wie koturnowej wyjawia, ze mato$¢ niektorych artystow istniala 1 istnieje, ona trwa.
Czy dlatego, ze W kraju golebia rzeczy sq okrqgle, / mozna je dotkngé, przysigdg
zdziwione (ale to juz z innego wiersza)? I jakby przy okazji przytoczonego utworu
,Robespierre”, warto dodaé, ze omawiany wybdr poezji byt przygotowany starannie,
jak 1 dobdr tytuléw; przyktadowo we frazie jak w za duzych butach w plerwszym wy-
daniu wiersza ,Robespierre”, tu mamy jak w za ciasnych butach. Niby niewielka réz-
nica, lecz wlasnie te szczegdly uscislajg poetykg wypowied?, uszlachetniajg dzieto.
Autor ,Glogéw” czesto siega do klasyki, historli, czerpie z dokonan sztuki na prze-
strzeni wiekow. Utwory jak m. in.: , Trzy pieéni Orfeusza”, wiersze ,Eschatologia”,
,Izolda”, ,Abelard 1 Izolda”, ,Odprawa z Hamletem” (tomik, 2010), po$wiadczajg
to w pelni. A ,Rilkego rozmowa ostatnia z poezj” porusza:

Nie byto w nim juz nic poza cierpieniem.
Oglgdat zycie — gwiezdny ogréd — oddalony
bardziej niz przypuszczat. Jeszcze tylko smieré
przebyd.

Pojawia sie tu takze sporo nazwisk artystow, od nam wspétczesnych, jak Bo-
lestaw Chromy posréd swych rzezb, po twércéw z poprzednich epok. Waznymi dla
Nawrockiego sg tacy jak: Giorgio Chirico, Marc Chagall, El Greco, ktéry Szedt na
spotkanie z najczystszq czerwieniq. Albo Gauguina ,Kobiety” — W chropawym zlocie
zamknely sig obie,/ krajobraz obok w ich usmiechu zgast.

Haiku i poeci z Herostratesem

Ta poezja, w ogéle twérczo$¢ autora ,Rokitnego szczescia”, o réznorodnych
odmianach formalnych, jest takze atrakcyjna czytelniczo. Kazda czastka tworzy swy
wlasng matryce. Précz juz omawianych, sporg role odgrywaja tu miniatury. Oto one:
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,Bianka”

Tiwoim szeptem bielejq akacje.
Nie méw nic. Cheg kocha¢
twojq tajemnice.

Dzieri czwarty

Dzwonisz i duzo méwisz,
zupelnie jak nie ty,
ze az pletwy morza sie dziwig.

* % %

Po co znowu jestes?
Z tamtego lustra?
Pomarszczonego teraz ze wstydu

A tak, to haikuy, nie tylko z formy (cho¢ ta wedtug kanonu domaga sie 5+7+5
sylab w tercynie), lecz haiku z ducha jego 1stoty; miniatury te wyrazajg idee podobnie
jak ,Haiku images” Stanistawa Grochowiaka, jak postrzegamy to w hatku mistrzéw
tego gatunku, od Ryszarda Krynickiego 1 Czestawa Mitosza, po Ezre Pounda.

Wiele w tym wyborze dziania sie 1 spraw, jakby etycznych postulatéw wobec
czytelnika, ale 1 wobec samego siebie. I wiele z nich ma jednoczesénie szczegblnie
liryczng oprawe. Wiersz ponizej stapia sie w jedno — walory formalne réwnaja sie
wadze tresct:

* % %

Ptak szuka wiecznosci, znajduje tylko rzeke,
rzeka szuka nieba,

znajduje morze,

morze szuka tajemnicy bolu

1 znajduje czlowieka,

czlowiek szuka gwiazd, by

otworzyc Zrédla przyjazni,

a Bég szuka wrogdw,

stqd krew na naszych rekach.

Owa krew na rekach, cho¢ oznajmiana poetycznym tonem, to krew na-
szych wrogdw? Wrogbw Boga? Moze autor wskazuje, ze to my jestesmy dla siebie
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wzajem wrogami. Wiersz ,Po lekturze ewangelii wedlug §w. Jana” w pewien spo-
s6b nas ocenia, podsumowuje jako spoleczno$¢, niemal jednorodna, w przypadku
zblorowej nienawisct:

Ludowi nie mozna dawac wyboru —
uwolni wtedy Barabasza.

Cztery powstania — cztery smierci.
Pigtego chcieli (krwi za mato?):

do dzis ich dreczy, Ze sig nie ‘dokonato’.

Smutne to, lecz jak w teorii — przeciez sprawdzonej praktycznie —w , Psycho-
logii thumu” Gustave Le Bon'a; slyszac siebie wzajem wszystek tlum opowiada sie
za uwolnieniem Barabasza. Jezus przegral, niczemu nie bedgc winnym. W obliczu
tego wiersza nasuwa sie na pamiec sze$clowersowy utwor Adama Mickiewicza, roz-
powszechniany wielekro¢ w latach 80. jako ,anonimowa przepowiednia”, ,Geby za
lud krzyczgce...”:

Geby za lud krzyczqce sam lud w koricu znudzg,

I twarze lud bawigce na koricu lud znudzg.

Rece za lud walczqgee sam lud poobcina.

Imion mitych ludowi lud pozapomina.

Whzystko przejdzie. Po huku, po szumie, po trudzie
Wezmgq dziedzictwo cisi, ciemni, mali ludzie.

By¢ moze 1 byl to wiersz proroczy, by¢ moze 1 diagnoza. Zas ,Po lekturze
ewangelil wedlug §w. Jana” staje sie rzeczywisty, wprost niepodwazalng diagnozg.
Cho¢ cheiatoby sie prosi¢ o jej uchylenie. Lecz poeta nie ustgpi, po to ostrzega, by
ostrzezenie trwato. Trwato dtuzej niz ludzka ,Smier¢” (tytul wiersza):

Smier¢ cztowieka winna byé dziurg w swiecie,
a jest tylko pospiesznym zlozeniem kwiatéw na grobie.

Sic! W niedtugim czasie po dramacie wiekuistego rozstania przechodzimy
do porzgdku dziennego. Lecz musi tak by¢, by ludzko§é trwata. Latwiej jest tym,
ktérzy wierzg w zmartwychwstanie. Innym pozostaje pustka? Bez nadziei na cokol-
wiek? Chyba jednak nie, cztowiek nosi w sobie gen nadziel, nawet gdy stara sie temu
w rozpaczy zaprzeczac.

Zmienmy ton, niechaj koturny zstgpig chocby o stopien nizej. Poeta Alek-
sander Nawrocki bywa niekiedy bezkompromisowy, nie mizdrzy sie do znajomych,
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w tym znajomych po piérze. To rodzaj szczerosct; on nie chee kokietowaé napuszo-
nych, zajadlych, pysznych. Ciekawg w tym zbiorze jest tercyna ,Do poetéw”, o kté-
rych to poetach autor ,Nieba cwatujgcego boso” wspomina 1 przy innych okazjach:

Nie ktécécie sig jak politycy.
Oni kidcq sig na niby,
wy na Smierc.

Co$ w tym Jest. Sg pokorni 1 tagodni wobec mnych piszacych, lecz jakze
czesto spotykamy takze zapalczywych, bezkompromisowo pnacych sie na Parnas
— niekiedy, pozal si¢ Boze, parnasik. Ich dokonania 1 usilne zabiegl czynia, ze jest
to literatura (sztuka w ogdle) herostratejska — jak to okreslam na wlasny uzytek.
Za wszelky cene chce sie zaistnied, niezaleznie jakimi §rodkami to sie osiaga. Mit
Herostratesa, szewca z Efezu, ktéry gotow byt zyskaé stawe nawet za cene zbrodni,
przetrwal. Herostrates podpalit jeden z siedmiu cudéw $wiata, $wigtynie Artemi-
dy w Efezie;. Mimo, ze nakazano przemilczanie jego imienia na wieki, Teopomp
wymienit fakt podpalenia w swoich pismach, tym samym zdradzit imie Herostra-
tesa nastepnym pokoleniom. Ale wspomniana zawi$¢ to nie przymiot wylgcznie
naszych czasow. Swary, jadowite zazdroscl 1 zawi$cl wérdd pisarskie bract sg znane
juz z dawnej historii. Bo oto Horacy pisal: ,Genus irritabile poetarum — drazliwe
plemie poetéw”. Ale — pax, pax.

Autor ,Odprawy z Hamletem” ma cale spektrum mozliwoéci, nie musi
wchodzi¢ w ,szranki” z innymi. Trzeba przypomnie¢ bowiem, ze jest on znanym
1 cenlonym tlumaczem, studiowal hungarystyke u prof. Istvdna Csapldrosa, byt sty-
pendystg weglerskiego rzadu. Ttumaczy! 1 permanentnie to czyni, takze z innych
jezykéw, za co zbiera honory z réznych krajéw 1 srodowisk jezykowych. Wybrat
1 opracowal poezje Sandora Petdfiego, adiutanta naszego J6zefa Bema. Wydat zbiér
wierszy w tlumaczeniu na wegierski znakomitych translatoréw wegierskich, Istvina
Kovidcsa (bylego konsula w Polsce) 1 Gébora Zsille, przez lata bedgcego u nas na
stypendium. Lista tego typu prac dokonanych przez Nawrockiego liczy dziesigtki.

Pod wieczér bedg cig sqdzi¢ z milosci ($w. Jan od Krzyza)

Bez watpienia poczesne miejsce w tej liryce zajmuje temat uczucia, mitosei,
erotyka. A wszystkie te aspekty mifosne obdarzone zostaly przez poete szacun-
kiem, przymiotami taktu. Az chce sie przywola¢ w tym miejscu ,Hymn o mitoéct”
$w. Pawla” (1 Kor 13, 1-13), przywolaé fragmenty odwiecznego dzieta (nawet
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najsurowsl mizantropl nie mogg przeczy¢ w intensywne istnienie tego uczucia 1 jego
wzajemnoscl — ze strony obu plci).

I gdybym mowit jezykami ludzi i anioldw,
a mitosci bym nie miat,

statbym sig jak miedZ brzgczqca

albo cymbat brzmiqcy.

Albowiem jest to mitos¢, ktéra nie zazdrosci, / nie szuka poklasku, / nie unosi
sig pychg;. Bo to mios¢ ktéra nigdy nie ustaje, ktéra wszystko przetrzyma (wg Biblit
Tysiaclecia). Trafnie opisat temat mitoéci w poezji Aleksandra Nawrockiego Zbi-
gniew Jerzyna: ,Jest to piekna 1 madra liryka mitosna. Delikatna i zmystowa, czuta
1 ,targana’ namietno$cig. Niezwykle plastyczna, nasycona barwami 1 zapachami.
(...) Nawrocki kocha kobiety, ale tez stara sie je rozumie¢. A piekno kobiecego
clata widzi w szerokim tle przyrody. (...) Mito§¢ 1 oddanie kobiety jest dla poety
najwiekszym darem tego $wiata. Dlatego widzi kobiete w zachwycie 1 olénieniu.
(...) Sg w tych wierszach wspaniate obrazy poetyckie 1 bardzo ciekawe sformu-
fowania. Oto niektére z nich: ,Perkal sukienek zbiera z pola grochy”, ,biodrami
tragcasz w chlopakach mezczyzn”, ,On ci¢ wprowadzi w chabrowe piekto 1 poda-
ruje naszyjnik z glogu”, patrze 1 kocham male cienie na twoich kolanach” — to
spojrzenie poety Jerzyny; w pelni do zaakceptowania. A przytoczony przez niego
cytat ,Mitos¢ jest wzniosta, poki nie zdradzisz jg z kobietg”— to sformutowanie
znakomite 1 odkrywcze. Cho¢ w pewien sposéb przewrotne — lecz czy na pewno?
Chyba pozostawmy ten dylemat specjalistom, psychologom 1 filozofom mitosci...
Jerzyna zapytuje, przeciez retorycznie: ,Kto z dzisiejszych poetéw potrafi pisaé
takie erotyki?”

Mistrz ocen poetyckich, wielki erudyta Piotr Kuncewicz o erotykach Alek-
sandra Nawrockiego pisat: , Takie wiersze zdarzajg sie rzadko nawet twércom wybit-
nym. Widzi si¢ je 1 czuje, widzi sie 1 czuje kobiety, ktére poeta stworzyt 1 do ktérych
oraz o ktérych pisze.” To okre§lenie sentencjonalne. Godnym bedzie w tym miejscu
przypominanie kilku wierszy czy fraz uczynionych przez Nawrockiego, w tym czte-
rowiersz ,Barbara”:

Imig — whozytas miedzy boréwki,
usmiech — przez wrzosy wqchajq sarny,
do chorej wisni sprowadzasz ksigcia

i wycie wilka w srebro oprawiasz.
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I kolejny z tego cyklu wiersz ,Barbarze — Bajce”:

Moje glogi thwig w teczy,
w jej deszczowym sercu,
bijgcym oddalajgcq sig burzq.

i bajka szczgsliwsza jest od Zycia.
A oto fragment ,Listu do zony”, pisanego w Petersburgu (3 XI 1984).

Jestes moja i obca kalina,

dziki chaber 1 frezja bezbronna.

Twoja wiosna we mnie sig pochyla,
twoja rados¢ — sokdt bezchmurny.
Biegniesz do mnie i mijasz mojq droge,
piszesz listy na mdj adres — do siebie.
Kto cig zmyslit w biatopidrym smiechu,
kto cig zgubit — na rozstajnym Zalu?

Bo to ta, Ktdrej Zadna z kobiet nie zastqpi. Ta, ,Ktdrej niose potargane swigta,
/ ktdrej bélem swiecq moje stowa. .. /1 dlatego jestes zawsze moja.”. Znak, ze kazde od-
dalenie, rozstanie jest bolesne. By¢ moze 1 takie naprzemienne uczucia miat na mysh
Eurypides méwiac: ,Mito$¢ jest najwiekszg sfodyczq 1 najwieksza goryczg na ziemi”.

I wiersz poruszajacy swg wymows, stalo$cig uczucia, wiersz — inwokacja, do
zony, $wiadoma pro$ba, by dzwigac swe samotnosci we dwoje. llez w tym dzwiganiu
nadziel! ,Badzmy...”, Zonie:

Poki ciata nasze siebie sig nie wstydzq,

poki mozemy bez zgrzytéw wymawiad nasze imiona,
pdki tylko siebie chcemy widzied,

pdki kazdg myslg dzielimy sig na pdt,

pdki dzien osobno moze by¢ Golgotq,

pdoki umiem podawad ci kwiaty,

pdki pragne dla ciebie najdrogszych brylantéw,
pdki odnajdujemy siebie w kazdym stowie,
pdki nosimy jedng gwiazdg w oczach,

pdki dZwigamy samotnosé we dwoyje,

bgdZmy, najblizej — siebie.

174

About Poetry
O Poezji

W omawianym wyborze wierszy sporo jest tytutéw — zeniskich imion. Wybi-
ja sle 1 przewlja w roznych odmianach, wlasnie Barbara. Jacek Kajtoch dywagowat,
myslac o erotykach autora ,Glogéw”, 1 akcentowal wiersze wyrazajace uczucia wo-
bec zony: ,Ladne jest to przekladanie uczucia do oddalonej zony na kwiaty, odwo-
tywanie sie do symboliki znanej z tradycji polskiej — w ogdle stowianskie] — pies$ni
ludowe;j...”. A w ogdle o tych erotykach pisal: ,Nazwaé je erotykami? To nie wy-
czerpuje sensu. Potraktowaé jako relikt ludowe) magi imion, czy ludowego kultu
$wietych? To réwniez byloby uproszczenie. Sg tym 1 tym”.

[ kolejny wiersz, wyjawiajacy relacje mezczyzny wobec kobiet: (* * *)

Kobiety sq najpickniejszym oddechem morza,
po ktérym zeglujemy.

Lubimy wchodzic¢ w nie jak ogréd w swit

na stoku wzgdrza. Stqd

szukamy miasta naszych nadziei —

ze szezytow ich piers,

z diamentowej

zatoki ud.

Gdy wlosy ich sq intrygq, a oczy wiernie ktamiq

takie je kochamy

Czyli powinno sie bezwarunkowo stwierdzié: a jednak mito§¢! Zreszta, za
$w. Pawtem jakby: , Tak wiec trwajg wiara, nadzieja, mifo$¢ — te trzy: z nich za$
najwieksza jest mifosé.”

Mimo, ze w takich sytuacjach nie daleka droga do patosu, warto doda¢ mysl
$w. Jana od Krzyza: ,Pod wieczér bedy cig sadzi¢ z mitosc1”. Poeta, pisarz Alek-
sander Nawrocki nie obawia sie patosu, zresztg go w jego tworczoscl nie ma. Nie
obawia sie, ze moze nie by¢ uznany za macho, co niekiedy mezczyznom imponuje.
Szczerze wyraza swe uczucia — czy dlatego, ze ,najwieksza jest mifo$¢”? Znamienny
Jest ostatnl w tym wyborze wiersz ,Esemesy”, jakby summa erotyzmu:

Gdzie jestes, swiatlo moich oczu?
Nie ma ciebie, nikogo nie ma.

Gdyby $wiat goscil na przestrzeni dziejéw mezczyzn pokroju autora po-
wyzszych stéw, nie byloby patriarchatu, ktéry trwal — w réznych odmianach — do
poczatku minionego wieku; kobiety korygujg: trwa nadal, pozornie niedostrzegalny.
Ale czy w Starym Testamencie bylby mniej okrucienstwa?
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Zloty wiatr i ciefi aniola
Opowiadanie ,Dziewczyna 1 jastrzab” to proza wyjatkowa. Gdyby jg rozpi-
sa¢ na wersy, bylaby poetyckim poematem. Rzecz zaczyna si¢ opisem przymiotéw
jastrzebia, jego 1stotno$ci. Nie ma tu zbednych stéw, to narracja bardzo precyzyjna.
Oto przykfady, juz z pierwszych zdan:

Niebo znat bardziej niz ziemie. Bylo jego Zyciem. Scigany zanurzal sig w nie,
glodny — stamtqd upatrywat zdobyczy. Mial mocne skrzydta, doskonaty wzrok
i ostre szpony, wigc panowat nad okolicg. Nie drzat nawet przed btyskawicami.
A teraz lezat skregpowany i otoczony rozkrzyczang cizbq.

Owa cizba zionie do dumnego ptaka nienawicia. Przeciez on polowat na ich
domowe ptactwo, na golebie. Jedyny raz popelnit btad, pikowat na gotebia putap-
ke. Opis, jak bardzo sie te] pomyltki wstydzit, moze czytelnika poruszyé. A juz na
pewno portret Dziewczyny, ktéra tka wewnetrznie, wspdlczuje pieknemu drapiezni-
kowl. I czuje kompulsywny bél, gdy uradowani zdobyczg wiesniacy krzyzujg ptaka
na deskach stodoly, zywego, przybijaja jego skrzydta do sztachet. Kiedy ludzka sto-
ra opu$cita miejsce kazni, rozeszta sie po chatupach na stodki nocny odpoczynek,
Dziewczyna nabrata odwagy, jej rozpacz 1 empatia nakazaly jej uwolnic¢ ptaka. Z tru-
dem wyjmowatla ze skrzydel gwozdzie mocno wbite w drewno. Plerwszy gw6zdz
ustgpil. Drugi gwdZdZ treymat mocniej, ale 1 on ustgpil. Jastrzqb byt wolny. W chwili,
gdy uswiadomit to sobie, juz leciat z bezradnym trzepotem. Nie spadl. Dziewczyna
praytulita go ostrognie do piersi 1 zeszla z drabiny. Niosta go, a Jastrzqb wstydzit sig,
Ze widzi to ksigzyc.

Dziewczyna leczyla ptaka, karmita. Zaprzeczata sgsiadom pytajagcym o ja-
strzebla — ze nic o nim nie wie. Jastrzab takze zzyl sie ze swa czulg opiekunkg.
Zwlaszcza z jej cudownym glosem, §piewem. Bez niego nie potrafitby teraz 2y¢.
Kiedy juz na dobre zadecydowat, ze musi odejsé, poprosit Dziewczyne o jej glos.
Zas$piewala mu go, ale daé nie potrafifa. Wiec Jastrzab przyjrzat sie dobrze skad
glos wychodzi. I jak dawniej zbudzit sie o §wicie. Chwile mruzyt oczy, po czym
stangl nad glowg Dziewczyny. Zloty wiatr spat wtulony w jej cialo. W pélotwar-
tych ustach I$nity zgby, inne niz u zajgca. Za tymi zgbami spat jej glos. Jastrzgb wbit
migdzy nie mocno dzidb. I postyszal go, tuz. Whil dzidb jeszcze glebiej, zarazem
nastuchujqc. Potem, trzymajqc glos w zakrwawionym dziobie, sfrungt przez otwarte
okno 1 powldkt sig w strong lasu.” Cytuje, gdyz moje streszczanie byloby okalecza-
niem tego tekstu.
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Kazdy dobrze uczyniony tekst literacki nasuwa dodatkowe skojarzenia,
nowe asocjacje. [ w tym przypadku tak jest. Ot6z nasuwa sie pewne, bardzo odlegte
podobienstwo, wiersz przywoltywanego tu juz Leopolda Staffa ,Stowik”. To liryczna
opowies¢ o dziewczecym $piewle ,z majowym patosem” w salonie, konczgeym sie
wizytg kota, ktéry skoczyl na jej ramie 1 ,zajrzat do gardla / szukal stowika”. Ale
tutaj opowlescl nie wienczy dramat. Za$ jastrzab, w swej dzikiej naturze, oswojony
przez dziewczyne zrozumial, ze nie jest dla niej sensem jej zycla, a jakby ozdoba,
dlatego postanowit odej$¢é, ale razem z jej glosem, bez ktérego nie méglby dalej zy¢.
Poprosit j wiec o ten glos. Dziewczyna za$piewala mu go, ale daé nie potrafita. I tu
dzieje si¢ niezamierzona tragedia. A ile w tym opowiadaniu pieknych obrazéw! Tu
nawet wiatr ma swe plastyczne przymioty, przeciez to niezwyczajny wiatr, to Ztoty
wiatr spat wtulony w jej ciato. Proza poetycka — kolory wiatru... wspaniate widoki
mimo grozy wydarzen. ..

Inne opowiadanie ,Cient jego aniota”, to nowela, moze nawet szkic powie-
$clowy, cho¢ okreslanie gatunku literackiego nie ma tu znaczenia. Tu liczy sie,
réwniez poetyckim glosem opowiedziana historia, ktéra wnosi szczegdlny rodzaj
emocji, duchowych odniesien. Narrator wyznaje, ze urodzit sie w bogate] rodzinie
2 ojca butgarskiego bojara i matki Greczynki. Starszy brat mial dziedziczy¢ majatek,
zachowujgc tradycje 1 zasade niedzielenia majatku. Brat nadawal sie na glowe rodu,
jego cechy charakteru takze na to wskazywaly. Narrator przyznaje, ze stroni od ludzi
1 wina, szuka samotnoéci w lesie na zboczu gér. Ani mu bylo w glowie strzelanie
do zwierzyny, pograzal sie w zadumie. Rozmyslaniu o idealnym swiecie bez wojen,
a wlasnie wtedy prawie przez miedze przywarowali Turcy. I o mqdrosci zwierzqt,
ktore nie zabijajq dla przyjemnosci, lecz z koniecznosci. I jeszcze o dziewczynie — ta-
godnym powiewie jasminu w skwarng noc.

W pewnym momencie bohater tego utworu wspomina: oddali mnie do mona-
steru w Baczkowie. I dalej: Bizantyjska cisza ma wiele odcieni, wiele barw i éwiercto-
néw. Jest jak kobieta, ktdra pozostata cnotliwg, mimo ze codziennie oddaje si¢ Romu
innemu. (...) I takiej wilasnie kobiety-ciszy zaczglem pragngé. Osobno domagato sie
Jjej moje ciafo, osobno serce. To nadrealizm, oniryczne wynurzenia — ale w gruncie
rzeczy to mistyka wyplywajaca ze Zrédla wschodniego obrzadku.

W dalszej cze$cl nastepujg juz trudne wydarzenie 1 ich autointerpretacje.
Co kilka stron pojawia sie poezja, juz w zapisie w strofach; emocjonujacy zdaje sie
by¢ szczegdlnie oblakany psalm: na cienkich nutach fletu / tej ktdra jest jak szczelina
Swiatta / w mroku twoich cerkwi. Mito$¢, mistyczne uniesienia, ale niekiedy jednak
obrazy z sennych mar, zupelnie nieoczekiwanych zdarzen — wszystko to tworzy
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wyjatkowy stan ducha bohatera uwiklanego w magiczng sie¢ przypadkéw, boha-
tera pragnacego odzyskania wolnosci, jakkolwiek by jg on pojmowal. Przytoczmy
niecodzienny dialog bohateréw:

— Zwréé mi mojg wolnosé. Pragne by¢ wreszcie panem wtasnych decyzji.
— Nikt nie jest wolny, a najmniej ci, co wiecznie czegos szukajq.
— Kim byt ten, co cig stworzyt 2 Co sig z nim stato? W jakim kraju yt?

Tu by¢ moze mialoby zastosowanie wolnosct do — czy od — czego; pewnie
od — jak sugeruje, cho¢ w nieco innych kontekstach, Erich Fromm. Lecz takze nie do
konca. Przeciez to nie traktat filozoficzny lecz literatura; weale jednak filozoficznych
dywagacji nie pozbawiona. Oto fragment wieniczgcy te proze.

Ogarnglo mnie przerazenie. Po gdrach potoczyl si¢ $miech. Spojrzatem na
ognisko. Zarzyly sie jug tylko drzazgi, dwa ogniki w wypalonej twarzy, okolonej po-
skrecang blachq ztotoglowia. Mrugaly do mnie drwigco, wige stracitem nad sobg pa-
nowanie, wyrwatem z zanadrza rodowy sztylet 1 zaczglem mim ktuc¢ miejsce, gdzie
jeszcze przed chwilg byla twarz. Dym i popidl trysnety mi w oczy, a wraz z nimi
wrdcita swiadomosé czynu. Stracitem Zoriang, spalifem najcenniejszq cudowng ikong.
Co jeszcze popelnig zyjgc?!

Sztylet sam trafit do mojego serca, dobry jak reka matki w dzieciristwie. Nade-
szlo wreszcie to, czego pragnglem, catym swoim Zyciem. Spokdj. Upadtem na pogorze-
lisko i po chwili uniostem sig w gére smugq czarnego dymu, a gdy zerwat sig wiatr, dym
zatopotat parg mrocznych skrzydet i odptyngt. Na pdtnoc. ..

Czy to basn? Takze. Lecz baén dla dojrzatych, ktérzy potrzebujg dialogu
o sensle zycla. Jest w nim wschodni mistycyzm, poniekad realizm magiczny, bliski
1deom, jakimi prébowat porzgdkowaé literature latynosky José Donoso w ,Moje;
osobiste] historii boomu” (cho¢ czytelniczo w czasie tego boomu necit bardziej
jego ,Plugawy ptak nocy”). I filozoficzne idee, w pewnym sensie nowe spojrzenie
na odwieczny dylemat wolnosci 1 zniewolenia czlowieka. Zatem proza Aleksandra
Nawrockiego to 1 poetycka basn, 1 liryczny traktat o sensie zycia, jakby poza realno-
§cig tego $wiata.

W szczelinie — pomiedzy Biblig rzecza publiczng

Chyba kazdy obszar aktywnos$ci cztowieka pilnie obchodzi poete. Znakomi-
cle wykorzystuje wiedzg biblijng, by stwarza¢ parabole z aluzjami do czasu obecne-
go. Przyktadowo wiersz , Julian Apostata” wigze czas Ksiegl z chwilg obecng:
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Kto broni madroéci przeciw swolm czasom,
ten pozna wkrdtce smak wlasnej krwi.

Nowi bogowie sq zawistni,

zadajg nie wiedzy, lecz ofiar,

nie wiary, lecz postuszeristwa,

1 hartba mordercom,

zabijajgecym w imig tego,

ktéry byt mifoscig.

Podobna sytuacja, cho¢ tu pojawia sie akcent ironiczny, wystepuje w wierszu
,Syn marnotrawny”:

Jak dobrze by¢ synem marnotrawnym:
matka zatamuge rece,

ojciec chcee go przepraszad,

a on bawi sig 1 stawia warunki.

Rzeczywidcle, §lepa mito§¢ wspdtczesnych (czy tylko?) rodzicéw wobec
swych pociech powoduje nadmierne tolerowanie wystepkéw swych podopiecznych.
Pisarz czyni prég z tych biblynych aluzji, wznosi nowy stopien do wszczecia roz-
mowy o szerszych zjawiskach naszej rzeczywistosci. Fala jego mysli przeplywa ku
morzu filozofli, nie omijajgc kwestii spotecznych, a 1 politycznych. Wstepem do
takich dywagacji moze by¢ nomen omen ,Inwokacja”:

I prayszedt czas, Ze rozsqdek nazwano zdradg,
a rozpacz — gwiazdq przewodniq.

Fatszywi prorocy idg ciggle w nardd,

by kamienowac prawde

i wlasnym celom urabiaé poddanych.

Jestesmy wiec §wiadkami opisu naszej zyciowe] przestrzent. Mamy zupelnie
inng interpretacje kanonicznych wartosci, jak rozsadek, mamy fatszywych proro-
kéw, ktorzy kamienujq prawde.

Niejako w zwigzku z tym poeta pyta: (wiersz bez tytutu):

Kraju mdj serdeczny,
dokqd cig prowadzq?
Stopy twe schodzone,
na oczach opaska.
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Wyrazona szczera troska o ojczyzne nie niesie zbyt optymistycznych roko-
wan: Nikt ci juz nie wierzy, / pod twdj glos piastowy / ciggle ktos podklada / plyte coraz
inng. /Wszyscy cheq cig zbawiad, / a medrcéw niewielu.

Istotnie, krzykaczy wielu, fatszywych prorokéw wielu, ale brakuje medrcow
— rzeczywistych autorytetow. Pewnie dlatego nasz kraj jest popychany zgrabnie / raz
w lewo, raz w prawo / pod ornatéw Zaglem. Nie da si¢ przeciez zaprzeczyé, ze wielu
duchownych skrywa pod parasolami ornatéw niegodziwoscl, zapewne dla swych —
czy w rzekomym imieniu Kos$ciofa — korzys$ci. To odwazne, jak na super katolicki
kraj, wskazanie na ciche zto; wielekro¢ nie do udowodnienia, w wielu przypadkach
to peccatum omissionis — grzech zaniechania. Czerpany z pychy? Initium omnis
peccat1 — superbia — poczgtkiem wszelkiego grzechu — pycha. Sentencje facifiskie
wskazujg, ze problemy naszego obecnego $wiata, ukazanego w tych wierszach, zaj-
mowaly juz umysly ludzi czaséw antycznych; oni byli takie] samej miary madro$ci
co obecni mysliciele, choé zyli w innych dekoracjach, mieli skromniejszg wiedze
politechniczna.

W innym wierszu (bez tytutu) poeta ubolewa, ze Chrystus odptyngt w brze-
mig ciszy, / Rorong strzqsngl boskim ruchem: / sypneta krwig i cierniem w oczy //
Chrystus przekreslit niebo krzyzem. Lecz w podtekscie mamy sugestie, ze racze)
to my opuscilismy Chrystusa, jego nauke. Pewnie najwyrazniej wida¢ to w wierszu
,Chrystus w IPN” — sam tytut tyle intrygujacy, co gorzko-groteskowy, a przestanie
wiersza prawdziwe... W IPN Chrystus styszy:

Mamy na ciebie teczke —
powiadamia dtugowtosego
tagodnego mezczyzne
magister o oczach szczura,
a w niej:

ojciec? Nieznany.
Matka? Urodzila dziecko
niewiadomego mezczyzny.
Pochodzenie? Zyd,
chociaz twierdzi, Ze jest
Galilejczykiem.

Zajecie? Bez zajecia.

Moralnosé? Nienormalna:
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usprawiedliwit celnika,

wybronit od ukamienowania prostytutke,
Rtéra zaczeta za nim chodzié

trop w trop.

Ewangeliczne watki zostaly zinterpretowane zupelnie odwrotnie niz ich
plerwotne intencje. Nowotestamentowe przypowiesct zostaly ukazane czytelniko-
wi a'rebours. Co$§ w tym jednak jest. Albo wiecej niz co$, sofizmaty tworzy sie na
podoredziu, przeciez idac do szkoly mozna dosta¢ mandat za utrudnianie ruchu...
Nie przypadkiem, bo niejako w tym kontekscie, powstat wiersz ,Karneades”, dedy-
kowany — Sofistom.

Mgdry Grek

wygtadzit togi barbarzyricéw
Jjednym spojrzeniem,

poprawit rzemyki sandatéw
»Prawo 1 prawda sq potrzebne,
sq wystarczajqce”.

Rzeczywiécie wielce ,,odkryweze” jest stwierdzenie: Prawo i prawda sq po-
trzebne / sq wystarczajgee”. Oczywisto$é zostata usankcjonowana jako co$ zgota
oryginalnego. Ale na wszelki wypadek dodaje sie: ze prawo 1 prawda sg potrzebne,
jednak — wystarczajgce. Wystarczajace?! Chyba owo ,wystarczajace” winno podlegaé
jakiej$ weryfikacjl. Czy dlatego, ze My sig ciggle odnawiamy, / stqd wlasnej twarzy
nie znamy? (wiersz bez tytutu).

Zamiast cody

Jakze czesto ptywamy na powierzchni zdarzen, po najplytszej wodzie stru-
mienia ludzkiego zycia. To konstatacja, ktéra nie po raz pierwszy przeciez, dotkneta
mnie podczas ponownej lektury utwordéw Aleksandra Nawrockiego. Poety dzielgce-
go sie swy liryczng duszg z czytelnikiem, pisarza niezwykle oryginalnego, w ktérego
prozie takze wyréznia sie 6w serdecznie ton. Prozie, ktéra czesto méwi o okru-
clenstwie przyrody jak 1 czlowieka, lecz wypowiada to jezykiem poezji. To poeta
o osobliwej dykeji, ktéry jednoczesénie, moze z pasji zawodowych, jest takze wha-
Scicielem 1 redaktorem ,Poezji dzisia)”, wydawcy (oficyna IBiS), opracowat 1 wydat
dzieto wyjatkowe: ,Poezja polska — antologia tysiaclecia”, poezja od ,Bogurodzicy”
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po nasz czas, inicjatorem szeregu waznych przedsiewzie¢ kulturalno-literackich.
Lecz jest przede wszystkim poeta, pisarzem, tlumaczem. To niezwykle wnikliwy
obserwator przyrody, a to atut ludzi wrazliwych na bél zycia, cierpienie kazdego
1stnienia; takze bystry obserwator codziennego naszego zycia. Oczywi$cie réwniez
zycia literackiego.

Henr1 Michaux — chodzi o Belga (znamy poete o tym samym nazwisku
Polaka z pochodzenia) powiedzial: ,Pisze, zeby zwiedzaé samego siebie”. Moze —
znajac zakres tematyczny tworczos$cl pisarza Aleksandra Nawrockiego — wlaénie
on ,zwiedza samego siebie”? Wspomniany juz Plotr Kuncewicz autorytatywnie
ocenia: ,Nawrocki nalezy takze do poetéw mysliciell, poszukujacych etycznych
miar 1 sposobdw dla zniwelowania rozziewu miedzy $wiatem idealnym a rzeczywi-
stym, miedzy marzeniem, a jego realizacjy: (...) Ponadto jest on znakomitym tlu-
maczem”. Kuncewicz ze wspanialy dyskrecja, chyba bole§nie zapominany przez
niektére kregl.

I przyszedt czas, Ze rozsqdek nazwano zdradg,
a rozgpacz — gwiazdq przewodniq.

Niechaj to sie odwréel — Aleksander Nawrocki po to te stowa napisat.

Jan Tulik

*) ,Dom zbudowany w jedng noc”, Biblioteka Poezji Dzisiaj Tom XVI, Warszawa,
2016.
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STANISEAW GRABOWSKI

O ptaszkach, igraszkach etc.

Lezy przede mng picknie wydana
ksigzka, wlasciwie ksigzeczka, bo zawiera
zaledwie kilkana$cie wierszy 1 jest prze-
znaczona dla dziect mlodszych. Kolorowa,
twarda obwoluta. Nosi tytut WAleciat pta-
szek z Lobzowa, a jej autorem jest Edward
Szymanski. Mé) Boze, ilez wspomnien
budzi we mnie 6w tytul. W przedszkolu
,Caritasu”, ktérym rzadzily dwie zakonni-
ce Zofia 1 Maria, pod takty Walczyka z tej
ksigzeczki prezentowaiemy sie z Danusii WYLECIAL
Hejkg na zaimprowizowanej scenie. Bylo to
z okazji Dnia Matki. Co prawda, tanczac,
wy$plewywaliSmy Przyleciat ptaszek z Lo-
bzowa..., ale jakie to mialo znaczenie? W kazdym razie tego walczyka nie zapo-
mnialem. Ach, gdyby raz jeszcze wej$¢ do tej samej wody! Dodam, ze czasy byly
stalinowskie, stad przy okazji pytante, jakim cudem uchowalo sie wéwczas to przed-
szkole, nad ktérym czuwal miejscowy proboszcz ks. Mechlin?

Autor ksigzeczki Edward Szymanski (1907-1943) to poeta, satyryk, ttumacz
1 publicysta zwigzany przed wojng z PPS, przeciez legalng organizacja, pisujacy do
pepeesowskie] prasy, ponadto przyjaciel Galczyniskiego 1 catej ferajny podobnych im
duchem twércéw. Kiedy urodzity mu sie dzieci: Ewa 1 Lukasz, poeta powodowany
Jaka$ ogromng élan vital zaczal wspdlprace z pismami dzieciecymi, czego efektem,
stafa sie weale spora gar$¢ wierszy, opowiadan, czy obrazkéw scenicznych.

Szymanski predko wyrobit sobie marke cenionego poety dla dzieci, co nie
bylo takie proste. W dziedzinie dzieciecej liryki miat konkurencje, 1 to nielicha. Doéé
tatwo bylo publikowaé w prasie pojedyncze utwory, gorzej wydaé pozycje zwartg dla
dzieci. Szymanskiemu sie to udato. Wedlug Bibliografii literatury dla dzieci i mto-
dziezy 1918—1939 opracowane] przez wspaniate panie z Muzeum Ksigzki Dziecie-
cej jego ksigzke pt. ABC, z ilustracjami nie byle kogo, bo Franciszki Themerson,
wydato ,Spotem” w 1936 roku. Druga ksigzkowa pozycja, w ktérg zostal niejako

EDWARD SLYMARSKI

PTASEEK
7 HOBIOWA.
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wplatany to ,komedyjka spéldzielcza” pt. Piraci Hanny Dobrowolskiej, ,uzupelnia-
ja” ja wiersze Edwarda Szymanskiego. (,Spotem” 1937).

Napisatem o konkurencji, jaka 1stniata w éwezesnej liryce dzieciecej, ktére,
po dtugich staraniach, udato si¢ wyrwaé spod wplywéw Jachowicza 1 Konopnickiej.
Jozet Czechowicz, Jan Brzechwa, Whadystaw Broniewski, Kazimiera ftakowiczéw-
na, Ewa Szelburg-Zarembina, Stefan Themerson, Julian Tuwim, Ludwik Wisz-
niewski... To tylko gar$¢ nazwisk, ktére wygrzebuje z pamiect. Wspomniana wyzej
Bibliografia... notuje ich setki, co cleszy 1 kaze szuka¢ ich w innych ksigzkach czy
stownikach. Pozostanmy jednak przy Szymanskim.

W Nowym stowniku literatury dla dzieci i mtodziezy (1979) w hasle: Edward
Szymanski powstrzymano sie od epitetéw. Przypomniano, ze po wojnie ukazaly sie
jego pozycje: Przyjaciele, Zgaduj zgadula, Wiersze, Skowronkowa piosenka, Mikotaj
Kopernik. Dokladniej oméwiono tomy Niespodzianka (1961, 1970) 1 W sfoneczny
swiat (1963). O tym drugim napisano: ,Zgodnie z charakterem tworczoécl poety
mozna tu wyr6znié wiersze zaangazowane, programowe, »dzieciece ody rewolucyj-
ne«, wiersze propagujgce 1dee spofdzielczosci oraz liryke $wiata dziecigcego [...].
W in. wierszach Sz. oddaje prawde przezy¢ dziect w zetknieciu z przyrods, na tle
zycia szkolnego, w kregu zabawy. Odwotuje sie do piosenek ludowych, tworzac zywe
obrazki o zyciu dzieci, wiersze pejzazowe, regionalne”.

W Stowniku literatury dziecigcej i mlodziezowej (2002) zwigZlej potraktowa-
no poete: ,Utwory dla dzieci publikowane m.in. na famach czasopism »Plomyke,
»Plomyczek«, »Przyjaciel Dzieci« — wyrastaja z podobnych mspiracji, co twoérczosé
dla dorostych; liczne sg wérdd nich wiersze o tematyce agitacyjno-rewolucyjnej, sta-
wigce prace fizyczng, ale Sz. pisal rowniez utwory na temat przyrody, pejzazu, wa-
kacj1”, czyli omal nie powtdrzono opinii z Nowego sfownika... Zauwazono takze jego
wybér utworéw dla dziect Swiat oczom ciekawy (1982) 1 wybdr wierszy dzieciecych
pt. Opowies¢ o trzech ludziach (1988).

W Leksykonie literatury dla dzieci i mtodziezy (2007) spotyka nas niespodzian-
ka. Nie ma hasta: Edward Szymanski, co wydaje sie by¢ duzym niedopatrzeniem.

Swojg drogg autorzy przedwojenni piszgcy dla najmlodszych, dla ktérych
IT wojna $wiatowa stata sie swoistg cezurg, w swej masie zaginell, przepadli. Pozo-
stall najlepst: Brzechwa, Czechowicz, Iakowiczéwna, Tuwim... Na pewno mozna
do nich dopisa¢ Edwarda Szymanskiego.

Czy nie ma czego zalowaé, czy raczej nalezaloby upomnie¢ sie o publikacje
najambitniejszych poetéw, o powtdrne przejrzenie ich setek przedwojennych ksig-
zeczek z wierszami, by przygotowaé z nich chocby antologie? Dlatego ze ksigzka
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w formie papierowe], zwlaszcza dla dziect mlodszych, powinna przetrwaé, z niej po-
winni dale] czerpaé pierwsza wiedze 1 pierwsze nauki, zaczynaé fascynacje stowem
pisanym, lekturami. Udanych préb czynionych tak z przedwojenng prozg jest wiele,
przyktadem Kocia mama Marii Buyno-Arctowe]. Maluchom nie dajemy smartfonéw!

W tomiku Whleciat ptaszek z Lobzowa sg wiersze zwigzane z przyrods, z na-
tura, jest personifikacja zwierzatek tak mita zawsze malemu czytelnikow. W su-
mie tych kilkana$cie utwordw, ktére przeszly staranng redakeyjng selekeje, to mate
liryczne arcydzieta. Z pewnoscig jeszcze przez dtugie lata zachowajg walor zywe]
lektury. Kilka z nich opublikowano po raz pierwszy.

Na koniec warto nieco miejsca poswieci¢ oprawie plastyczne] tomiku. Nie
wiem, na ile $wiadomie, ilustratorka nawigzala do tzw. przedwojennej szkoty ilu-
stracji ,Nasze] Ksiegarni”? W kazdym razie mistrzéw znalazta przednich. W 1927
roku — jak pisal Stanistaw Aleksandrzak — zostalo utworzone dla ,Plomyka” 1 ,Plo-
myczka” wspdlne kierownictwo graficzne. Objat je mlody absolwent ASP Michat
Bylina. W pismach pojawily si¢ ilustracje takich tworcow jak E. Bartlomiejezyk, St.
Bobinski, H. Bocianowski, J. Htadki, J. Karolak, S. Manteuffel, W. Skoczylas, K. So-
pocko, Z. Stryjeniska... Do wydawnictwa z akademit mieli blisko, ledwie przez ulice.
Ta ,szlachetna inwazja” graficzna stanowila podwaliny dla rozwoju 1 rozkwitu takze
polskiej grafiki ksigzkowej, co nie jest przesada. W 1937 roku ,Plomyk” w Paryzu,
z okazji Swiatowe] Wystawy na Kongresie Prasy Pedagogicznej 1 Dzieciece], otrzy-
mal zloty medal za wysoki poziom edytorski 1 przyswojenie tresci do faz rozwojo-
wych dziecka. Czyz trzeba pisa¢ wiecej? Interesujgca jest zatem w najmtodszym
pokoleniu artystow ta nostalgia za tym co stare, cho¢ sie nie zestarzato.

Przypominam, ze Walczyk, ktory bohatersko zatanczylem 1 za$piewatem
z Danusig w przedszkolu ,Caritasu” zaczyna sie tak:

WAleciat ptaszek z Lobzowa,
usiadt na rynku Krakowa.
A — sa, ta—da—ra—sa, a — sa, ta—da—ra—sa,
usiadt na rynku Krakowa. . .
Wikipedia podaje, ze w Polsce znajdujg sie dwie miejscowoscl o nazwie Lobzo-

wo. Jedna to wie§ w woj. pomorskim, w pow. bytowskim, w gminie Kolczygtowy; druga
to osada w woj. warminsko-mazurskim, w pow. bartoszyckim, w gminie Sepopol.

Edward Szymanski, Wyleciat ptaszek z Lobzowa, ilustracje Agata Ostachowska,
wyd. Agencja ATM, Warszawa 2018.
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DR FELICJA BORZYSZKOWSKA-SEKOWSKA

Warszawa

Klub Literacki ,Nasza Twérczo§é”

Na firmamencie wspdlczesnej literatury polskiej ten Klub $wiect blaskiem
szczegoblnie potyskliwym. Opublikowatam juz o nim wiele / vide: Radostowa, Mysl
Polska, Wtasnym Glosem / 11nne. Czytelnicy zywo dyskutowali artykut, pt. , Urocze
porwanie 1 jego skutki”, ktéry byt opublikowany w periodykach literackich 1 czytany
na warsztatach klubowych, odbywajacych sie cyklicznie w Domu Poloni. Wart do
glebszego zaprezentowania, bowiem jest nadziej literatury polskiej, wiekszg anizeli
kluby zmierzajace w kierunku spotkan bardziej towarzyskich.

Klub Literacki ,Nasza Twoérczo$¢” powstal w marcu 2001 roku 1 co dzi$
nikt nie pamieta, przy Stowarzyszeniu Forum Kobiet Katolickich w Warszawie.
Inicjatorka tegoz klubu byla redaktor mgr. Anna Pernal — prezes Stowarzyszenia
FKK, ale takze byla zatozycielky / szkoda, ze juz dzi$ nie istniejacego / Wydaw-
nictwa ,Drobiazgi”. Kilka lat pdzniej zainicjowata powstanie Klubu Literackiego
,Nasza Twérczo$¢”. Klub jest otwarty dla wszystkich oséb kochajacych literature,
w tym gléwnie poezje, piszacych wiersze, uzdolnionych artystycznie malarsko
1 muzycznie. Plerwszg przewodniczgcg Klubu Literackiego ,Nasza Twérczos$é”
zostala Maria Rell, a nastepnie Stanisfawa Macigga. Poczgtkowo Klub miat swojg
siedzibe blisko grobu blogostawionego ksiedza Popietuszki, w Domu Pielgrzyma
,AMICUS” na Zoliborzu. W roku 2003 przewodnictwo nad Klubem objal — Jan
Rychner, prawnik, poeta, ktéry z wielkim zaangazowaniem 1 znajomosciy rze-
czy, ochoczo prowadzi go do chwili obecnej. Nadal spotkania klubowe odbywajg
sle z myélg o powiekszeniu, o zalnteresowania warsztatami coraz wiekszej rze-
szy sympatykéw literatury 1 poezji, szczegdlnie mtodziezy. Na spotkaniach tych,
przez miniony okres dwudziestu lat systematyczne) dziatalnosci, obecni byl
znani krytycy literatury, pisarze, jak: Jan Zdzistaw Brudnicki, Alicja Patey - Gra-
bowska, Ryszard Tuszewski, Stanistaw Nyczaj, Stanistaw Stanik, Jan Marszalek,
1inni. Spotkania w Klubie Literackim ,Nasza Tworczo$¢” maja charakter cyklicz-
ny 1 otwarty, dlatego czynny udzial w nich biorg takze cztonkowie wielu innych
klubéw literackich z terenu Warszawy, szkoda, ze rzadko. Cztonkowie stali Klubu,
na obecny czas ponad trzydziestu, posiadajg legitymacje przynaleznoéci do Sto-
warzyszenia Wspdlnota Polska.
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Od stycznia 2008 roku Klub Literacki ,Nasza Twoérczo$¢” — ma swojg nowsq
siedzibe przy Stowarzyszeniu ,\Wspdlnota Polska” Oddzial Warszawski w Domu
Polonu w Warszawie.

Klub zmienit nazwe na obecng: Klub Literacki ,Nasza Twoérczo§¢” Sto-
warzyszenia Wspdlnota Polska Oddzial Warszawa 1 ma swoja siedzibe w Domu
Polonii, przy ul. Krakowskie Przedmiescie 64, w historycznej Resursie Kupieckiej,
o czym w innym miejscu. Warto podkresli¢ fakt, ze Klub Literacki w ramach co-
miesiecznych warsztatéw poetyckich, odbywajgcych sie w kazdg ostatnig $rode
miesigca, skupia coraz wieksze grono oséb zainteresowanych twoérczoscig poetycka.
Po zakonczonych warsztatach gromadnie idziemy do Domu Literatury, kilkadzie-
slat metréw dalej, na comiesieczny Festiwal Fraszek. Czlonkowie Klubu czynnie
uczestniczg w Warszawskie] Jesient Poezji, w Festiwalu Poezji Stowianskie), oraz
Swiatowym Dniu Poezji UNESCO. Prezentowali takze swéj dorobek na spotka-
niach Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Pieknych w Patacyku DST im. T. Zielinskiego
w Kielcach, Festiwalu Poezji 1 Piesni Patriotyczne) w Lubaczowie, w polskich szko-
tach na Wileniszcezyznie, oraz wielu klubach osiedlowych 1 bibliotekach, uczestniczg
w plenerach poetycko- artystycznych. Wiele oséb zrzeszonych w Klubie ,Nasza
Tworczo$¢” wstgpito do ZLP 1 ogblnopolskiego Stowarzyszenia Autoréw Polskich
II Oddziat Warszawa. Wiekszo$¢ posiada juz wlasny dorobek publicystyczny w po-
stact wydanych tomikéw poezji 1 ksigzek, almanachéw 1 antologit. Czy sg tam tylko
amatorzy? Nie.

Ale, nasuwa mu sie refleksja: juz znakomity pisarz angielski, Jack London
w ,Martinie Edenie” w przejmujgcy sposob pisat jak to gtéwng kwalifikacja redakto-
réw jest w 99 wypadkach na sto, doznana kleska, ze przegrali oni stawke jako pisarze.
Przestrzegal, by$my nie mysleli, ze kierat pracy biurowe], zalezno$é¢ od wysokosc
nakfadu 1 od kierownictwa finansowego, pociggajg ich wiecej niz rado$é tworzenia.
Bo oni tez prébowali pisaé, ale bez powodzenia. I na tym wlasnie polega przekle-
ty paradoks sytuacji pisarza. Dostepu do powodzenia strzegg te psy tancuchowe
— niedoszli pisarze. Wiekszo$¢ redaktoréw, czy recenzentéw oceniajacych utwory
z ramienia czasopism 1 firm wydawniczych, to ludzie ktérzy ubiegali sie o miejsca
w literaturze 1z jej sita odpadli wraz z plewa. C1 wlasnie, ktérzy z wszystkich istot
na $wiecle — pisze London — najmniej sie do tego nadajg, mogg orzekaé co ukaze sie
w druku, a co na to nie zastuguje. Wtaénie im, ktérym brak 1 serca 1 oryginalno$ci
1 tego, co nazywamy 1skrg boza, przypadlo w udziale wydawanie wyrokéw w spra-
wach oryginalno$ci 1 genituszu innych. A oprécz tego mamy jeszcze sprawozdaw-
cow, ktérzy rekrutujg sie z tego samego grona amatoréw 1 wybrakowanych twoércéw.
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Te my§li natretnie nie opuszczaly mnie gdy pisalam o ,Milostenikach” /al-
manachu wydanym przez Klub Literacki ,Nasza Twdrczo$¢”/, a nabraly realnych
ksztaltow gdy wrecz zakazano mi pisa¢ o nich tak pieknie.

— Nie wmawiaj we mnie, ze c1 krytycy nie przyjel kiedy$ snu o wielkosci 1 nie
probowali swych sif na polu poezji (...) odpadli w zawodach. Czyz przecietna recen-
zja nie jest bardzie] mdla od trenu? — stukato mi w glowie, ale musiatam milczeé.

I wysuneta m1 sie refleksja nie tylko o krytykach 1 recenzjach, bo tego
mamy do$¢ wokét siebie, ale takze o... mdlym tranie, ktéry tak bardzo nie sma-
kowal nam, gdy zmuszano nas do niego w szkole. A dzi§ ubiegamy sie o niego,
bo pomaga nam zy¢ pod nazwg Kwasy Omega 3. Warto nawet w kolejkach w ap-
tekach poczytac poezje, gdy czasu brakuje. Polska poezja jest przeciez uhonoro-
wana w §wiecle. Mamy wiece] niz inne kraje europejskie Noblistow z hteratury‘
A to zobowiazuje! Nie zabyjajmy wiec wschodzgcych roélinek, przeciez wiemy,
ze to nie wiedza tworzy literatéw, a tym bardzie] poetéw, nie studia filologiczne,
znajomo$¢ filozof, psychologii, czy cztowieka w ogéle. Poete 1 jego poezje tworzy
specyficzna wrazliwo$¢ — spojrzenie na wnetrze swoje 1 cudze tez. Na stowo, jego
tre$¢, na dzwiek, spojrzenie, dotyk... Stowem pelnia uwrazliwienia na calg rozcig-
glo$¢ egzystencyi ludzkie;.

Z wielu wierszy wyzilerajg tez zawite meandry ludzkiego zycia... Te zakrety,
ktére wprawiajg nas w inny ruch, na odmienne kierujg drogi, zakola biografii. I moze
dlatego wielu poetéw niejako wprost krzyczy: pisze swoimi doznaniami, krzywda-
mi, ale tez rado$ciami, nadziejami, zyciem catym. Swoim 1 cudzym takze. Dlatego
jezell juz przypisujemy poezji jaki§ dydaktyzm / co niektérych drazni /, to uczy on
szacunku do sfowa, do miedzyosobniczego 1 odwaze sie rzec — takze — bosko-ludz-
kiego porozumiewania sie.

Piszac dobre, glebokie wiersze, musimy wazy¢ stowa, mysle¢ nad forma, nad
doborem 1 precyzjg wyrazania mysh 1 uczu¢. Nad poprawng sktadnig 1 pisownia.
Bo jest to wypowiedZz o mowie wysoce estetyczne]. A takze sprzegnietej jakby
z nadprzyrodzonoscig. Bo powolanie poety blisko bywa powotaniu natchnionych
autoréw Biblii!

Tak, tak, Pismo Swu;te / co nie wszyscy znajq / Jego treécl nie starzejq sie,
zawsze aktualne, zawsze traﬁajq prosto w serca 1 niosg w sobie wielki tadunek dy-
daktyczny. Dzieje sie tak pomimo 1z wspdlczesni zwykle kazg uciekaé od ,poucza-
nia”. Zewszad rozlegajg sie nawolywania o poszanowanie jezyka, bo zewszad slychaé
wulgaryzmy, bo wraz z rozwojem kultury masowe] nasilily sie zjawiska degradacji
kultury wysokie], w tym ojczystego jezyka. Gorzej, jesli te wulgaryzmy 1 zargony
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zainteresowani probujg weiskaé do wierszy, poezji, czy prozy, wydajgc przy tym
opinig, ze taka jest i ma by¢ wspdlczesna literatura, ta nowa, dobra, ze to niby
wspdlczesny nowy nurt.

Zjawisko to przeraza wyzlerajgc w §rodkach prasowego przekazu, telewizi,
radiu, filmach, a przede wszystkim w internecie. Taki upadek obyczajéw musi bu-
dzi¢ niepokd). Nasza globalna wioska zbyt tatwo pozwala sie zdominowaé przez
negatywny wplyw ,modeli kultury masowe;”, filméw TV 1 radio, nie wspominajgc
jJuz o gazetach, gdzie czasami ,Mezczyzna” napisane jest przez ,sz’/ moze celowo,
dlatego ze tracg dzi§ swoj heroizm meskosci przypisywany im przez wieki? /.

Na co dzien do zubozenia jezyka coraz wiece] przyczynia sie powszechnie-
jaca komputeryzacja 1 rozwd] elektronicznych §rodkéw komunikacji. Dofaczajg do
tego procesu wszystkie grupy spoleczne postugujgce sie SMS-ami. Bo sztuka epi-
stolarna znika, a moze umarla juz doé¢ dawno? Swiat kultury, a gléwnie polityki
zdaje sie temu nie dziwié, nie przeciwstawia¢. Obok wulgaryzacji zauwazamy lekce-
wazenie kultury narodowej. I tu wkroczy¢ moze 1 powinna wlaénie poezja, a takze. ..
pisanie listéw. Takze listéw, gdzie nie tylko zadbamy o jezyk, poprawng pisownie
1 gramatyke, ale tez o wyrazanie mitosci do drugiego czlowieka. Pisanie bez pry-
mitywizmu, bez zwrotéw obrazliwych, niszczgcych naszg tradycje narodows. Bo
te coraz czescie] przedstawia si¢ w sposob karykaturalny. Wielu poetéw z Klubu
Literackiego ,Nasza Twérczo$¢” drazy ten temat w swoich wierszach, krytykuje
,nowe” trendy, wulgaryzmy 1 podkresla zubozenie jezyka polskiego /pozwole sobie
wymieni¢ kilka przodujacych w tym temacie nazwisk: Grazyna Kowalska, Stanistaw
Dominiak, Jan Rychner, Irena Szymanska, Bogumit Wtorkiewicz /. O naszych §wie-
toSciach, bohaterach narodowych miodziez potrafi méwic¢ z lekcewazeniem, czgsto
w sposGb prze§miewczy, a nawet z pogardg. Smiem stwierdzié, ze takie zjawisko ma
swoje podloze w coraz nizszym poziomie nauczania w szkofach, eliminacji lekeji
jezyka polskiego 1 historil. Az samo ci$nie sie na my$l proste pytanie, czy aby ko-
mus na tym zalezy, czy jest to postepujacy proces celowy — majacy w konsekwencji
odmézdzy¢, pozbawié ludzi wlasnego mysélenia, wrazliwosct. W tym celu masowo
wykorzystywana jest tez wszelkiego rodzaju reklama, gtéwnie w telewizji.

Kluby literackie maja tu do spelnienia powazne zadania, wychowawcze
1 ostrzegawcze, przyczynial sie do szerzenia haset:

— niech poezja dzi§ bedzie alarmem! — niech krzyczy o jezykowych naduzy-
clach, chaosie znaczeniowym;

— niech z prasy zniknie codzienna kolokwializacja 1 wpajana skrétowo$¢ na-
szego jezyka, jak chocby dla przykladu: ,rébta co cheeta”, siema, 1tp.
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Przeciez jezyk polski jest taki bogaty 1 piekny... wywodzgcy sie ze stowian-
$ZCZyZny.

Chce podkreslié, 1z wspoétczesng literature polskg wzbogactt oryginalny tom
poezji, almanach poetycki, wydany na jubileusz X- lecia dzialalno$ci Klubu Literac-
kiego ,Nasza Twérczo$¢”, a zatytutowany ,Mitostenki”. Podkreslam to (Nie) mito-
sne, ,Miltostenki” — nazwa wzieta ze starozytnoéci — bo Milostenki — to sfowianskie
Boginie Milosci. Wielce urokliwa ta literacka pozycja jest plonem pracy Klubu Li-
terackiego ,Nasza Twoérczo$¢” 1 jego licznych przyjaciét uczestniczgeych, a takze
pomystu jego przewodniczgcego, Jana Rychnera.

Pomieszczone tam wiersze sprawily 1z natychmiast siegnetam po piéro, aby
nie tylko, jak mistrz Konstanty Ildefons Galczynski nakazywal — ocali¢ od zapo-
mnienia, ale tez przyczyni¢ sie do rozpowszechnienia go. Natychmiast wiec napi-
salam recenzje , z plerwsze] mysli”. Wielce pochlebna, co mi sie przeciez bardzo
rzadko zdarza...

Ale c6z!, skoro zadziatat palgcy zar ,z polskiego piekla”, o ktérym to juz
pisatam nie raz. Minelo wiec sporo czasu 1 recenzja dotad nie ukazata sie, z réznych
wzgleddw, a takze te] przyczyny, ze wielu probowalo mnie do tego zniechecié, wrecz
odradzalo, krytykowato. Zachecajac ,udziatowcdw” tego poetyckiego przedsiewzie-
cia do wydania nastepnego tomu / bo takie przeciez sg potrzeby wspélczesne w tym
totalnie odpoetyzowanym $wiecle / mam na mysli nachalne wystepowanie z ksigz-
kami watpliwe] warto$cl, zachecajacymi do przeniesienia sie w tzw. ,lepszy” $wiat,
jeszcze przed rozstaniem sie z zyciem doczesnym.

Na spotkaniach w gronie poetéw, literatow, klubowiczéw czesto dyskutuje-
my. Dlaczego?

Stowu amatorzy nadaje si¢ najczescie] pejoratywny wydzwiek?

Ja proponuje odnies¢ si¢ do facinskiego zrédlostowu. Whasciwie bowiem
amator — znaczy ktos$, kto czyni wiele z zamitowania, czyli z mitoéct. Lub chociazby
dla przyjemnos$ci innych 1 wlasne;.

Takie rozumienie terminu amator najpelniej opisuje autoréw 1 ich wytwory.
Taka mito$¢ do tworzenia wyziera z bardzo wielu dziet amatoréw. Cechuje je radoéé
kreacji , ekspresja, a takze obok wielkie] rado$ct — nieprzeparta potrzeba réznych
form wypowiedzi. Aby tylko dotrze¢ do serc czytelnikéw. Namalowaé stowami jakis
obraz w wyobrazni czytajgcego.

,Jeden obraz wart jest tysigca stéw” — méwi chinskie przystowie. Ta wielo-
wiekowa madro$¢ uzmystawia jak bogaty, a takze ciekawy jest ten kreatywny §wiat
tworcdw, jak wielki percepeyjny $wiat autoréw. A takze ile mozna przedstawié
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1 opowledzied, gdy jezyk bywa skrepowany ubdstwem stéw czy gtadkoscig wypo-
wiedzi — do glosu dochodzi zachwycajgcy §wiat barw, ksztaltow, bogactwo formy.

Sztuka sfowa wpisana jest w historie 1 cho¢ jest jedng z wielu kierunkéw,
pozostaje prawie najwazniejszg z wielu wspétczesnych sztuk. Wspétezesdni zapraco-
wanl ubolewajg 1z poezji nie czytajg, bo jest... niezrozumiata. Tymczasem ja pod-
kre$lam 1z wlaénie poezja amatorska jest czytelna, zrozumiala, pozwala wiec obco-
wac ze $wiatami kreowanymi przezyclami wewnetrznymi, ogniem emocjl. Czytajac
te wiersze mozemy zanurzy¢ sie w obcy, a czasami 1 niedostepny nam $wiat ich
autorow. Tomik taki, to czasem piekna forma dialogu. Natomiast w takiej rozmowie
zawsze oble strony czego$ sie uczg wchodzac niejako we wlasne jestestwa. Wielka
sztuka bywa terapig. Dlatego tez $wiat stworzyl art terapie, bo wielka twérczo$¢ jest
narzedziem pozwalajacym uwolni¢ emocje, a obnizajac napiecia emocjonalne uswia-
damia tez zresztg motywy wlasnego dzialania, czynniki wyzwalajgce nasze stany
emocjonalne. Twoérczo$¢ wzmacnia poczucie bezpieczenstwa, przez to pozwala
tez uaktywni¢ sfere komunikacji niewerbalnej, co jest bardzo potrzebne kazdemu
arty$cie, nawet temu nieuznanemu czy dalekiemu od wielkiego talentu. Ale pozo-
staje emanacja cho¢ nie doskonalego, ale tajemniczego piekna utopionego gdzie$
gleboko, gdzie moze by¢ odbiciem samego Stwoércey, ktéry nie tylko powoluje ja do
uzewnetrznienia, ale tez wypelnia swojg mistyczna obecnoscia.

Amatorzy szukajg takze bratniej duszy kogo$, komu moga powierzy¢ swe
troski zawarte w ich wierszach, przelewaja niejako na nich swe smutki, czerpigc
zarazem rado$§¢ z ich wielorakich przejawdw dotykajacych prawie wszystkich ludzi.
Piszg na kanwie do$wiadczen egzystencjalnych, wpisujacych sie w takie pojecia jak:
milto$¢ erotyczna, a takze do rodzicéw czy dziect, do przyjaciét i kolezenstwa. Obok
mifosci czesto przewija sie motyw $mierci, odchodzenia, przemijania, krucho$¢ zy-
cla1zdrowia. Poect szczegdlnie $wiadomi sg nieuchronnoéci konica ziemskiego bytu.
I by¢ moze dlatego chcg co$ po sobie zostawié. Kontrapunktem za$ dla pelnego
niepokoju zblizania si¢ do ,bramy niepowrotéw” sg przywolywane obrazy z dzie-
cinstwa. Meandry miodosci to dla wielu okres, w ktérym natura jawi sie jako utra-
cony raj. Czesto spotyka sie zestawienie biegunéw ludzkiego istnienia, budowanie
wewnetrznego napiecla poprzez famany rytm wiersza. To nic, ze autorzy tomikdw
wierszy najczescle] ponoszg porazki gdy kotaczg do profesjonalnych, komercyjnych
wydawnictw. Wydajg wtedy swe tomiki wlasnym sumptem uszczuplajgc tym bu-
dzet rodzinny, bo potem ze sprzedaza tez trudno. Wielkg krzywde wyrzadzajg am-
bitnym twércom tzw. osiedlowe gtupki. Fakt, 1z dzi§ mozna opublikowaé co tylko
sie chce sprawil, ze wszelcy nieudacznicy rozdajg ,za darmo” swe wypociny dzieki
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ktérym pragng wej$¢ w §wiat intelektualistow 1 wowezas potencialni czytelnicy utoz-
samiajg ambitnych 1 dobrych twércéw rozdajacych swe tomiki za ,takowych”. To
nic, ze autorzy tomikéw wierszy najczescie] ponoszg spore wydatki. Trudno, skoro
pisma gléwnego nurtu nie drukujg poezji, skoro sadzi sie, ze nie jest ona czytelni-
kow1 potrzebna...

A ja wlasnie dlatego pragne podkreslic 1z jezyk jest odbiciem stanu ducho-
wego! Nie tylko poziomu intelektualnego kazdego z nas. Dlatego uproszczone mo-
dele wystawiania si¢ w duzej mierze sg ilustracjg uproszczonego modelu zaréwno
myslenia jak 1 przezywania $wiata. A do braku myslenia 1 odczuwania nie chciatby
sie przyzna¢ zaden pretendujgcy do miana inteligenta. Prezentujac wlasne zdanie
pragne podbudowaé sie sagdami innych twércoéw. Bo przeciez obraz poziomu wspdl-
nego nam jezyka wskazuje, 1z skoro przez sfowa przeswieca prawdziwa twarz czto-
wieka, to dzi§ coraz bardzie] jest ona jak karykatura — pisze |. Rutkowska, cytujac
Anne Kaminskg, a potem Kardynata Stefana Wyszynskiego. Dzi§ niestety poziom
jezyka wyznaczajg media. I to im powinni$émy sie przeciwstawi¢ bo przemawiajg
najglo$niej. Tymczasemjakajest prawda? A kto dzi§ czyta poezje? Czytajmy. A kto
pisze? Dobrze, ze nie tylko profesjonali$ci: Amatorzy. A to kto? Natomiast dobra
poetka Irena Stopierzynska w Kwartalniku Kulturalnym Sekrety ZAR-u naplsaia
,Wielu piszacych chelatoby znaleZé sie wéréd poetéw, bo poezja, cokolwiek by nie
rzec, umleszczanajest wysoko w hierarchii sztuk. W dodatku postuguje sie stowem,
a kazdy jako$ nim sie postuguje. Stad tatwo nabraé przekonania, ze czym sie to
dobrze, bo mysh same naplywaja, stowa same sie¢ ukladaja, wystarczy wziag¢ gleboki
oddech 1 pisac”.

Nie do wiary, ale ongi$ dla wigkszo$ci krytykéw literackich istotne BYLO nie
tylko odréznienie dobrej literatury od nieudolne], wybitnej od wtérnej, odkrywanie
form nowatorskich, promowanie dziet wybijajacych sie, 1tp.

Byto, ale nie jest | Bo dzi§ w epoce, w ktdre] mieszanie ze sobg wszelkich
gatunkéw literackich uchodzi za nowatorstwo godne wyréznienia, brakuje jasnych
kryteriéw ocen tworczoécl pisarskiej podobnie, jak w sztukach innego rodzaju. Dla-
tego tatwo dzi§ przemycié w ten sposéb brak umiejetnosci 1 wiedzy, a nawet zdoby¢
pochwale / 1 nagrode! / za swoistg bylejako$c¢.

Przecie zaskakujgce sg karlery niektérych twércéw promowanych jednocze-
énle przez rézne media. Nierzadko ,pomytkom” w dziedzinie sztuki nadaje sie
pozér czego$ cenniejszego 1 godnego zainteresowania. A dlaczego tak sie dzie-
je? Ot6z rzadzi nami wszechwladnie tapéwkarstwo. O niektérych krytykach méwi
sie dzi§ K... Bo sie prostytuuja piszgc fadne 1 pochlebne recenzje. Stopierzynska
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usprawledliwia: sam autor moze nie wiedzieé, ze nie wystarczy nada¢ swojemu
pisaniu wyglad wiersza, by zaliczy¢ go do poezji. A jednak wydaje tomik, czesto
bez korekty, czasem nie jeden, a z te] okazji urzgdza mu sie promocje! — podkresla.

A czytelnik? Ten bierze taki tomik do reki 1 widzi zapisy w postaci nieréwnej
dtugoécl werséw, zostaje upewniony, ze ma do czynienia z poezjg. Dopiero, gdy
zaglebi sie w lekture 1 nie znajduje zadnej réznicy miedzy takg wlasnie ,poezja”
a jezykiem potocznym, pyta, co to wlasciwie jest. Gdyby zapisa ten tekst inaczej,
tak, jak to jest w zwyczaju w utworach prozatorskich, byly by to dtuzsze lub krétsze
wypowiedzi. Dla usprawiedliwienia nazywajg to prozg poetycka, ktéra nawet w tych
przypadkach nie spetnia przypisanych jej warunkow. Dlaczego brak poszukiwania
dla nich metaforyki? Uogdlnienia? Odwotywania sie do symboli lub tworzenia no-
wych? Bo tego, dzi$ sie nie zada nawet od artystéw, wiec co z krytykami literatury?
We wstepach, postowiach lub recenzjach chwytajg sie réznych sposobéw, by nadaé
tym utworom nalezng im ,warto$¢”. Nie pojmuyja, ile takim sposobem wyrzadzajg
szkody? Krytyka umarla — powtarzam nie raz. Dobrze, ze jeszcze prawdziwa poezja
ma wclgz wysoka range, ze w potocznym mysleniu umieszczana jest ponad zale-
wem grafomanil.

Czy warto dzi§ by¢ poetg? A przynajmniej by¢ zaliczanym do ich grona?

Wiele wydawnictw od dawna zrezygnowalo z ustug kompetentnych recen-
zentéw, ktorzy bywali do§¢ surowi w ocenach 1 odrzucali stabe literacko pozycje.
I znéw tu klaniajg sie... pienigdze.

Tymczasem przeciez rzetelna krytyka bardzo by pomogtal Czasem w ...roz-
staniu sie z literackimi ambicjami...”Bo je$li kto§ sam niczego nie czyta, dysponuje
ubogim jezykiem, ma wyobraznie ograniczong do - jak to sie dzi§ zdarza — jedne]
dziedziny, a przy tym wypowiada sie niesktadnie, nieporadnie — co tu chwalié? ,Lek-
cewazenie formy — naj, napisal poeta, ks. Janusz Pasierb — jest pogardg dla tresci”.
A jakie to dzi$ treSci przewazajg w poezji! Czy kazde pokolenie musi rodzié¢ wielu
poetéw? Wystarczy kilku wybitnych. Czy jednak o nich kiedykolwiek inni si¢ dowie-
dzg, skoro rynek wydawniczy przysypywany jest bezwarto$ciows pisaning w fadnie
wydanych tomikach. Skoro juz wpadlam w ten ton, winnam sie¢ do tych potajanek
ustosunkowad, ale przypomina mi sie wypowledz znakomitego poety Tadeusza Mo-
carskiego, pomieszczonych tez w jednym z mych tomikéw — Dzi§ w czasach , kiedy
juz prawie nie ma ani poetow, ani wielbicieli poezji zadanie krytyka 1 recenzenta po-
lega na ostroznym, troskliwym ogladzie prezentowanej tworczosci. Zeby bron Boze,
tego ostatniego z ostatnich Don Kichotéw rymowanych wierszy nie urazié. Zeby
go nie sploszy¢, nie zniecheci¢! Niech tworzy jeszcze przez dlugi czas dla dobra
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poezji. W naszej rzeczywisto§cl zapomnianej. Dobrze, ze choclaz jeszcze 1stniejg
szkoly. Tam bowiem pod przymusem analizuje si¢ utwory Stowackiego, Norwida...
Znika powoli z naszego stownictwa stowo — dobrowolno$é. Jezeli wiec pojawia sie
szansa na takg dobrowolno$¢ w przypadku wierszy to cleszymy sie, ze mamy szanse
na uczestnictwo w tej oferowanej nam bezinteresownie biesiadzie literackiej, to nie
odrzucajmy tej propozycji! Bo to co ofiarowuje co daje nikomu nie szkodzgc jest
godne podziwu. I nasladowania.

Tylko wielbiciele poetyckich strof sami siegajg po piéro. Przedtuzajg jej coraz
bardziej anemiczny dzisiaj zywot. Animuja. Geniusze poumierall, albo sie w ogdle
nie narodzili, wiec ich miejsce muszg zajaé ludzie zwyczajni, nie pretendujacy do
rangl wieszczow. Jezell jesteSmy dla siebie zupelnie obcy monolog liryczny powi-
nien by¢ nam bliski. Bo jest intymny 1 cieply. Taki ludzki. Oby madry! Wywazony,
spokojny lub nie. Moze krzyczed, bo moze wtedy tatwiej dotrze do czytelnika? |, Tyl-
ko po co?” — pytal Jan Marx, ale wielce prze§miewany krytyk , ktéry zresztg o nikim
z zyjacych nie pisal dobrze, ze to czesto powtarzal. Poect nie stgpajg po ziemt. I to
jest wystarczajgca kara dla nierealistycznych odmiencéw”— wtérowatam mu przed
laty a dzi$ w klubach literackich radze: nie macie pociggu do prozy artystycznej? ,
nie sta¢ was na fikcje literackg? To piszcie wlasne autobiografie, lub chociaz wycinki
z zycloryséw. Bo nie §miata bym tym zakochanym w sfowie méwié ostro jak nasz
Noblista Czestaw Milosz.

Naprzeciw przeznaczeniu wychodzg tez autorzy ,Mitosteniek” spotyka-
jac sie radoénie co miesigc w Domu Polonii. Bywajac tam, gdy tylko czas pozwoli
doznaje jakby swoistej ekstazy. Bo osobliwy jest genius locct tego budynku. Mam
wrazenie, jakby nad nami unosit sie duch Marii Kalergis, uczennicy Chopina, patro-
nessy Moniuszki, ktéra w tym wlasnie domu organizowata nie tylko ostawione bale
charytatywne, ale wraz z mezem Muczanowem, carskim urzednikiem zarzadzata
teatrami polskimi. A takze duch Wiadystawa Stelmachowskiego, senatora RP,
zarzadzajacego Stowarzyszeniem ,Wspdlnota Polska” w ubieglych latach, wielkiego
patrioty 1 mecenasa Polonii, wspierajgcego Polakéw nie tylko na Wschodzie, na
Kresach, ale na calym $wiecie.

Te wiezi jakby zbrojnym ramieniem opasujg klub ,Nasza Twérczo$¢” w to-
nie ktérego, bodaj ze wazniejszg sprawg od chect publikowania swych utwordw jest
ochota bywania razem. Bo je$li przyjmiemy 1z wszyscy piszacy sa osobami wraz-
liwszymi od ,szare] masy”, nieco inaczej nie tylko widzacy szarg rzeczywisto$¢ ,
to przede wszystkim odczuwajqcy pelniej, wnikliwie). Ezoterycy powiedziel by to
samo, lub podobnie promieniujgcy na siebie. To tez jakby$my wyjasniali: dlaczego
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jezdzimy nawet w mrozy czy upaly do filharmonii, podczas gdy w TV mamy akurat
koncert w wykonaniu najlepsze] orkiestry $wiata, ale jednak biegniemy do sali kon-
certowej, bo tam sg poktadami emocji. Takowymi tez dysponujg autorzy a poezja,
jest bowiem dla nich wspanialym antidotum na prawie siermiezng codzienno$é.
Tu wida¢ jak na dtoni, 1z nawet kobiety sukcesu potrafia cierpie¢ z powodu niedo-
statku mifoéci. Oto rektor Wyzszej Szkoly Fundacji Kultury Stanistawa Ossowska
pisze: ,potrzeba mitoéci osadzona jest mocno w kazdym z nas, niespetniona bols,
szuka uémierzenia na rézne sposoby, czasem niewybredne. A Grazyna Kowalska:

..bezszelestnie usuwasz sie w cien, wiersz ,\W ekstazie”. Zofia ]ozefowmz wzrusza
wierszem ,,ZegnaJ sfoice”. Jan Rychner w wierszu ,Impresja” ...czas mi ja zabrat /
szkoda, ze stalem zbyt daleko. To tez o mitoéci niespetnione;. Taka wlasnie jakby
opanowala ten tom krzyczgc, ze wokét mamy za malo mitosci ale jednak jej pragnie-
my pomimo 1z rzeczywisto$¢ wydaje sie bolesnie inna.

O mitosci do matki piekne strofy sktada refleksyjna Jolanta Grotte. Agniesz-
ka Archicifiska natomiast apoteozuje cisza: , Lo, co cheesz wiedzie¢ / rozkwita w ci-
szy / Milezmy niech ona c1 wszystko opowie. Eliza Farmus z ciszy wprowadza nas
w rumby smak chegc tafczyé. Bo wtedy mozemy poczué sie naprawde pieknymi, bo
przeciez juz przed wiekami mniemano, 1z do najpiekniejszych w §wiecie nalezy nie
tylko fregata na pelnym morzu, czy kon w galopie, ale wlasnie kobieta w tahcu. Alina
Kowalczyk najbardzie] ceni sfowa sercem pisane, a taka przeciez jest cata poezja
amatorska 1 nie wiadomo dlaczego brak profesjonalizmu nazywa sie enigmatycznie
— poezjg serca...

Jadwiga Piskorz pomiescita tu swoje piosenki chetnie §piewane przez
melomandw, natomiast Maria Rell po$wieca swe wiersze $w. Janowi Pawtowi II,
ks. Popietuszce, ks. Twardowskiemu , Matce Teresie z Kalkuty oraz dzieciom... nie-
cheianym. Gdy pisze Barbara Sadzyfiska nie czujemy przemijania czasu, ale kiedy
/"w dyskusje sie wdam / zdecyduje juz sam’/. Brawo, 1z [rena Szymanska wybacza
nawet Adamow1 1 Ewie, ze wtrgcili nas w otchtan §mierci 1 cierpienia. Barbara Wol-
ska pokazuje nam, ze ,poezja jest kokietky”, a Ela Zurek zabiera czytelnika az do
Wieczernika. Andrzej Rodys, z kolei §wietny varsavianista z humorem 1 dowcipem
nie tylko ukazuje przywary pan, ale z satyrg odnost sie do §rodowiska praskiego lat
powojennych, do nieraz okre$lanego mianem pét §wiadka. Nie miejsce tu, aby wy-
eksponowaé wszystkie ,Mitostenki”, czyli nasze wspélczesne panie, kontynuujgce
zar, powab, piekno nie tylko stowa bogin mitosci / tak nazywano je przed wiekami
/, ale przeciez nie tylko boginie zdobig karty. Osobiécie nigdy nie dawalam wier-
szy do zbiorowych almanachéw, jak 1 nie bratam udziatu w konkursach. Tu jednak
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zaistniatam. Ale to nie ja datam swo) biogram do ksigzki, co fatwo zauwazyé wsku-
tek formy, a ta prezentacje sie tu wielorako, bo albo przekazana przez autordw,
albo pracowity przewodniczacy przygotowal sam. Namawiamy aby przygotowat
nastepny zbiér tworczosci cztonkéw klubu. Bo ten poteznieje, rozwija si¢ 1 wart za-
prezentowania na szerszym forum. Popularyzujgc ,Milostenki” w szerokim gronie
nie ominelam tez warszawskiego Klasztoru Bernardynéw. Podobal sie. Warto do-
da¢ 1z zakonnicy c1 dumni sg , ze z ich grona wywodzi si¢ Blogostawiony Ladystaw
z Gielniowa / 1440 — 1505 / plomienny kaznodzieja, a przede wszystkim Pierwszy
Poeta Polski piszacy w jezyku ojczystym, dzi§ patron Warszawy. Lewitujgcy ongi$
w dzisiejszym kosciele akademickim §w. Anny w Warszawie, sgsiadujagcym z za-
bytkowym gmachem Domu Polonii, w ktérym zmart podczas kazania w Wielki
Pigtek. Ten pierwszy poeta polski zyl przeciez przed Janem Kochanowskim / ale
nas w ,tamtym okresie” w szkolach uczono inaczej /. Dlatego tez wiosng, latem
1jesleniy czasem opuszczam warsztaty literackie, by cichcem udaé sie ,na ogrody”,
ktére przed wiekami wraz z dzisiejszg Bibliotekg Rolniczg byly wlasnie terenem
Zakonu Bernardynéw. A potem? — o czym ongi§ pisatam ,skamlal tam oszalaty
z mitoéci do Marii Kalergis”, odtrgcony bo nie zrozumiany Cyprian Kamil Norwid.
To tam na organizowanych przez nig balach charytatywnych glodny poeta kradt...
chleb, a fakt ten ukazany zostal w sztuce teatralnej wystawianej w Teatrze Kame-
ralnym w Warszawie. I ja to uwiecznifam w skromnym wierszu pomieszczonym
w tomiku ,Jaki kolor ma wiatr ?” No, ktéryz klub literacki moze poszczyci¢ sie
takimi koneksjami? Zaden. A wiec 1 atmosfera wokot tego Klubu jest szczegélna...
Bo na to zastugujg! Co ku mej radosci $ciggngt nawet do swej ksigzki Stanistaw
Stanik, poeta, prozaik. Hal

Dzialalno$¢ Jana Rychnera zostata nagrodzona przez patriotéw polskich
zza oceanu, dostrzezona tez przez srodowisko polonijne 1 Stowarzyszenie Autoréw
Polskich, bo odznaczony zostat przez Ministra Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego
brgzowym medalem ,Gloria Artis”. Takze ozdoba klubu, poetka Grazyna Kowal-
ska za artykut o Domu Pracy Twércze) w Radziejowicach dokad promienieje praca
klubu, podobnie jak do ,umarfego” juz Domu Pracy Twoércze] w Oborach, gdzie
byli ostatnimi rezydentami o czym pisatam juz w kontekscie zgofa historycznym.
Tam tez w waskim gronie z udziatem $wietnego aktora Janusza Le$niewskiego,
ktéry jest bywalcem klubu, / chetnie stuzy rada 1 pomocg w uktadaniu dobrej dykejt
1 odpowiednie] wymowy czytajacym swe wiersze / pozegnaliémy ongi§ goScinne
pokoje patacyku w Oborach ostatniego dnia jego funkcjonowania. Klub przystg-
pit do zorganizowanej przez mnie Polskie] Rady Mitosci Literatury /PoRaMiLi/
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a wiec pora mili, aby znaleZ¢ sponsoréw na popularyzowanie ksigzek polskich 1 je-
zyka polskiego, skoro dopuscilismy do tego, 1z jezyk nasz ojczysty ginie. Sprawmy
aby rzeczywisto$¢ ktéra tworzymy zastugiwata na zachwyt 1 nie nosita w sobie zna-
mion niebezpieczenstwa, czy wrogo$cl. By sprzyjajac takze tym najwrazliwszym
nie dopuscilo by stalo sie tak jak pisata poetka przed dwudziestu laty Ewa Lipska,
1z za 100 lat jezyka polskiego nie bedzie. Wprawdzie bolejemy jadac, np. Nowym
Swiatem, iz witryny krzycza do nas angielszczyzna, ale przeciez nie pozwélmy, aby
drapiezne zjawiska rozszalate] polityki, niepohamowanej konsumpcji, globalizacji,
czy nawet techniki, za ktérg nie zawsze potrafimy nadgzyé, nas obezwladnialy.
Brofimy sie tez przed ,obzarstwem psychicznym” jak to opublikowatam w wierszu
pod tym samym tytutem, chociaz chyba jeszcze przed rokiem tytut takze jak 1 jego
zawarto$¢ nazwata bym zgofa niepoetycznym 1 nigdy nie pomiescifa bym w poezji
jako co$ ,niegodnego pieknej mowy”. A dzi§ kiedy w publikatorach prawie najcze-
$ciej styszymy okrelenie ,mowa nienawiéci”, nie szkodzi, ze w kontekscie wielce
nagannym — inaczej patrzymy na wiele kwestii. Ale tez na chwile obecna, uwazam,
ze zadaniem pisarzy, poetdw, ludzi literatury jest walka z zachwaszczaniem jezyka
literackiego, obrona przed wynaturzeniami, a nasze dzialania w klubach literackich
sg antidotum réwniez na zalew literatury zachodniej, ktéra wcale nie jest lepsza
od rodzime;.

Felicja Borzyszkowska-Sgkowska
Warszawa, 2019 .

JOLANTA BOGUStAWSKA

100 ,Dachéw” na ul. Fajansowej w Warszawie

Pod koniec 2010 roku grupa poetéw ze Stowarzyszenia Autoréw Polskich
Oddziat Warszawski I, na czele z prezes Oddziatu Wandg Stanczak, postanowita
cyklicznie spotyka¢ sie 1 dzieli¢ dokonaniami na niwie literackiej. Dobrym miej-
scem do takich spotkan okazal si¢ Klub ,ONA” mieszczacy sie w przedwojennym,
parterowym budynku przy ul. Fajansowej 4, ktérego wlascicielkg 1 gospodynig
byla 1 jest Grazyna Dabrowska. Ta dusza artystyczna przygarnefa poetéw, pisarzy
1 muzykéw. Poczatkowo spotkania odbywaly sie w trzeci pigtek kazdego miesigca.
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Pé7niej terminy spotkan przesunieto na ostatni pigtek miesigca 1 tak jest do dzi-
sia]. W porze letnie] spotkania odbywaly sie na dachu tej willi, otoczonej zielenia,
z malym stawikiem z réznobarwnymi rybkami. Tak bylo czasu, kiedy liczba oséb
nie przekraczata trzydzieéc, ale przybywali nowi chetni 1 moglo stac sie to zbyt
duzym obcigzeniem dla dachu. Prezentacjom poetyckim towarzyszyta muzyka,
$plew, a niekiedy 1 taniec. Dach istnieje nadal nienaruszony 1 mozna go wizytowaé
w malym gronie, 1 prezentowa¢ si¢ na nim w fotografiach albo na malowniczych
metalowych schodach wiodgcych na gére. Mimo, ze to miejsce jest blisko Lotniska
,Okecle, nie jest to ucigzliwe, jezeli sie przebywa wewnatrz. Méj pierwszy pobyt na
,Dachu’ (bo tak popularnie wszyscy go nazywamy) mial miejsce 26 sierpnia 2011
roku, za sprawg Ludwika Wambutta 1 Zbigniewa Kurzynskiego. Byly wtedy popisy
taneczne, $piewy, muzyka, a prezentowane wiersze musialy by¢ na temat tanga.
Poeci sami recytowali wiersze, a nagrodzenti otrzymywali pamigtkowe dyplomy. Tak
jest do dzis, jurorzy (w zmiennym skladzie) oceniajg — anonimowo zglaszane do
Turnieju Jednego Wiersza utwory; nagrodzeni ,ujawniajg” sie dopiero po oglosze-
niu wynikdw.

Na spotkania przybywajg wcigz nowt tworey, ktorzy przewaznie z medidéw
spotecznosciowych (Internet, Facebook) dowiedzieli si¢ o 1stnieniu w Warszawie
takiego miejsca, ktérego moderatorky jest od poczatku prezes naszego Oddziatu
Wanda Stanczak ,Dusia”. Na ,Dach” przyjezdzajg twérey nie tylko z odleglych
krancéw Polski, ale tez poeci 1 pisarze o polskich korzeniach, mieszkajacy obecnie
zagranica.

Lata mijaja, przybywajg nowt cztonkow naszego Oddziatu (obecnie okolo
120 o0séb). I tak, dotrwaliémy do jubileuszu 100 ,Dachéw”, ktérego obchody prze-
widziano na 25 stycznia 2019 roku. Opracowano scenariusz, wyslano zaproszenia,
zamowiono certyfikaty uczestnictwa, statuetki dla zastuzonych twoércéw. Uroczy-
sto§¢ jubileuszowego ,Dachu” uéwietnili: prezes Rady Gtéwnej SAP Eugeniusz
Ortow 1 go$¢ specjalny profesor Pawel Soroka.

Wielu gosci przyjechalo z odleglych stron Polski, a jedna poetka z Londynu.
Niektérzy musieli wyjechad weze$niej, inni zostali prawie do §witu. Liczne zdje-
cla, zamieszczone na Facebooku, pozwolg na utrwalenie atmosfery tego zdarzenia
1 bedg milg pamiatky, a smaki kulinarne, przygotowane przez Grazynke 1 jej ekipe,
np.: pyszny smalczyk, ogéreczki, rosolek, pieczone kartofelki, safatki, kurczaczki
1tp., réwniez pozostang we wspomnieniach. Nie zabraklo stodyczy, przyniesionych
przez go$ct, w tym dwéch wspaniatych tortéw Moniki Rossakiewicz, szarlotek,
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murzynkéw. Byly tez napoje ,wyskokowe”, w umiarkowanych ilociach, 1 jak zwykle
herbata 1 kawa, ktére na ,Dachu” nie podlegajg limitom spozycia.

Przewidziany byt konkurs kulinarny, na ktéry przygotowano wezesnie]
dowolne specjaly, ktorymi okazat sie: nalewki 1 specjalne ciasteczka! Pierwsza
nagrode otrzymata Malgorzata Bojarska, ktéra przygotowata dach z piernika,
z napisem ,100”!

Poeci 1 pisarze zostali poproszeni 1 przyniesienie swoich tomikéw wierszy
lub ks1gzek, ktére wezeénie] zadedykowali dla anonimowego odbiorcy, a péZniej kaz-
dy dowolnie wybierat ksiazke, ktéra mu sie podobata.

Jolanta Bogustawskq przygotowata ,Kronike”, w ktérej na 157 fotografiach
utrwalono najciekawsze zdarzenia, natomiast Maria Bednarek pieknie przybrala
sale, w ktérej odbywaly sie najwazniejsze tego dnia 1 nocy wydarzenia.

Z okazji jubileuszu wreczane byly pamigtkowe statuetki 1 dyplomy-nagrody
im.: Stefana Zeromskiego 1 Bolestawa Prusa. Pani Krystyna Lagowska poetka-se-
niorka (93 letnia, obecnie niewidoma), zostala uhonorowana dyplomem — nagroda
im. Stefana Zeromskiego. Zaprezentowata wiersz o piesku z plasteliny. Nie sposéb
oprzed sie wzruszeniu, wiedzgc, ze przedstawlone sg w nim dramatyczne losy same;
pani Krysi. Pamigtkowe statuetki za popularyzacje poezji 1 prace w Stowarzyszeniu
otrzymali: Wanda Stanczak, Andrzej Rodys 1 Renata Cygan, a nagrody-dyplomy
im. Bolestawa Prusa: Jolanta Boguslawska, Joanna Jakubik, Renata Cygan, Alicja
Kuberska, Kazimierz Linda (poeta, wydawca antologit SAP-u 1 wielu tomikéw na-
szych wierszy). Ponadto statuetkami otrzymali: Grazyna Dabrowska 1 Dariusz
Kowalskiego, gospodarze tego miejsca.

W programach artystycznych tego wieczoru wystgpill muzycy 1 poect
w autorskich piosenkach (Joanna Babiarz 1 Janusz Szot z Nowego Sgcza poetyc-
ko-muzyczno-§piewacze malzenstwo, Iwonna Buczkowska, Marek Korzemski).
Muzyk Stanistaw Pietka bluesami ,porwal” gosci do tanca. Trzy ,naturalizowane”
cyganki, z kabaretu Wandy ,Dus1” Stanczak ,Pét-serio”, zachwycily profesjonal-
nym tancem!

Niepostrzezenie plynely godziny na: rozmowach kuluarowych, prezenta-
cjach twércow, wreczaniu nagréd, podziekowan 1 certyfikatéw obecnoscl. Na niebie
bladly gwiazdy, a ksiezyc schowal swoje oblicze, bo byl juz nastepny dzief, t]. sobo-
ta, a ci najwytrwalsi nadal si¢ bawili!

Jolanta Bogustawska
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IGNACY KRZEMINSKI-IWAN

Warszawa

Artifex insatiabilis

Czym jest sztuka? Wlasnie to pytanie stanow trzon teorii probujgce] zrozu-
mie nasz maly artystyczny $wiat. Kazdy z nas stara sie zostawi¢ po sobie jaki$ $lad
1stnienia, zdaje sie ze ludzko$¢ zupelnie zatracita sie w glebinach zgnitego 1 dawno
juz emanujacego trucizng spoleczenstwa, ktérego wymagania wraz z uplywem czasu
rosna, lecz niestety wrazliwo$¢ maleje. Brak nam wspdlczucia, ktére jest tak waz-
ne by poja¢ puste, péki co, obco brzmigce stowo SZTUKA. Niestety zauwazylem
tendencje do nazywania tym mianem wszystkiego co nas otacza. Z przerazeniem
obserwuje od dluzszego czasu degradacje warto$ci towarzyszacym nam od kolebki
naszego istnienia. Diugo staratem sie zachowa¢ te opinie dla siebie 1 bliskich, nieste-
ty nieskutecznie. Nie brak nam w spoteczenstwie hipokrytéw, ktérzy twierdzac ze
o$wiecajg szarych ludzi sami staja sie nimi tylko znajdujg sie nieco wyzej w hierarchii
1 nie sg juz w stanie tego dostrzec, natomiast zauwazaja to inni, ktérzy sg nad nimi
1 tak coraz wyzej 1 wyzej. Cheiatbym pewnego dnia bez obrzydzenia spojrze¢ przez
okno 1 zachwycaé si¢ codziennym zyciem bez leku 1 obaw przed tym, co widze.

Wiele 0séb pytalo sie mnie, czym jest dla mnie muzyka 1 poezja. Nie bytem
w stanie wtedy odpowiedzie¢ 1m na zadane m1 pytanie. Nadal nie jestem. Moge sie
jedynie domyslaé. Zatracilismy sie, koledzy arty$ci, w tym co robimy. Brak w tym
szlachetno$ci. To wla$nie my mamy zapewni¢ ludziom §wiat taki, jaki cheg widzied.
Za dtugo ukrywamy sie z naszymi prawdziwymi pogladami. Tymi, ktére nie bedg
przyciggaly thuméw, ale bedg je leczyty. Tymi, ktére wyzwolg tak gleboko zakotwi-
czone emocje oraz dopalajgce sie resztki empatii 1 wspélczucia. Zaprzepascilismy
szanse, ktorg dostalismy. Poeta Doctus! Czy ten wzorzec istnieje jeszcze? Czy kto-
kolwiek bylby w stanie sprosta¢ wymaganiom, ktdre nie sg az tak wysokie, a jednak
az tak odlegle? W zwigzku z tym kim jest wspdlczesny artysta? Komercyjng pacyn-
kq czekajacy na kolejne zlecente, ktére umozliwi mu zakup nowego zbednego samo-
chodu. A co na to wszystko przecietny czlowiek? Czy jest $lepy? Przeciwnie lgnie
do tego co widzi, nawet je§li mu sie to nie podoba, nie ma wyboru, poniewaz jego
dusze przyémita osobowos¢ konformisty. Tryumfuje nad nim coraz bardziej osacza-
jac jego chlonny umyst. Ale zaraz, przeciez nie widaé na jego twarzy niezadowolenia
lub grymasu bélu. Dokladnie, bo cztowiek to lubi. Uwielbia wrecz by¢ kierowanym.
ObudZmy si¢ z letargu, w ktérym tkwimy od kilkuset lat. Ratujmy siebie 1 swoich
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bliskich. Teraz zagraza nam juz nie tylko zewnetrzne $rodowisko, ale my sami. Jesli
nie zaczniemy wyclgga¢ wnioskéw 1 uczy¢ sie na tym co otrzymaliémy, nigdy nie
bedziemy Poetami Doctus. A moze pora na zmiane. Moze powinniémy byé Ar-
tifex Insatiabilis? Poczujmy wolno$¢ twércza, ktéra bedzie dla innych przestroga.
Czy nie powinniémy w naszych dzietach pozwoli¢ sobie na odrobine gorzkich stéw,
ktére powstrzymaja szalencoéw przed czynami skutkujgcymi podziatem ludzkosci?
BadZmy nienasyceni, badZmy spragnieni, szukajmy cale zycie ideatu, ktéry pozwoli
nam oslagng¢ tak bardzo oddalong, ale jakze pozgdang Nirwane. Podejmijmy prébe
wskrzeszenia sztuki, tej ktéra pozwoli nam odbudowaé §wiat, w ktérym kazdy znaj-
dzie swoje miejsce.

Dlatego wiasnie na pytanie czym jest dla mnie muzyka oraz poezja §mia-
o moge odpowiedzied, ze jednoscig, ktéra jest polgczona przez wiele czynnikdw
takich jak: skryto$é, sensualizm, marazm oraz oniryzm. Lecz nie zapominajmy
o0 najwazniejsze] definicji mojej tworczoscl. Jest to wolnosé.

Ignacy Krzeminski-Twan

ZEOTA ROZA PO raz szosty

Fundacja ARKONA juz po raz szdsty oglasza konkurs o Zlotg Roze,
Nagrode literackg im. Jarostawa Zielinskiego (1971-2012). Konkurs jest prze-
znaczony dla autordw, ktérzy w ubiegtym roku, wydajac tomik poetycki, nie
przekroczyli 41 roku zycia. Laureat otrzymuje nagrode pieniezng, obraz zna-
nego malarza oraz pamiatkowy dyplom.

Sktad Kapituly przyznajacej nagrode: Aleksander Nawrocki (przewod-
niczgcey), Stanistaw Grabowski (sekretarz), dr Lam Quang My, Andrze] Walter
1 Mikotaj J. Wachowicz (cztonkowie).

Autorzy ubiegajgcy sie o nagrode, takze wydawnictwa 1 instytucje, tomi-
ki poetyckie wydane w 2018 roku powinni nadsyta¢ do 15 czerwca br. na adres:
Stanistaw Grabowski, ul. Kofiski Jar 2/27, 02—785 Warszawa, z zaznaczeniem
na kopercie ,Konkurs Literacki im. Jarostawa Zielifiskiego” wraz z danymi
adresowymi, telefonem. Ogloszenie wynikéw nastapi w lipcu. Laureat zostanie
powladomiony o przyznaniu nagrody oraz miejscu 1 terminie jej uroczystego
wreczenia (wrzeslen br.).

Telefony kontaktowe: 22 641 96 28 oraz 691 458 087.
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XIX SWIATOWY DZIEN POEZ]JI UNESCO
Organizatorzy i wspélorganizatorzy imprez

Ramowy program XIX Swiatowego Dnia Poezji UNESCO
Aleksander Nawrocki — Drodzy czytelnicy 1 mifoénicy poezji

Katarzyna Zwolska-Phusa — Laureatka Nagrody Swiatowego Dnia

Petnych radosci i wzajemnej zyczliwosci

Swia}t Wielkiej Nocy

zyczy Redakcja

Poezji 2019, ustanowionego przez UNESCO. Notka 1 wiersze: mosty /
bridges, *** istniejq takie spotkania... / *** there are such meetings...,
przychodzi pacjent w manii do lekarza: — bede méwié szybko /

a maniac patient goes to a doctor: —1'll make 1t quick

Bohdan Wroclawski — notka 1 wiersze: Czytanie peryferii, W podrézy

do siebie, Wypalanie trawy

WIERSZE POETOW ZAGRANICZNYCH

Danuta Btaszak — ksigzka Melchiora Wankowicza ziele na kraterze,
*** babcia Irena. .., ¥** ziele na kraterze. ..

John Guzlowski — notka 1 wiersze: Zajety wieloma sprawami,

Do Emily Dickinson w niebiosach

Renata Cygan — notka 1 wiersz: Mifo§¢

Piotr Kasjas — notka 1 wiersz: *** W&rdd rozrzuconych. ..

Jacek Jaszczyk — nota 1 wiersze: *** Jesli dotykasz. ..,*** Do pustego
pokoju. .., Miasto portowe (Dublin)

Anna Maria Mickiewicz — Podniebnie

Winston Morales Chavarro — notka 1 wiersze: Pieé$ni z tomu , Stodka
Aniquirona”: Pie$h IV, Piesn XIV

Peter Gehrish — notka 1 wiersz: U Kirke /11/

Klaudia Natalia Jaissle — *** Dlugopis wsungt si¢..., 03:48

Elena Isajewa — notka 1 wiersze: * Stoje na szczycie. . .,

* 11 sierpnia 1999 roku. ..

Elena Iwanowa-Wierchowskaja — notka 1 wiersze: * obwddki witek. ..,
Koktajl

Elena Korniejewa — notka 1 wiersz: *** Wizystkim dla ciebie. ..
Ondrej Kalamdr — notka 1 wiersz: Nagi jak cztowiek

Zuzana Kuglerovi — notka 1 wiersz: * Nie wotam o pomoc...
Ludmita Kebicz — notka 1 wiersz: Moja wiara

Liubow Krasewskaja — notka 1 wiersz: * Kocham cig. ..

13
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32
33
34
35
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Dmitrij Radionczyk — notka 1 wiersz: *** Tivdj zesztoroczny...
Olga Zalesskaja — *** Czas — jak woda. ..

Joanna Kalinowska — *** Usmiechnqt si¢ Pan Bdg. .., Czas gdy
rozkwitajg maki

Vladan Stamenkovié¢ — Dlaczego, Konsumpcja

Aleksander Sokolowski — nota 1 wiersz: *** Blyskawica rejestruje. ..
Wiaczestaw Zienkiewicz — notka 1 wiersz: *** — Place ztotem. ..,
##% Ostateczna wersja. . .

Tatiana Zitkowa — notka i wiersz:*** Nie pytaj mnie. ..

Elena Larina — nota 1 wiersz: Japonii

Gyorgy Mandics — notka 1 wiersz: Z dziurawg kalkg

Lam Quang My — Pekniety ksiezyc

Dorota Walczak-Delanois — nota 1 wiersze: *** Nie wiedziatam...,
*#% Klade tutqj..., *** Winne jest wino..., *** Obloki moje obloki. ..
Ludivine Joinnot — nota 1 wiersze: 1. Rece zimne. .., 2. W szkicu
pierwszego..., 3. Tysigce mil stqd..., 4. W akcie eksplozji...,

5. Poza tradycjg..., 6. Naryswj mi..., 7. Zdejmij moje futro...

POECI Z KRAJU

Elik Aimée — Elzbieta Olszewska-Schilling — nota 1 wiersze: Skrawek,

Ja... ptak mgielny

Ernest Bryll — notka 1 wiersz: Badacz snéw

Kirzysztof Boczkowski — notka 1 wiersz: Dusza 1 szkielet
Jolanta Bogustawska — Kamienie

Anna Czachorowska — nota 1 wiersz: *** Jeden moment..., *** Czy nie

cudownie. ..., Po Zielniku jeszcze przed Wilgocig

Piotr Dumin — Jesienna odsfona

Urszula Gierszon — notka 1 wiersz: Wiara, Opatrzno$¢
Stanistaw Grabowski — notka 1 wiersze: O krawacie, Nie wspominaj,
*#% Nie wszystko. ..

Piotr Wiktor Grygiel — Kowal 1 zmierzch

Barbara Jurkowska — *** Godziny wyczekiwania. ..

Stefan Jurkowski — notka 1 wiersz: Targowisko, Przedswit
Jarostaw Klejnocki — notka 1 wiersz: Za malo, za krétko
Kazimierz Kochasski — Zaploty

Piotr Koprowski — cisza

Grazyna Dorota Kowalska — Pisarze

Benedykt Koziel — notka 1 wiersz: W otwartym dniu

Pawet Krupka — Lustrzane odbicie

Andrzej Kosmowski — notka 1 wiersz: hotelowy balkon, wezet
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Alicja Kuberska — Bekitna planeta 70
Pawet Kubiak — nic nowego nie przyszlo na $wiat, modlitwa stworzen
podiug zamystu §w. Franciszka, wielkie nasze pigtki 71
Malgorzata Kulisiewicz — *** nie mam nic. .. 72
Wrhadystaw Lazuka — W Filharmoni 73
Mira Yuksza — *** na poboczu. .. 73
Rena Marciniak-Kosmowska — Powroty, Zachwyt 74
Zbigniew Majewski — Preludium Rachmaninowa, *** Tak malo. .. 76
Milosz Kamil Manasterski — notka 1 wiersz: Powrét 78
Zbigniew Milewski — notka 1 wiersz: Powrdt do sadu jak smutek 78
Anna Maria Musz — Wezly 79
Aleksander Nawrocki — notka 1 wiersze: 19 lutego 2019, W droge 80
Stanistaw Nyczaj — notka 1 wiersz: Niezastgpieni 82
Jerzy Paruszewski — *** minglem sig. .., Adamowi oraz Ewie 82
Jan Rychner — notka i wiersz: Sladem historii 83
Rachel Schancer — notka 1 wiersz: Udreka, Odzyskane 84
Joanna Stodyczka — Spisane pytem 1 wiatrem, Przydz, Srybelny cas,
Mijanie 86
Pawel Soroka — notka 1 wiersz: Odkrywanie polany 88
Jerzy B. Sprawka — notka 1 wiersz: Kres 89
Enormi Stationis — Dzien czwarty 90
Kazimiera Szczykutowicz — sekretnie 91
Mikotaj Juliusz Wachowicz — Ucho uchodZcy 92
Grzegorz Walczak — notka 1 wiersz: Cien 93
Marlena Zynger — notka 1 wiersz: Cieszy¢ sie wiosng nim przeminie 95
Andrzej Zaniewski — notka 1 wiersz: *** Milczalem. .. 96
Joanna Murat — Reskie reminiscencje poetyckie 97
Leszek Dembek — IV Zachodniopomorska Wiosna Poezji w Resku 102
Danuta Sepuco — Zachodniopomorskie celebrowanie poezji 105
WIERSZE SRODOWISKA ZWIAZKU LITERATOW POLSKICH
ODDZIAL. W SZCZECINIE
Katarzyna Chabowska — notka 1 wiersz: *** niektdre miejsca. .. 110
Réza Czerniawska-Karcz — notka 1 wiersz: Wiec... 110
Leszek Dembek — Notka I Wiersz: Wyznanie Poety 111
Barbara T. Dominiczak — notka 1 wiersz: Poezja morza 112
Robert A. Florczyk — notka 1 wiersz: Brama portowa 113
Zdzistawa Gierszal — notka 1 wiersz: Dzief 114
Malgorzata Goluda — notka 1 wiersz: Pragnienie 115
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Malgorzata Hrycaj — notka 1 wiersz: Spéznieni kochankowie
Zbigniew Jahnz — notka 1 wiersz: Prosba

Anna Jakubczak — notka 1 wiersz: Kap/rysik

Bogustaw Janiczak — notka 1 wiersz: Pie$h

Janusz Krzymifski — notka 1 wiersz: Argonauct wezesnych autobuséw

Zenon Lach-Ceraszyfski — notka 1 wiersz: Wyprzedaz
Barbara Moraczewska-Jankowska — notka 1 wiersz: Kradziez
Piotr Pawlowski — notka 1 wiersz: ***
Aleksandra Anna Petrusewicz — notka 1 wiersz: Kim jestes?
Helena Pilarska — notka 1 wiersz: Starzy 1 mlodzi poeci
Stanistaw Rapior — notka 1 wiersz: Skrzydta

Edyta Rauhut — notka 1 wiersz: Porcelanowa lalka

Krystyna Rodzewicz — notka 1 wiersz: O nietrwale] milo$ci rzeczy

$wiata tego wg. Mikotaja Sepa-Szarzynskiego

Sebastian Rosa — notka 1 wiersz: Byloby proscie;

Danuta Sepuco — notka 1 wiersz: Nieskonczono$¢

Adam Wiktor Siedlecki — notka 1 wiersz: Za horyzontem
Magdalena Sowifiska — notka 1 wiersz: Stowo dla ciebie
Danuta Romana Stowik — notka 1 wiersz: Obraz

Anna Stowiniska — notka 1 wiersz: My, ludzie wspélezeéni
Mirostaw Stragowski — notka 1 wiersz: Weteran

Aleksander Nawrocki — Migdzynarodowe Targi Ksigzki w Mifsku

Biatoruskim

Alicja Maria Kuberska — Przygoda z miedzynarodows antologig

WIERSZE MEODYCH
Ignacy Krzemifski-Iwan — Zabawki Boga, Chlopiecy Swiat,
**% Szaro-ztoty kruk. ..
Marcin Molski — *** Poeta naszych czaséw. ..
Aleksandra Smerechafiska — * Platkami 16zy. ..
Igor Tokarzewski — Nogi kelnerk:
Urszula Wojta$ — Smak

Dariusz Pawlicki — Przeciw literatom. O literaturze alternatywne]
& pisarskie] uczciwoscl

WIERSZE NADESEANE

Dariusz Jacek Bednarczyk — notka 1 wiersz: Pocztéwka
ze Szczebrzeszyna
Marcin Byrski — notka 1 wiersz: Widok w doline

na niklowanym haku. ..
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Pawet Marciszewski — notka 1 wiersz: Campo di Fiori Mitosza
Michat Lukowicz — notka 1 wiersz: herbatka (przeciw uktadom),
zubréwka

Dariusz Patkowski — Potowki .

Maksymilian Tchof — notka 1 wiersz: Zeremie (Z tomu Http),
*#*%* Nie kredg Zycia. ..

Bozena Jankowska — Dalsze losy po emigracji

Jan Tulik — Poeta czutej metafory. O twérczosct Aleksandra Nawrockiego
Stanistaw Grabowski — O ptaszkach, igraszkach etc.

Dr Felicja Borzyszkowska-Sekowska — Klub Literacki ,Nasza Twoérczos¢”
Jolanta Bogustawska — 100 ,Dachéw” na ul. Fajansowe] w Warszawie
Ignacy Krzemifiski-Iwan — Artifex insatiabilis

Komunikat o konkursie Ztota Réza
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